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וועגן די יסוד-באַגריפֿן פון דער קבלה 


ס'איז נישט די כוונה צו געבן דאָ אַ ברייטערן אױיסשפּרײט פון די 
קבלהשע יסוד-באַגריפן, נאָר צו באַרירן אויף אַ לײַכטן אופן אַ טייל 
בלויז פון אירע תמציתדיקע באַגריפן און מיט דעס אפשר צוהעלפן דעס 
לייענער בײַ יענע לידער-פּרקים אין בוך, װאָס זענען געבויט אויף דער 
קבלה-תורה אין גײַסט פון רמ"קס און אריייס שיטות, צו באַקענען זיך 
מיטן אופן פון קבלהשן דענקען, פֿאַרלײַכטערן אים, אויב נישט אַלֹצ 
צו פאַרשטײין, איז כאָטש באַקומען אַ באַגריף-אין-אַנען וועגן יענער 
רײַכער גאַמע פון קבלהשע טערמינען און סימבאַלן אין אייגנשאַפט- 
און ווירקונג-כאַראַקטער פון יעדן טייל פון דער קאָסמישער קאַנסט- 
לאַציע צו וועלכע די לידער וענדן זִיךְ, מיט דער האָפענונג צו שאַפן 
אַ קאַנטאַקט אויך בײַ די יעניקע, װאָס זענען נישט בקיא אין חכמת 
הנסתר, צו קאַנען געניסן פֿון דער דיכטונג װאָס איז אין זי פאַראַן. 

די מקובליס ציילן צען מידות אָדער ספירות, וװאָס זענען די 
אוממיטלבאַרע אַנטפּלעקונגען פונעס געטלעכן זײַן, מיט וועלכע דאָס 
געטלעכע פאַרהוילענע װעזן איז משפּיע אויף אונדזער וועלט. אין ספירה 
כ ת ר געפינט זיך דער געטלעכער רצון, רעוא דרעוין, דער אור-ווילן, 
דער כוח פון ערשטער דערװאַכונג צו שאַפן און ווירקן אין דער געט- 
לעכקייט גופא, -- געווען אַ טייל מקובלים, װאָס האָבן די דאָזיקע 
ספירה נישט אַרײַנגערעכנט צווישן די צען. שטאָט איר האָבן זֵיי גערעכנט 
די מידה ד ע ת. און געווען װוידער אַַ זעלכע, װאָס האָבן זי יאָ געשטעלט 
בראש פון די צען ספירות, און 'דעת' האָבן זֵיי געהאַלטן, װי דער אר'יי 
למשל, איז די נשמה פון זעיר אַנפּין (קליין געזיכט) -- די זעקס קלע- 
נערע, אונטערשטע ספירות, באַקאַנט מיט זייערע ראשי-תיבות ; 'הגיית 
נהיי? 

די בקיאיס אין תורת הנסתר װוײיסן גאַנצ גוט, אַז די אידייע פון 
דעם דיאַלעקטישן אונטערשיידן, װאַס מען איז משייך צו העגעלן 


יענע דרײַ פֿאַזן אין יעדער אַנטװיקלונג: די טעזע, די אַנטיטעזע און 
דער סינטעז (און אויך די בקיאיס אין דעס ווייסן, אַז דאָס האָט שוין 
פעסטגעשטעלט פּעראַקלוּס, דער תלמיד פון פּלאַטינוּס, פֿאַר אים), 
זענען פון די ווינקלשטיינער פון דער קבלהשער עמאַנאַציע-תורה. 

אי טאַקע דאָס גאַנצע ספירות-געבײַ אַװעקגעשטעלט אויף דער-אַ 
דרײַפֿאַכיקער קאַנסטילאַציע: הנחה, קעגן-הנחה און צד-השווה. די 
ערשטע קאַנסטילאַציע אין דער וועלט פון גײַסט: חכמה -- װאָס 
ווערט אַנגערופן ראשית, דער אָנהײב פון דעס ממשותדיקן דאַזײַן, 
װאָס אין איס איז פאַראַן דער אַלגעמײנער פּלאַן פאַרן געבײַ פון די 
עולמות, אָבער נאַכנישט קיין אויספירלעכער, וועלכן דער זוהר רופט-אָן 
ימוחא סתימאי, פאַרהוילענע מחשבה -- פון איין זײַט, בינה -- דער 
װעגן-קנוּפּ פֿון די לייב וועגן פון חכמה, װאָס אין איר צייכנט זיך שוין 
אָן דער כאַראַקטער פונעס דאַזיקן גאַנצן פּלאַן --- פון דער צווייטער 
זײַט. און ד עת -- די נשמה פון די זעקס אונטערשטע ספירות, װאַס 
פֿאַרמיטלט צווישן זֵיי און סומירט זי. 

דאָס געטלעכע אינסופיקע פֿאַרהוילן װעזן, דאַס אומבאַשרענקטע, 
דאַרף זיך מצטמצס זײַן, זיך באַשרענקען, דורך אַ רײַ אַנטפּלעקונגען, װאָס 
שטעלן מיט זיך פּאָר, יעדע איינע אויף איר שטײיגער, די פילפּנימדיקייט 
פון דער פאַרהוילענער עקסיסטענא, װואָס קיײין דיפֿערענציאַציע איז 
נישט חל אויף איר; דער דאַזיקער צימצוס איז נויטװענדיק בײַם 
איבערגאַנג פון דעםס אִינסוּפיקן פאַרהוילענעס צו דעס סופיקן באַ- 
שרענקטן דאַזײַן. 

דער דאַזיקער פּראַצעס קומט נאָך מער צו דער אַנטפּלעקונג אין 
די מידות : ח ס ד -- אין וועלכער עס אַנטפּלעקט סיך די גאַנצע שפע 
פון ליבשאַפּט און גאָב פונעס געטלעכן שאַפער -- פון איין סײַט, 
גבורה -- די מידה פון דין און שטראָף, װאָס שטעלט אַ גרענעצ 
פֿאַר דער דאַזיקער אױיסשפּרײטונג (די טבע פון חסד), באַשרענקט דעם 
אִינסופיקן שטראָס און אַזוי-אַרוס דערמעגלעכט זי אים סיךְ צו גע- 
שטאַלטיקן, באַקומען פֿאַרעס, װערן אַ יש אין סטאַבילע גרענעצן -- 
פון דער צווייטער זײַט, און תּ פארת -- דער צוזאַמענשמעלצ פון די 
דאַזיקע צוויי קעגנגעזעצטע מידות, וועלכע באַקומען אין איר זייער 
באַלאַנס -- דער סינטעג. 


און אין אַ צווייטער אױיפלאַגע: נצח -- פֿון איין זײַט, הוד -- 
פון דער צווייטער זײַט, יסוד -- דער פֿאַרמיטלונג-כוח, און מל כות 
ווידער -- די סאַמע אונטערשטע ספירה, די לעצטע סומירונג פֿון די 
געטלעכע כוחות. 

חכמה, בינה, דעת, זענען שכל-מידות און מחשבה-עלעמענטן. אין 
אריייס לשון איז דער משל אַזאַ : װי דער מענטש, װאָס האָט געלערנט 
חכמה און דרינגט-אַרויס איין ענין פֿון צװוײיטן מיטן כוח פון בינה, 
און דורך איר קומט ער צום אויספיר און איז מסכים אויף איין ענין. 
אַט די דאָזיקע הסכמה איז 'דעת' (װיסן), דער אַלגעמײנער תכלית 
פון דעס צוזאַמענבונד הייסט 'דעת', װאָס ווערט נישט פֿאַררעכנט פֿאַר 
קיין ספירה, װײַל זי איז נישט קיין נקודה פֿאַר זיך, זי האַט נישט קיין 
כלי, זי איז אַנטשטאַנען בלויז דורך דער הסכמה פון חכמה און בינה. 

די גיבן מידות: מסה גבוהה, תּפֿארת, נצת, הוד, יסוד, מלכות! 
גייען פּאַראַלעל מיט די מענטשלעכע געפֿילן און חושים. מיר גטענען 
באַשאַנקען מיט די דאָזיקע מחשבה-און געפיל-כוחות, און די געט- 
לעכקייט אַלײן באַנוצט זיך מיט די-אָ מידות כדי צו פירן איר וועלט. 

מידות הדין (גבורה) אי אַ ניײיטיקער פֿאַקטאָר בײַם פֿאַרװאַנד- 
לען דעס געטלעכן 'אַי', דעם אומגזעבאַרן און אומבאַגרײַפלעכן, אין 
אַ װעלט פון ייש', אַ זעבאַרע און א באַגרײַפֿלעכע. דאָס באַשרענקען 
דעס חסד, דאָס שטעלן אַ גרענעצ פֿאַר זײַן אויסברייטערונג, דורך 
גבורה --- אַנדערש געזאָגט: דין -- אי דער מקור פֿונעס סאַמע סוף, 
װאָס איז נויטװענדיק פֿאַרן אַנטשטײן פון דער װעלט און פֿון די 
ברואים. 

לויט דער שיטה פון ארייי איז דער אִין-סוף, װאָס מיר רופן אים 
עתיקא דכל עתיקין, דאָס גאַנצע זײַן. דער אִֵיןדסוף װערט אָנגערופן 
'אפסי (אַבסאַלוטער נישט). ער אי נישט באַגרײַפלעך און אין אים לאָזט 
זיך אויס דער חומר, ס'איז בכלל נישטאַָ דאָרט נישט קיין חומר און 
נישט קיין פֿאַרעם. און אַז ס'איז אויפגעקומען אין זײַן איינפאַכן ווילן 
צו שאַפֿן די װעלטן און אַרױיסשטראַלן די אויסגעשטראַלטע, אַרויס- 
ברענגען צו דער שײַן די שלמות פון סײַנע מעשׂים און זײַנע נעמען 
און בײַנעמען, װאָס דאָס אי געװוען די סיבה צו שאַפן די װעלטן, 
האָט זיך אֵיךסוף דעמאָלט מצטמצם געווען אין איין מיטלסטן 


פּונקט, װאָס אין אים איז ממש די מיט פון זײַן ליכט, און האָט 
מצמצם געווען דאָס ליכט און זיך אָפּגערוקט צו די סײַטן פון דער 
מיטלסטער נקודה, איז דאַן איבערגעבליבן אַ לײידיק אָרט און לופט 
און אַ לײידיקער רוים *, כדי דאָרט צו באַשאַפן די װועלטן. אין דעס 
ליידיקן חלל אַרײַן האָט ער פון זיך אױיסגעשטראַלט אַ געטלעך אויס- 
שטראַלונג, װאָס האָט זיך יעדעס מאָל געמינערט און איז שװאַכער 
געװאָרן און גלײַכצײַטיק יעדעס מאָל געדיכטער און גשמותדיקער 
געװאָרן, ביז ס'האָט זיך געקאַנט בילדן אונדזער גשמותדיקע וועלט. 

צו דער וועלט אויף וועלכער מיר לעבן קומען-אָן די ליכטער פון 
אִין-סוף דורך כמה וכמה שטאַפּלען. די ערשטע עמאַנאַציע (אויסשטראַ- 
לונג) קומט דורך אַ גײַסטיקן װעזן, װאָס רופט זיך אדם קדמון. 
אין דער דאַזיקער פאַזֶע איז נישטאָ קיין פּלאַצ פאַרן שׂכלדיקן באַגרײַפן 
דאַס געטלעכע מהות. פון 'אדםס קדמון' שטראַמט דאָס ליכט צו דער 
װעלט פון א צילות, װאָס אויך דאַָ קאַן מען גאָרנישט באַגרײַפֿן. 
פון דאָרט צו דער וועלט פון ב ר יאה, װאָס איש גלײַכצײַטיק צעשײד 
און פאַרבונד. אין איר איז פאַראַן ענדערונג און באַשרענקונג, זי איז 
אַפּגעזונדערט פונעס מקור אָבער אָן שום דיפערענא. פון איר ווידער 
צו דער וועלט פון יצירה, מטטרון, די מלאכיס-וועלט, אָבער אַרום 
איר דרייען זיך שוין די קליפּות. און פון איר צו דער וועלט פון עש יה 
-- אַ וועלט אין וועלכער אמת און שקר, גוטס און שלעכטס גענען 
באַהאָפטן. אַ װעלט, װאָס איר נטיה איז צו דער קליפּה, און דאָס איז 
שוין אונד:זער ועלט. 

יעדע איינע פון די פיר וועלטן: אצילות, בריאה, יצירה, עשׂיה 
(באַקאַנט מיט די ראשי-תיבות אַבּייע) פאַרמאָגט צען ספירות. און װי 
באַקאַנט איז כתר די אייבערשטע ספירה און מ לכות די אונטער- 
שטע, װאָס ציט איר יניקה פון אַלע ספירות. אַזױי זֵייגט אויך ספירה 
כתר פון עולס הבריאה די שפע פון ספירה מלכות פון עולם אצילות, 


* דאָס פּראָבלעם איז װי-אַזױ זעצט מען אײַן דעם דאָזיקן באַגריף מיט דער אמונה, 
אַז גאָט פילט-אויס דעם גאַנצן אוניווערס און ס'איז נישט פאַראַן קיין שום ליידיק אָרט 
פון אים. גאַנצע דורות נאָכן אר'י האָט נישט אויפגעהערט די דאָזיקע אױפּפאַסונג צו 
זײַן אַ טעמע פאַר קבלהשער שקלא וטריא און האָט דערבראַכט די פאַרשידענע מקובלים 
צו חילוקי-דעות, אויסצוטײַטשן עס עליפּי פּשט אָדער על-פּי משל און סור. 


און ספירה מלכות פון עולס הבריאה איז משפּיע די שפע צום כתר פון 
עולם היצירה און מלכות פון עולם היצירה פירט-איבער די שפע צו 
כתר פון עולם עשׂיה *. 

וועגן דער דאָזיקער קאָסמישער קאַנסטילאַציע זאָגט ר' משה 
קאָרדאַװעראָ (רמייק) : װאָלט נישט געווען צװוישן איס און דער וועלט 
דער סדר פון די ספירות, װאָלט נישט. מעגלעך געווען דער וועלט, צוליב 
איר מינדערװוערטיקײיט, אָנגעפירט צו װערן דורכן אין-סוף, ווען נישט 
די וועלט װאָלט זיך דערהויבן מיט די גײַסטיקע מדרגות --- די ספירות. 
און ער גיט-צו: אַלֹצ איז געגעבן אין דער האַנט פון מענטש, קאַן ער 
כמעט חרוב-מאַכן די וועלט, און די גאַנצע אויבערשטע כוונה װועט 
נישט עקסיסטירן. הייסט עס, כאָטש דער מענטש געפינט זיך אין דער 
נידעריקסטער וועלט, פונדעסטוועגן איז אַלצ, װאָס טוט זיִיךְ אין די 
אייבערשטע ועלטן, באַװירקט דורך זײַנע מעשׂיס און ווירקונגען. 
האָט דער מענטש זוכה געווען, העלפט ער דער אייבערשטער כוונה צו 
עקסיסטירן, האָט ער נישט זוכה געווען, איז ער כמעט מחריב די גאַנצע 
וועלט, און די גאַנצע אייבערשטע כוונה עקסיסטירט נישט מער. 

און ס'איז טאַקע פּאַָרגעקומען שטערונגען אין דער קאַסמישער 
קאַנסטילאַציע נאַָכן זעלבסט-צימצום, װאָס װי אַ רעזולטאַט פון דעםס 
האַט באַדאַרפּט געבוירן װוערן די גשמותדיקע וועלט. עס זענען אויס- 
געשטראַלט געװואָרן צו-דשטאַרקע ליכטער און די כלים האָבן געפּלאַצט 
אונטערן דרוק פון די ליכטער און ס'איז פאַרגעקומען שבירת-הכלים. 
די ליכטער האָבן זיך אומגעקערט צו זייער אָרט און אַ טייל פון זייערע 
פונקען זענען צעריבן געװאָרן און זיך אַרײַנגעפּרעסט צווישן די ברוּכן 
פון די כלים. פון דער שברי-כליס-וועלט אַרױס איז געבוירן געװאָרן 
אדס הראשון, פֿאַר װועלכן ס'האָט זִיךְ אַװעקגעשטעלט די אויפגאַבע 
מתקן צו זײַן דאָס קאַליעגעװאָרענע. 

אַָבער אדס הראשון, שטאָט אַרױסצוהײבן די געטלעכקייט אין 
דער וועלט און ברענגען אַ תּיקון דעס קאַליעגעמאַכטן, האָט געזינדיקט 


* מיט דעם װערט פּאַרענטפערט אַ פילאָסאָפישע פּראַגע, װי-אַזױ קאָן די געטלעכקייט, 
װאָס איז א דורכאויס גײַסטיקע, שאַפן אַ גשמותדיקע װעלט אין וועלכער זי איז נישט 
אָנזעבאַר און נישט קענטיס. 


מיט דער זינד פון עצ-הדעת און האָט צעשטערט די װועלטן נאָך מער 
וי זיי זענען געווען איידער ער איז באַשאַפֿן געװאָרן. איז די ראָל פון 
תּיקון איבערגעגאַנגען צום ייִדישן פֿאָלק. און װען דאָס פאלק אי 
געשטאַנען בײַם באַרג סיני איז געווען אַ שעת הכושר פֿאַרן תּיקון, האַט 
אַבער דער חטא העגל ווידער צעשטערט די ספירות-קאַָנסטילאַציע און 
ס'האַט זִיך פֿונסנײַ אַנטפּלעקט דער צעשייד *. פון דאַן אָן האָט נישט 
אויפגעהערט דער אַָנשטרענג פֿאַר תּיקון און עס הערט נישט אויף דאָס 
שטרעבן צו איס, מקרב צו זײַן די גאולה שלמה, גאולה פאַר דער 
שכינה, דער סימבאָל פון די פונקען פון דער גאַטהײט װאָס געפינט זיך 
מיטן פֿאָלק אין גלות, און גאולה פֿאַר דער גאַנצער וועלט. 


* זע די לידער ,װעלט פון געמישטער השׂגה". 


לאָמיר אָפּשטױבן די שיך 
די װעגן זענען הײליק דאָ 
הײליק בלויז פאַר ריינעם טראָט 


זע, פון אויבן-ערגעץ-וו 
זאַמלען זיך די בני-:היכלא דאָ 
מיט געזאַנג אין עפּלסאָר 


שאַ! אָט גײט אַ צאַפּלען אױיף 
דעם בלענדשײַן פון זעיר אנפּין דאָ 
דערבליקן און דערגרייכן 


לאָמיר אָפּשטױבן די שיך 
און פֿאָרכטיק זיך פאַרסודען דאָ 
מיט רזינדיקע הייכן 

זײ 


ערשטער טוער 


:צפר, שיל מעלה 


היכלא דכסיפין 


און אַצינד בלאָט שוין אַרום מיר היכלא דכסיפין אינעם װווּנדער-שאָטנבלױ. 
ערגעץ אין נאָענט מיר קוועלט רזינדיק דער ברונעם, מרימס ברונעם. 
איר װאַסערסוד אַנגעטרונקען האָט זײַן תּלמיד -- דער אר"י, 


אַצינד טוט שוין דאָס ליד אין סוד פון זײַער ניגון פון ניט-הי 


אויפטויכן פאָרכטיק-זיס מיט מײַן טאַטנס שבתדיקע באַנג-ניגונים, 
װאָס באַגלײיטן זײַן ײַנגל פּאַרכאַפּט אין היכלאס װוּנדערלעכן שאָטנבלוי. 


לן 


יח 


די הויליקע טבילה 


װי הײַנט איך זע דעם נפטר, 
דעם גרויסן נפטר, טראָגן 

די הויפּט-תּלמידים זײַנע 

אין שטיל-פאַרשטיקטן קלאָגן. 


זֵיי נידערן מיט טרעפּלעךּ 
אַראָפּ אין מקוה-װאַסערּ, 
מיט זיי צוזאַמען נידערט 
זײַן טױיטער גוף, דער בלאַסער. 


איך הער נאָך וי זיי שעפּטשען 
אין פאָרכטיקן צונויפלעין: 
זיי מוחל, האַר, מיר קומען 
אין טהרה דיך צו טובלען 


אין דער מינוט דערשטוין איך: 
דער נפטר, וי פאַר תפילה, 
טוקט-אונטער זיך אין װאַסער 
און מאַכט אַליין די טבילה. 


פירהונדערט נאָך זײַן פּטירה 
בין איך זיך הײַנט נאָך מודה, 
ווען ס'קומט דאָס בילד אין דמיון 
גייט מיר דורך א שױדער.. 


צפת של מעלה 


העלטאָג נאָך. כ'שטיי און גאַף שטיל, װױ 
אין אַ כישופדיקן זוכן; 

אין אויסקוק: אָט -- און ס'קומט אר"י 
אַרײַן אין איינגעטרוימטן הי -- 
יענוועלטיקער חקל תּפּוחין. 


ליגט כּינרת, און די הייכן 

טײַען זיך אין איר קאַפּױער, 

איבער שפּיץ-בערג, שאַרף געצייכנט, 
מרימס ברונעם אָט דערגרייך איך -- 
בלויער קװאַל פון כולו זוהר. 


אַרױף צום מירון כ'קוק -- אים זען, 
זינקט ער שוין אין פּערפּל-סאַמעט. 

און אָפּגעפּלאַמטער שקיעה-ברען 
שטראַלט-אויס פון זיך די ספירות צען -- 
פון אײיביק אין אִין-סוף געקלאַמערט. 


הילט זיך עפּלפעלד-הַויָה 

חסד װײַס, נישט דין-אין-אַדמוּת. 
זע איך ס'פירן שבילין נײַע 

צו די וועלטן פיר -- אבּי"ע, 
געקייטלטע דורך אדם קדמון. 


ערשט איצט, אין ערב-שבת בײַט 
פון קאָליר אויף צפתער שטחים, 
איך זע מרכבהדיק עס רײַט 
אר"י מיט קאָרדאָװער בײַ זײַט 
אַהער צו מײַן חקל תּפּוחין. 


רִזינדיק 


א. 

ווייסט פאַרװאָס תּפּוחינדיק צעבליט מײַן פעלד? 
אין צפתן רימונים-פּרדס האָב איך 

ווונדער פיל גענאָסן, 

זיך אויפגעמאַכט אַ צױבערוועלט 


צעןי-שלעסערדיק פאַרשלאָסן. 


דערנאָך האָט זיר דאָס רזינדיקע 
אײַנגעסודעט טיף אין מיר -- 
ס'איז צפת שוין הויך:מרכבהדיק 
דערפאָרן צו מײַן טיר. 


איז קאָרדאָװעראָ שׂכלדיק 

ביט די רימונים אָנגעקומען, 

אר"י געבראַכט האָט היכלדיק 

אַ בלויען שלונג פון מרימס ברונעם. 


בלויער שפּיגל 
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קומען זיי פאַרספירהט ביידע 

פון בלוי-דכסיפין:היכלען 

און ברענגען מיר אַצילותװעלט -- 
באַנעמען און דערגרייכן. 


דער ערשטער בוט זי שׂכלדיק, 
ער מאכט ױ קפאר און קפערער 
דער צווייטער די פאַרהוילנקייט 
פאַרהוילט נאָך מער און מערער. 


שטאַפּל איך אין ביידנס היכלען 
מיט ליד -- אַ בלױיער שפּיגל. 
כ'שטאַפּל? ניין, איך וװוער געטראָגן 
אויף רִזינדיקע פליגל, 


זע איך דאָ פאָרויס מיר שװועבן 
פון לאַנג שוין, לאַנג, אַ נשר -- 
בלויז אבּן גבירול האָט דערשטאַפּלט 
פון מלכות ביז צו כתר... 


אָפּשײַנליכט 


2 
האָט עס מיך פּאַרסודעט מיט רמ"ק און מיט אר"י. 
כ'קוק דורך זייערע הימלפענצטער אויפצוזוכן 

אַ וועלט אַ סודותדיקע פון נישט-הי -- 

און אַלע ריחות פונעם היליקן חקל-תּפּוחין 
קומען-אָן מיט שטיל געויי, 

װוי ווינטעלעך 

פּאַרפרי, 


אָ, דער געטלעכער, דער קדוש, דער אכ"י! 
דאָס פעסטע שטיין זײַנס אין דער 

הויכער וועלט פון תּיקון 

האָט צוגעצויגן אַלע מײַנע 

אינערלעכע בליקן 

צום סוד, װאָס העכער איבער הױיך איז, 
וי קאָרדאָװעראָ -- 

אַלע מײַנע שׂכלדיקע כוחות. 


איז אַלץ, װאָס שטעלט זיך אויס פאַררזינט 
אין מײַן שורה, 
אַן אָפּשײַנליכט פון די צפתער צוויי עמוּדי דנורא. 


אַ חלומוועלט וי א וואר 


דורך דײַנע שלייערן חכמת הנסתר גאַר איך זען די צען פּנימער 
צייכענען שבילין פון הימל, ראָד אין ראָד וי זיי ראָלן 

אין איינס פון זייערע הייליקע קאָלירן, 

װײַסקאָליר פון חסד -- 

ס'דערהויבענע לשון פון דײַנע סימבאָלן. 


כ'האָב ליב די דינקייט פון דײַנע רמזים, 
פון דײַנע לבושים און רזין, 

אויך דעם יִראה-ציטער, װאָס גייט אַרום 
געקליידט אין רוּחין:ונפּשין-סוד 
צווישן די ביימער אין נישט דאָזײַן 
פונעם הײיליקן עפּלסאָד. 


איך בין פאַרליבט אין די טיפע ברונעמער-האַרבע-:חכמה דײַנע -- 
מײַן טאַטנס שטרענגפּנימדיקע קלוגשאַפט, װאָס אין אַלע פאַלדן 
פון מײַנע יאָרן איך טראָג -- 

זיי װעלן זיך אַװדאַי װוען אױסלאָזן 

אין איינעם אַ לעצט-לעצטן טאָג... 

איך האָב ליב ביז גאָר די אַספּקלריא דײַנע, כאָטש וי ס'ליד 
װײַזט זי די זאַכן נאָר דורך רעטעניש-און משל-פאַרהיל, 

און אָפּטמאָל דאָס אויך נישט -- 

איז אפשר גוט װאָס זי לויכט נישט.. 


איך בין פאַרליבט אין בוצינא קדישא, אין זײַן אַדרא-הויז, 
אין דער גרוױיסער אַדרא און אין דער קליינער, 

אין די חברים -- די אַלע פעלדשניטער, װאָס כישופן-אױס 
אין זייערע ריינע הימלפענצטערדיקע שויבן 

די פּאַרהוילענישן פון אױבן -- 


כג 


בור 


און פאַרליבט בין איך אין דער געהיבנקייט פאַרטײַעט 
אין זייער סוד-פאַרשלאָסענעם פַּיַט. 


דו אויסגעטרוימטע וועלט וי אַ װאָר, אין דיר, פאַרשטעלטע, 
איז דער װאָס גייט אַרום אַ פּאַרבענקטער אין היכל אַרײן, 

וווּ דאָס גאַרן שטאַפּלט אויף לייטערס ספירותדיק צעשטעלטע. 
און אַלץ אין אים און אַלץ פון אים 

רײַסט זיך דערגיין, 

דאָס רעטעניש פון סוד צו באַרירן, 

דאָס געזאַנג פון סוד צו צעפירן 

איבער אַלע מדרגות פון הימל צו הימל... 


אין דײַנע היכלשויבן שפּיגלען מיר וי אין דרימל 
פאַרמאַכט און אָפן דײַנע הימלען. איך לאָז זיך פאַרפירן 
פון זייער צעשײַנטער קאָלירגאַמע, 

פֿון דער יִראה, װאָס שטילט מיך אײַן צו הערן די סאַמע 
הױכװוּנדערשפּראַך פון דעם װאָס הויך איבער הויך איז, 
װאָס שעפּטשעט מיר בלחש דורך אַלע אַנטפּלעקטע כּוחות, 
דרויסנדיקע און אינענע, 

ווייס איך: ס'איז װי דאַן -- 

כַּד הוינא... 


אָ, דער דאַן פון כּד הוינא !... די גרויסקייטן נישט-באַנומענע, 
וי אַ פאַרזיגלטע מגילות-ספר אַ פליִענדיקע 

איבער אַלע ערדישע שבילין, זענען איצט מיר געװאָרן 
אָנגעשטעלטער שפּיגל צווישן די שבילין פון הימל, 

װאָס שפּיגלט-אָפּ בלויז רעטעניש און משל -- און דערמיט 
לאָזט ער הערשן די הויכע בלחשדיקע זאַפטע 

וװווּנדערשפּראַך איבערן געמיט פון מײַנע פּאַרגאַרט-פאַרגאַפּטע 
שורות פון ליד. 


דאָס וואָגן 


אָ, װוען דער טאַטע װאָלט געװוּסט נאָך בײַ זײַן לעבן 
אַז ס'וועט װאָס ציען מיך היכלאדיק דיכסיפין, 

װאָלט ער די ייִנגל-יאָרן דאַן שוין מיר פאַרגעבן, 
דאָס קלעטערן אױף ביימער, ס'שווימען איבער טיפן. 


די מאַמע האָט געטרײַ אינגאַנצן אויפגעציטערט: 

װוּ קלעטערט, ווּ, איר קינד? אַ טרער האָט שטיל גענעצט זיך, 
װײ, װי"; וי הױך! פאַרבראַכן אירע הענט געביטערט, 

זע, זײַן װאָגן דאָרט... וויי מיר, אַלץ נאָכנישט געזעצט זיך ! 


און אפשר זוך איך איצט גאָר יענע יוגנטביימער, 
װאָס האָבן העכער מיך געבראַכט צו בליע רױמען? 
און אפשר סעפּלפעלד אין הײליקייט געהײימער, 
װאָס פלעגט בלױנעפּלדיק פון קידושבעכער שוימען? 


דער טאַטע, דוכט מיר, קוקט פון שװײַגנדיקע װײַטן 

וי ס'בלויט אַרום זײַן זון היכלאדיק דכסיפין, 

און חידושט זיך װי ס'האַלט זיך װוּנדערלעך אין בײַטן: 

ס'איז אַנדערש איצט דער בוים, גאָר אַנדערש איצט די טיפן.. 


די מאַמע דאגהט אַלץ, נאָר עפּעס שוין פּאַרשטייט זי 

וווּ ס'קלעטערט איצט איר זון, און װאָס און ער עס ציט אים 
העכער יענע ביימער נאָך.. דאגהט, און עס פרייט זי: 

דאָך זיך שוין געזעצט... איך ווייס?... גאָט זאָל אים באַהיטן... 


כה 


כו 


אומבאַנעמיקע לייטער 


צי װעל איך אין די קרײַון פון די ספירות זיך פּלאָנטערן 
און אויף אײיביק שוין באַזינגען זייער קאָסמישן אֵל-אַלץ, 
װײַל עפּעס אַ דערהויבענעם גאַר-סערום אין דער יוגנט 
אײַנגעשפּריצט אין מיר האָט אַ ספר אַן אַלטס? 


איז פון אַלע געירשנטע לייטערס פון חלום, איך ווייס; 
אין איינער איך האַלט זיך, זי טו איך באַזינגען, 

אָט די-אָ איז די לייטער, די אויף גאָרנישט געשטעלט 
און ערגעץ דער אֵיזיסוֹף איר שפּיץ טוט פאַרשלינגען. 


שטאַפּל איך און שטאַפּל און איך ווייס נישט פאַרװאָס 

כ'האָב נאָך אַלץ נישט דערשטאַפּלט אַפילו אויף קיין האָר. נישט. 
און כ'פרעג נישט צי פאַראַן איז צום שטאַפּלען אַ סוף, 

און פיל נישט, אַז אַליײן געשטעלט כ'בין אויף גאָרנישט. 


דעריבער פאַרפּלאָנטערט-פּאַרשטאַפּלט אַריבער איך פיר 
דאָס שטאַפּלען אויף די ספירות אין ליד, װאָס באַשיצט מיך, 
שיכּור פונעם גאַר-סערום, װאָס אַן אַלט-אַלטער ספר 

מיך אָנצושטעקן גאַפעניש האָט אײַנגעשפּריצט מיר... 


רִזיז-באַגער 


אַרײַן אין די רְזִין נאָר פירהונדערט יאָר אָפּגעשלאָסענער סוד, 
זענען די זעלישע כוחות נישט גרייט צו דעם װוּנדער. 

אַלע פענצטערלעך פון חלום, די טױערן און טירן, 
געװאָנדן איצט זענען צום אַמאָליק-אַמאָל, 

צום גײַסט, מיט די רִזין געהילט 

דעם טאַטנס געשטאַלט 

אין התנהגות על-פּי 

האר"י, 


כז 


כה 


וויגן זיך די זמירות נאָך אַלץ טיפוויגנדיק צעניגונט אין מיר, 

אַ פֿאַרטראָגענער ניגון אַזאַ, נישט אין אָפּענעם לשון עברית, 
נײַערט אין סודפאַרשלאָסענעם בני-היכלאדיקן לשון -- 
לשון קודש אַראַמיש באַװוירצט און באַװירקט 

(פון זכרון נישט מער צו פאַרווישן) : 

, דא היא סעודתא דהקל תפּוחין 

קדישין"... 


און אַ װוּנדערלעך גנוזליכט שבעת-הימימדיק איבערן טישטוך, 
אר"יײַק כוונהדיק געגרייט, װי אַן אָפּשײַן 

פון בליציקן לײַכטערפינקל צעשפּרײט 

(שוין אויף אײביק צו פאַרגעדענקען), 

הילט מיר אײַן, נאָך הײַנט 

הילט מיר אײַן, די נשמה אין בענקען.. 


און דורך אונדזער דעמאָלטדיקער פרילינג-אויפגעלויכטענער-טיר 
זענען אַלע ריחות פון פעלדער און סעדער געפלאָסן 

פון העטװײַט פאַרלאָקיקע ליכטהאָריזאָנטן. 

און ס'עפּלפעלד, נאָענט דערנעבן, טוליעט 

די נאַכטמוזיק, און לאָזט אויך געניסן 

פון די נאָזרײצנדיקע ריחות, 

װאָס געהיים, ליכטטוייק, 

טוען זיי ריזלען 

און פליסן. 


אַצינד, העטװײַט אין צײַט און אין אָרט --- און די נאָענטקײט, 
בלויז אַ זכרון-נאָענטקײט, -- אָבער זע, מיט איר 
פערמענטירן טעמיק-זיס די ריחות מיר אױף 

אַ באַגערן צו די הײיליקע רזין, װאָס דאַרפן 

אַרומנעמען מיך, ווי פאָרכטיקע אָרעמס -- 

ווייס איך : אַצינד איז דאָס פעלד, 

דאָס פעלד פון די עפּל, אַ פעלד מיר 

פון הײיליקע קברים... 


כולו חלום 


הײַנט, ווען ס'לויפט מיר נאָך דער חלום מיט גלאַנץ 
פון יענע-יענװײַטע שבתדיקע טישן 

רירן מײַנע הענט כמעט אָן די פּרײַטיקצונאַכטיקע 
בלאָ-צעבליטע שטערן געפאַלן פאַר אונדזער 
זומערצעזונגענער טיר. 


פון צווישן די סידור-:בלעטלעך זינגען אַרױס מיר 
איינס-נאָך-איינס דאָ אַלע 
זמירות של מעלה.. 


אָ, װי דאָס איז 
מתיקותדיקער פליס : 
אזמר בשבחין, 
אסדר לסעודתא, 

און בני היכלא -- 
דעם אר"יס., 


וויי! װי געפינצטערט האָבן דערנאָך געפינצטערט 
יענע שטערן אויף דער שוועל.. 


איצט לויפט דער חלום מיר העל 

מיט סוד פון אַמאָליקן שבתטיש נאָך, 
באַנײַען דעם גלאַנץ, 

באַנײַען דאָס בלוי 

פון די שטערן, װאָס פינצטערן אַזױי 

אויף דער חרובער שװעל דאָרט, אַ קללה -- 
זיי איבערצופּאַסן אין צפת, די של מעלה, 
װאָס איז אליין דאָ כולו מיר חלום... 


כט 


יוט 


אוּשפּיז 


דאָ קומען מיר אַלע פרײַטיקצונאַכטסן אַנטקעגן, 
עס שפּילט מיר אַהערצו פון דאָרטן געווענדט 
דאָס מעשנגעפינקל פון לײַכטער 

מיט פאַרשפּיגלטע בענטשליכט-הענט -- 

דער מאַמעס. 


אַלע הײיליקע זכרונות צוזאַמען 

פּלאָנטערן מיר נאָך אַרױף-אַראָפּ איבער געסלעך, 
װאָס קומען אַנטקעגן פון ערגעץ נישט-חי, 
אויפזוכן די באַפליגלטע פוסטריט 

אר"יס. 


קומט עירין-קדישין-געפלאַטער פון פּרײַטיקן טיש -- 
װאָרקע פון טײַבעלע אויף זומערפּריזבעקער טיר. 


אָ, טײַבעלע מײַנס! 

מיט דירּ זענען אַלע װאָרן חלום געװאָרן 
דעמאָלט, אין די שװאַרצחנעוודיקע 
יוִנגליאָרן. 


טאַטע, 

פון דײַנע שווייגנדיקע װײַטן זע: 

מיט דײַן דכסיפין, 

װאָס איז 

היכלאדיק אַזױ מיר צעבלאָט דאָ, 

גײי איך -- אַן אושפּיז, 

אויף צפתער געסלעך באַלאָדן -- -- 


צי איז עס אַ הויכשעה אַזאַ, אַ געקלעטערטע?ל 
איו זי מײַנע? 
מײַנע ?! 


איך פּאַרהאַלט זי סײַ וו ! 
אָט זע, 


ס'קומט נענטער און נענטער די פאַרגעטערטע 
קבלהגעשטאַלט פון אר"י... 


לא 


לב 


געראַנגל פאַר נײַע הימלען 


מײַן טאַטע פונעם שבעת-הימים-ליכט, פון לאַנג פּאַרװאַנדלטן 


אין מיסטישן סימבאָל, איז אַלין אַ סימבאָל געװאָרן 
אויף די פאַרהוילענע שבילין אין געראַנגלטן 
אויפגיין געהײליקט מיר מיט קלאַנגען פון יאָרן, 

װאָס גאַרן צוזאַמען-זיךר-קלײַבן, פּאַרוויגן 

אין איין געלײַטערטן ניגון -- -- 


איז עס מײַן טאַטע פון די שטומע װײַטן, זײַן ווילן, 
אַלץ נאָך פאַרבענקט אויף די פאַרהוילענע שבילין? 

צי איך גאָר דער יורש פון זײַן גאַריקן גאַנג 

אַנטקעגן דעם לאַנג געבלויעטן ניגונגעמיט, 

פּלאָנטער זיך צווישן זײַנע באַפליגלטע טריט 

און קלײַב די שערבלעך פון צעשפּליטערטן ליכט 

פון יענעם שבעת-הימימדיק געזיכט 

פאַר אַ קשה-עורף דור, װאָס מאַכט זיך טױב צום ניגון 


און בלינד צום ליכט? 


און איה == 

טאָמער האָט ער קיין פאַרשטאַנד נישט, מײַן דור, 
טאָמער זעט ער נישט דעם סוף -- 

ציטער אויף. 


אַלע סימבאָלן זענען מיר איין נסיעה-באַדערפעניש אַרױף 
צו די פאַרהוילענע שבילין, צו זייער שווייגן -- הימלען, 
זייערע רעגנבויגן-פאַרבן געשעדיקט, װאָס גאַרן נײַ 

זיך אויסוועלבן, איידער דער לעצטער קלאַנג זיך לעשט 
און װועט אומפאַרבעסערלעך פאַרבלאַקעװען זי 

נאָך צום רעשט.. 


װוּ װועלן פאַרשריבן װוערן און מיט װאָס די שמועסן 

אין סימבאָלן, װאָס װי גרוסן רופן זי זיך איבער געהיימע 
מיטן סימבאָליזירטן טאַטן פון די שטומע ווייטן 

װען די טהיט מײַנע בײטן אך אױף ואנעש? 


ס'גאַנצע ליכט פון שבעת-הימים, װאָס האָט זיך פאַרלוירן, 
טו איך איצט רופן פריש צום געבוירן, דעם קיום גענען, 
װײַטער צו לויכטן, צו זינגען אין מײַן אַלט-אַלטער גזע, 
אײַנצופּלאַנצן זיך אין נײַע הימלען, נישט אױסגעװאָרצלט 
ווערן, אױסגעקאָרטשלט פון שלײַדערנדיקן שטורעם, װאָס גייט 
אוסליידיקן די הימלען מיר, פּאַרטראָגן 

און צעיאָגן די מיסטיש-סימבאָלישע רײד -- 

זיי פּאַרשטומען... 


איך הער זייער געראַנגל און אײַל מיט הילף אָנצוקומען 
און פיל: ס'שטייט מײַן סימבאָליזירטער טאַטע ערגעץ-װהוּ 
אין אַזאַ שװערגעפּרוּווטער שעה, אַריבער צו מיר געװוענדט 
און שטאַרקט מײַנע הענט. 


לג 


לַד 


זיכערע פֿאָרמען 


ווידעראויפצושטעלן מײַן חלום זוך איך די װערטערקאָלירן 
פון אַמאָליקן-אַמאָל, װאָס זאָלן מיך דאָ פירן 

צו די פריַע יוגנט-פּאָרמען, װאָס האָבן פּאַמעלעך און זיכער 
געפורעמט מײַן גײַסטיקע צורה, גרונטפעסטיק געשטעלט, 
און איז צעשיטערט געװאָרן 

מיטן צעטרייסלטן גײַסט 

פון דער וועלט... 


נישט סתם אױסגעטראַכטע װערטערקאָלירן זענען זיי אויפן באַרג 
דײַנעם -- צפת. זי אַלע נעמען מיר װערן 

אַ פריידיקער ניגון, װאָס קאָן שוין קײנמאָל נישט קאַרג 

לאָזן זײַנע טענער מיך הערן -- -- 

אָט פאַרנעם איך, װי אַמאָל כ'האָב פאַרנומען, 

אין פאַרלוירענעם קול מײַן טאַטנס 

אַ מתיקות אַזאַ, נישט אָנצורופן עס בײַם נאָמען; 

כ'הער קלאָר, װי אַן אָפּקול אין היײיליקע האַלעס 

דעם צעזונגענעם קדוש עליון 

מיט זײַנע פּמליאס -- -- 


אָ, טאַטע, טאַטע! -- 
דער הױכשײַן אר'יס, 

זון פון מײַן יוגנט, 

מיך ווידער באַגריסט 

בעת די אויגן מײַנע זוכן 
אָפּצוגעפינען ס'געפינקל פון ליכטטױ 
אין פעלד פון יענע תּפּוחין, 

וווּ בני-היכלא געוועבט האָבן בלוי 

אין אַמאָליקן פּאַרבענקטן-צוזאַמען 
חלומגעזאַנגען, האַרצטעמיקע זמירות... 


צי קענען, וי זיי, מײַן ליד צו באַטעמען 
און דעם חלום צו וועבן באַשערט דאָ אויך מיר איז?... 


התעלות אין בלאַ 


אַן ערשטער שטערן דײַנער, צפת, מיט בלוי שוין פאַרלויפט. 


איך אָטעם הימל לופטיקייט אין איר ציטערפיאָלעט 
און הער כּינרתס דופק ערגעץ העט 
פון אונטן אַרױף.. 


הייב איך צום זילבערלבנהקןיליכט די איגן איצט אױף. 


פונװואַנען, פרעג איך, פונװאַנען דאָס אַנען די זעוּנג, 
װאָס אט און זי שטײט מיר שױן פאַר רי אױגן? 


זע, ס'האָט די שקיעה פונלאַנג זיך אַרױסגעבױגן 
פון די אַרעמס מיר און איבערגעלאָזן אַ דרעמל-זכרון, 
וי זי אַליין אין טיפן פאַרפאַלן איז.. 


סאַראַ גאַרן אין װאַרעמען קול דעם אר'יס -- -- 


אין שװאַרצזײַדענער בעקעשע ער קומט מיר אַנטקעגן. 
פּרײַטיקצונאַכטיקע טריט -- זײַנע טריט אױף די וועגן 
און מעליאדיק דאָס ליכט אויף זײַן פּנים ס'צעשײַנטע. 


איך לאָז אַראָפּ מײַנע אויגן אין אנבליק פון זײַנע - -- 


פון נאָענט-אַזױ-נאָענט מײַן איער פאַרכאַפּט איצט 
דאָס אָפּקול פון גאריקן ברומען מײַן טאטנס. 


און אָװנטפּיאָלעט צעפּלאַטערט-צעפליטערט זיך 
נידעריק און נידעריקער, פּאַס איבער פּאַס -- -- 
נאָך אַביסל, 

נאָר אַביסל, נאָך אַביסל -- 

צעציטערט זיך 

התעלות-אין-בלאָ איבער צפת. 


לה 


לו 


לכו נרננה . 


די שעה איז װידער בלאָ אין פּרײַטיקן 
פּאַר-בין-השמשות. די זון, 

ממשות דורך אצילותוועלט, 

לײַשט מיט גאָלד די בײימערשפּיצן 

פון הײיליקן עפּלפעלד. 


מיט פייגלגעטריל שווימט-צו, 

וי אין דרעמל, 

דאָס ניגונגעזאַנג 

פון יענעם בני-היכלא-געזעמל -- -- 


און די צײַט, 
און די שעה = 
בלאָ אין בלאָ איצטער בלאָט.. 


ירושלים איז װײַט? 


ירושלים איז נאָענט 
אין דער שעה 

פון עת-רצון 

אקאן = == 


רוף ווידער אונדז, האַר! 
לאָמיר גיין שבת-מאַכן 

אויפן באַרג אין ירושלים. 

און לאָמיר זיך נישט פאַרהײַען, 
מיר זענען דאָך אַלע דאָ -- 
לכו נרננה. 


ס'האָט אַ ציטער געטאָן אין דער לופט, 
און א טקל - דאס בלאגאלה 
אויף ביימער. 


וויי מיר! 

ס'האָט ווידער ס'אַלטע פאַרקווענקלען 
דאָס בלאָ אױסגעלאָשן -- 

די שעה פון עת-רצון 

מן שמים.. 


אָ, ירושלים! -- 
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איז שוין װוידער װײַט דײַן באַרג, ירושלים... 


לז 


לכה רורו 


סאַראַ כוח אין קװאַליקן שפּרודל פון אַלע געזאַנגען 
פּאַרוועבט אין מײַן גזע? 

איז עס דעם טאַטנס אר"יײיַקער ניגון-געברום 
פאַרזאַפּט אין מײַן וועזן? 


איך געדענק כ'בין אַליין, דאָך אין צווייען, געגאַנגען 
אין פאַרנאַכטיק בלאָרױטלעכען זונענגעזאַנג, 

און פייגלגעצוויטשער, און פלאַטער פון פליגל, 
באַגלײט האָבן אונדזער פאַרדבקעטן גאַנג.. 


-- זעסט, זאָגט דאָס קול (ס'איז דעם טאַטנס), פרײַטיק פאַרנאַכט 
און דו גייסט אין אר"ייִקן פעלד פון תּפּוחין, 

חקל תּפּוחין קדישין... און איך -- מיט דיר מיט, 

וי מײַן טאַטע מיט מיר און זײַנער מיט אים 


ביז העט -- -- וי 
די גורי ארי מיט אהת 
און דו 


הער צום ניגון זיך צו -- -- 


-- ס'איז פייגלגעצוויטשער, אַ, טאַטע! 
-- זע, זון מײַן, ס'איז עירין-קדישין געפּלאַטער.. 
-- אָ, טאַטע, טאַטע, סאַראַ ניגון-פאַרצאַפּל! 


יד 


-- זע, זון מײַן, ס'טוט ניגון די וועלטן צעבינדן, 
ס'איז בלאָ-היכלאדיק שטאַפּלגעזאַנג... 


-- אָ, טאַטע, טאַטע, סאַראַ לופטיק געהוידע... 
בײַם מעריב-האָריזאָנטיקןידעמער טוען ליכטער זיך צינדן, 


און פייגלגעצוויטשער באַגלײט דעם זמר אין גאַנג -- 
ככה דודט) 


געטלעכער סודניגון 


איך װוער נישט געטראָגן אויף די סודפליגל צו די היכלות 
פּאַרשלייערטע אין רִזיך, וי אַ מקובל װאָס צו מאָל איז 
פון דר'ערד אָפּגעריסן, דער קאָפּ אין די הימלען 
אַרונטערצוברענגען זיי, פּאַרװאַנדלען פאַראיינט 

אין פעסטן באָדן פּאַר די פיס -= 

זיי האָבן מיך געטראָגן און טראָגן מיך נאָך הײַנט 

צו דער מאַמעס אָפּענער רו-טיר, 

צום טאַטנס זינגעװודיקן טיש, 

צו זײַן קידושווײין, 

צו די רוחין ונפשין צעבליט 

אין אויפגעגלאַנצטן לײַכטערשײַן. 


נאָך פּלאַטערן אַרײַן די עירין קדישין מיר יַראהדיק אין חלום, 
כ'הער נאָך הײַנט אר"יס ניגון-געברום, װאָס פילט-אָן דעם 
מתיקותדיקן אויפטויך אין אַלע קעמערלעך פון מײַן בלוט -- 
צפתקייט-של-מעלה, אויסגעוועבט ערגעץ װײַט פּאַררוט 

אין צײַט און אָרט, און שפּיגלט זיך איצט אֶפּ 

װי אין אַ בלאָיִקן חלומטײַך... 


לט 


עס שאָרשעט זיך מיר נאָך פּלושנווייך מטרוניתא'ס אַרײַנשלײַך 
צום מלך, און אַלע בני-היכלא הײיליקן זיך 

און באַטײליקן זיך 

אין דער שׂמחה פון די אויבערשטע וועלטן 

מיט דכסיפין-פלי אין די זעלטן 

בלאָע היכלען צעמיניעט -- פּאַרדעק און אַנטפּלעק.. 


איך זע זיך שווימען כװאַליעדיק שטיל צו אַ שפּיגלברעג -- 
אַ טײַך פון בלאָ, װאָס צעגיסט זיך אין אַ חלום מיר 

אָן באַשײד נאָך ביז הײַנט. 

און פון איבער יענער זײַט בלאָ שײַנט 

די געשטאַלט פון טאַטע-מאַמע, וי דורך אַ געפלעכט 

פון די רוחין ונפשין, װאָס האָבן אין יענע פרײַטיק-נעכט 
געבליט אויך אין זילבערגלאַנץ פונעם װײַנכּוס -- 

די קידושרויז... 


אָ צפת, צפת-של-מעלה, װאָס דײַן נאָענטקײט איז בלױז 
אַ זכּרון-נאָענטקײט, אָבער וויפיל שיינקייט 

האָסטו אָנגעצונדן אין באַזינגער פוז דײַן חלום 

װאָס באַלעבט אים... 

ווי-אַזױ האָסטו סודותדיק פאַרשפּינט און פּאַרװועבט אים 
אין דײַן רזנדיק ליכטגעוװועב? 

ווי-אַזױ האָסטו אים פאַרװאַנדלט אין אַ מקובל אַ מאָדנעם 
און פאַרביטן זײַן באָדן אים 

אין אַ מיסטישן הימלגעשוועב? 


נישט אַנדערש נאָר דײַן געטלעכן סודניגון האָט מײַן טאַטע 
אויף אײיביק שוין פאַרירשנט אין בלוט מיר, 

און איך שטיי, תּמיד איך שטײי, ערגעץ-ווּ 

בײ הײַן מאמעס אַפענער ההוהטיר, 


ס'איז שיר 


אַ מתיקות אַזאַ שווימט-אָן און גליט-דורך מײַנע גלידער, 
אַ בנייהיכלא-דכסיפין-געזאַנג פאַרטראָגט אין נישט-הי; 
ס'איז הימל, ס'איז בלאָ, ס'איז שטערן-זשאַריע, 

ס'איז פליגלגעפלאַטער, סאיז שפּיגלפאַרשפּיגל 


דורך אָפןינישט-אָפענער ציטריקער ווַע. 


דאָס עפּל צעבליטע פעלד דעם אר"יס רופט און שלאָגט האַרב 
מיט פרײַטיקצונאַכטיקן ריח-קאָליר, כולו פינקל. 

אָט טוט א שװאַרזײַדענער אָפּשײַן אין גלאַנץ מיר 

אַ בלי פאַר די אויגן אין שימער פון לײַכטער -- 

ס'פלעמלט דער מאַמעס בענטשליכט-געצינגל... 


עס בליט-אויף די רױז, װאָס זיצט אױף די האַרטע 

פינף בלעטער -- דער כוס, כוס של ברכה, דעם טאַטנס 
אויף זײַנע װײַס-צאַרטע פינף פינגער דִי רעכטע. 

וי דקה די דממה, װאָס װאַרט-אָפּ די כלה 

יענוועלטיק פאַרבענקט דורך דורות געדיכטע... 


פלעכט זיך אַנטפּלעקיק די צפתקייט של מעלה 
מיט זעליש-געזאַלבטע יונג-דבקות. פון היים. 

די נשמה אויך איצט -- אַ סטרונע וויבריר: 
ס'איז דכסיפינדיק פּלישװוּנג אין בלאָ פון היכלא, 
ס'איז פליגלגעפלאַטער, 

ס'איז װיַעגעציטער, 

ס'איז -- שיר, 


מא 


מב 


רזא דשבת 


דער טאַטע פון די שװײַגנדיקע װײַטן װיײיסט נישט 
אַז דער זון זײַנער גליט אַרײַן דאָ 

אין זײַנע פּאַרדבקעט 

נישט-דערטרוימטע 

טרוימען; 


או צפה. צפת אץ די רוימען 
פון יענעם בן-היכלא, װאָס געגײַסטיקט 


האָט תּמיד אױף זײַנע צעזונגענע 
שבתדיקע טישן, 

געװועלטיקט 

אויך אויף מיר איצט 

און לאָזט זיך פון מײַן װעלט נישט 
פאַרווישן... 


די פּמליא מיט יענעם קדוש עליון הער איך צווישן 
בערג דאָ זינגען אַנטעקגן שקיעה-פאַרגאַנג, 
אַנטקעגן מירוֹן, 

דאָס געזאַנג: 

רזא דשבת ברזא דאחד.. 


איז עס מײַן טאַטנס קול פון אַמאָל, װאָס ער האָט 
פון לאַנג שוין לאַנג שוין פּאַרלוירן 

און אין מײַנע אױערן 

פאַרהיט? 


ס'פליט און פליט 

דער חלום-פויגל און גליט 

מיט אַלע פאַרבליטע טעג און חלומות, 
פליט איבער זכרון-תּהומות 

צו מיר און 

מירון. 


ווידער הער איך דעם וווילגעהויבענעם טאָן, 
װאָס אויך אַ יענװועלטיקן ריח האָט.. 


ס'איז דעם טאַטנס פּמליא, אויך ער מנסתם, אין פאַרדבקעטן 


אײיביק נישט-פאַרלײקנטן 
רזא דאחד.. 


מג 


מדך 


טאָפּלגעשטאַלט 


איך גײ איבער די געסלעך דײַנע -- געסל אין געסל געריגלט, 
צפת, װי שפּיגל אין שפּיגל פאַרשפּיגלט -- -- 

ווו איז דאָס טאָפּלגעשטאַלט, כ'האָב דאָ דערקענט 

רזין געגורט מיר אַנטקעגנגעװענדט 

מַעַליִאדיק צעלויכט? 

און אַלע קולות האָבן אויפגעטױיכט 

דאַן אין טיף פון מײַן איגן 

און אויפגעציטערט נעכטנס װײַט פאַרהויכט 

אויף מײַן מאַמעס הויזשװועל געלעגן -- -- 


די אָפּענע טיר צו די פעלדער פון גרינס-און תבואה-געוועל, 
און ס'טײַכעלע, צעטײילט זיי אין מיט, פאַרשאַפט 

אַ פאַרשפּיגל פון אונדזער אר"ייַקער שבת-זינגעװוודיקער שוועל 
אין טײַכלדיקן ריזלגעלאַף. 


און אויף דער שוװועל היט הויך אַ שבת-נאַכט לבנה-געציכט 
אַ צװײיגעשטאַלט געזיװוּגט מיט ליכט = -- 


בלייב איך שטיין, װויש די אויגן און ווייס: דעם שפּאַציר 
איצט שפּײַזט נישט דער געוויינלעך פונעם געסל-געפיר, 
ס'האָט דאָך אַמאָל אין אַ חסד-שעה אויפגעשטראַלט 
די דאָזיקע טאָפּלגעשטאַלט 

פון געסל צו געסל, וי שפּיגל אין שפּיגל -- 

אַ פאַרשפּיגל אַזאַ פון נישט-הי... 


אָ, געשטאַלט מײַן טאַטנס -- די קבלהגעשטאַלט פון אר"י. 


נאַכטיקע תּפילה 


און װען ס'נעמט דער מענטש 
אין װאָכנטאָג מעריב דאַװנען 
נידערט אַראָפּ דער נשר 
אויפצונעמען אויף די פליגל 
די נאַכטיקע תּפילה 


שוהה; רג עיב) 


אָ, יענע אָװונט:התגלות אין די בערג דײַנע צפת. 
דאָס בני-'דכסיפין-געזאַנג אין די אױערן, 

און ס'פאַרלוירענע קול דעם טאַטנס, 

און ס'חלום-פויגל-געפלאַטער... 


מה 


מו 


איצט ליג איך דאָ אין אַ װאָכיקן טאָג מיר -- -- 


און דער דרויסן, וי פאַרצוקט מיר, 

ווערט בלאַסער און בלאַסער -- -- 

עס טונקלט די שעה די שטילסטע מינוט 
אויפצונעמען די נאַטכטיקע תּפילה באַרוט... 


איז עס וידער דער פויגל פון חלום-געװועב? 
דער פויגל איבער זכרון-תּהומות צעשעוובט? 


איצט שלאָגט דאָס געפּלאַטער שטאַרקער און העכער., 


איז עס דער נשר מיטן מעכטיקן פליגלפעכער? 
דער נשר פון יחזקאלס מרכבה;.. 


אַ פאָרכטיק גערויש, 

באַלד אַ שאַל פון אַ טרובע, 

און ס'נידערט אַ רעשיק געשוועב דורך די ספערן. 
דערנאָך -- 

סאַראַ דקה די דממה -- 

זי פאַרציטערט די שטערן 

און אַלײן זיך אַפילן... 


ס'איז דער נשר, 
ער נעמט אױף די פליגל איצט אויף 
מײַן נאַכטיקע תּפילה. 


די שפע-קאַנאַלן -- פאַרשטאַפּט, גוטס און שלעכטס -- אין געמיש. 


ס'איז פון אדם הראשונס זינדפרוכט -- דער סוד, 
װאָס ביז הײַנט האָט 

קיין שום בן-אדם נישט 

אױסגעקלאָרט אים ; 

און איז דורך אַלע תּקופות-יאָרן 

נישט אױסגעלײַטערט געװאָרן. 


מז 


מה 


אָ, דער באַאָס, דער כאאט, װאָס ציט חײך פון װאן אן 
ביז וואנען װעט ער ציֶען ױיך, ביו װאַנען? 


איז עס טרױערצאָרן וועלטס פון אײביק ביז אײיביק -- 
די נעץ פונעם פּגם-:כוח אין איר דער מענטש איז 
זײַט אדם הראשון פאַרװועביקט? 


אָ, דאָס גוטס און שלעכטס װאָס קלעבט אין די קליפּות 
מישט זיך, נישט פונאַנדערצוטיילן, צונויף, 

דער כאַאָס, דער כאַאָס, װאָס ציט זיך זײַט דאַן אָן, 
ווען הערט ער שוין אויף? 


און אפשר דער געמיש -- אָט דער סוד, װואָס סטבעײַק 
איז גורם דעם אומעט, וועט זיך קײינמאָל נישט אָפּטאָן? 
ער איז דאָך פון אײביק בין אײביק בין אבי 


צי װעט ער זיך אויך אין לעצטן צאָרן נישט קלאָרן? 


און דער עיר-וקדיש, דער בּר-אלהין, 

װאָס אַנטפּלעקט האָט זיך אים 

דאָס טיף-טיפע פאַרהוילן, 

נישט געאַנט האָט די װאָרן 

נישט געװוּסט: 

שטאָט קלאָרן 

און לײַטערן, 

שטאָט דעם פּגם צו דערװײַטערן, 

װעט דער מענטש מיטן פּגם, װאָס אין אים איז, 
פּאַרמערן נאָךר מערער די פּגימות... 


דעריבער דער צאָרן -- וועלטס װויסטער אומעט, פאַראַנען. 
עגבערט ער און הערט נישט אױף עגבערן זײַט דאַן אֶ.. 


רויטאויג פון דין 


אַזאַ ווילדע בלוטדורשטיקע װועלט 
האָט אר"י אַװודאי נישט געזען 
אין זײַן בייזטן חלום. 


אַלע יחודים פאַר שלום 
זענען געווען 

קרוינרייד 

פאַר ברוך-הוא במרומיו, 
און רוישטאָף 

פּאַר איבערבײַט-שרײַפלעך 
צו דער לויזקייט 

פון די ספירות. 


און מיר איז 

אין דער גרויסקייט 

פון אַזאַ װוילדער אַטאָם-װועלט 
אױף דער װאָר באַשערט 

אַזאַ אויסגעקליגלט טעכניש-וויסן, 
װאָס ווערט 

אונטער דײַן הימל, גאָט, צעריסן 
צווישן זין און אומזין... 


אָ, סאַראַ זינלאָזער זין! 


נעם אַראָפּ, 

באַצײַטנס נעם אַראָפּ, פון דער וועלט 
ס'בייז-רויטאויג 

פון דיף 


מט 


וועלט פון תּיקון 


דו, װאָס האָסט געלערנט דער וועלט פון כאַאָס 
לײַטערן און קלאָרן, אַרײַנברענגען סדר 

זע, זײַט יאָרן שוין העכער פירהונדערט כסדר 
שטאַרקט זיך דער כאַאָס ביז משוגעת 


צי װאַרט דאָ נאָך אַלץ אונדז דער װעג אָן גדר 
צום העכסטן שטאַפּל, צום גמר פונעם תּיקון? 
נאָר מיר זענען בלינד פון צו קאָנען דערבליקן 
דײַן װעג צו קלאָרן, אַרײַנברענגען סדר ל 


אַ שפּליטער פון טאַטנס שטומען גאַרן בין איך אַרײַן דאָ 
צווישן די בערג דײַנע -- צפת. אויך מיר צעשײַנט דאָ 
אַ חלומװועביק שטרעבן 

זיר הויך אין נישט-הי-וועלט פון תּיקון פאַרוועבן, 

װי דער טאַטע אױף די גאַרונג-עליות 

אין פוסטריט אר'יס.. 


און װעט פון די אָנגעשטעלטע שפּיגלען ווען אויפגיין 
מידת:חסדיק צעשײַנט די אספּקלריא המאירה, 
סאַראַ געשטאַלט װועט זיך װײַזן מקבל-פּנים צו זײַן 
מיך און מײַן שירה? 

װאָס װעל איך זאָגן דער געשטאַלט 

קוים פרעגן זי װועט. 

װאָס זעסטו, 

דערקענסטו, 

אין דער אַספּקלירא המאירה? -- -- 


שטאַפּל איך אויך אױף די גאַרונג-עליות, 

און די אספּקלריא, װאָס פאַר מיר איז 

בײַם שטאַפּלען-געצאַפּל, 

האַלט דעם זעלבן מרחק אָן שטאַפּל נאָך שטאַפּל... 


שטאַפּל איך און די שטאַפּלען, שטוין איך : װאָס איז עס? 
זיי מערן זיך מענגיק, װוי אינערלעכע וויזיעס -- -- 


און דערקענכּוה נישטאָ איז דעם װעג צו דערבליסה 
דעם וועג, װאָס דאַרף פירן צום גמר פונעם תּיקון... 


איז דאָס שטאַפּלען, איך ווייס נישט, אַ גאָב מיר? 

אַ שטאַפּלען-אַרױף, צי אַ שטאַפּלען-אַראָפּ מיר? 
אָבער װאָס לאָזט זיך דערקענען, איז אַ ניכטערע װאָר, 
ס'האָט כלל זיך נישט באַװויזן די אספּקלריא פאַר מיר, 


נישט די װאָס שײַנט, נישט די װאָס שיינט נישט -- איז קלאָר. 


נא 


גאַפעניש 


אין דער פאַנטאַזיע באַרירט כ'האָב סטרונעס פון מאַקראָקאָסמישן ניגון, 
װאָס ניגונט צווישן די אומזעבאַרע וועזנס, אָבער זייער 
און זייער וועזנטלעכע ערגעץ איבער דעם חושים-געשפּיר. 


ווידער נעמט שװײַגעניש די רִזין אײַנהילן מיה, 

און װידער באַהערשט מיך אַ צודרינגלעך חידושן: 
צי איז בכוח דער מיקראָקאָסמישער איך, זײַן כוח, 
דעם געראַנגל מיט מאַקראָקאָסמישער ריזן-קאָנסטילאַציע 
אױסצומײַדן, דאָס שטענדיקע באַמיִען זיר 

דורכן גורלגאנג פון די עליונים, 

אויך דעם גורל פון די תּחתונים באַצװוינגען? 
מתקן זײַן די וועלט פון ספירות, 

אירע ליכטעררינגען 

מיטן אויפקלויבן די פונקען 

נאָכן צעשפּליטער ? 


פאַראַ פאַרמעסט פּרוווט דער מיקראָקאָסמישער איך, זײַן כוח, 
מיט דער מאַקראָקאָסמישער קאַטאַסטראַָפע און איר תּיקון? 


נישט אַנדערש, די סטרונעס פון זײַן ניגון 

ציִען זיך אויפּגעשפּאַנט אַ דורך זײַן נשמהספער 

(אויך זי אַן אומזעבאַר וועזן), 

און פון זײַן געראַנגלפעלד איז קיין אַנטרינען נישטאָ מער. 


אפשר באַרירט כ'האָב די אױפּגעשפּאַנטע סטרונעס אין מײַן נשמה, 
דעם פאַרהוילענעם װוּנדערניגון אין מיר איז צעלויכט, 

און שטאָט קלאָרקייט צווישן מיר און אוּרוועזן צעהעלן -- 

האָט פּלוצים גאר גאַפעניש אין מיר אויפגעטױיכט?.. 


ווײַסאױג פון חסד 


דאָ, אויף די אָפּהענג פּון צפתער געהיגל, 
אין פאַרשפּיגלטן אויג פון כּינרת; 
דאָ, אין פאַרנאַכטיקן פּערפּל-געהיל 
פון מירוֹן-געהייך -- װוער װועט 
נישט דערהערן, 

װי עטער 

שלאָגט 

כװאַליע נאָך כוואליע, 

און טראָגט 

נאָך הײַנט 

קבלת-שבת-געזאַנג 

פון יענער פּמליא 

אין הײיליקן פעלד 

פון תּפּוחין? 


ס'איז פאָרכטיק-שטיל אוו פארן, װי נאַכן 
זונפאַרשװינד הינטער בערג 
דאָ אַרום. 


אָט דוכט זיך: 

די גאַנצע יצירה וװוערט אייניק-פרום, 
ווערט געלאַסן, 

געמעסיקט -- -- 


און אָט -- 
וועט השגחהדיק אַ מיגע טאָן 
ס'מילד-װײַסאױג 

פון ח ס ד. 


נד 


וי בני- היכלא 


אָ, לערנט מיך, בני-היכלא, אײַער דכסיפין-פרייך, 
שטום װאַרטן אויף דעם, װאָס 
װועט קײנמאָל נישט קומען, 
מיט ריינע כוונות 

זיך סודען פּאַרסודען 

מיט וועלט --- פאַר אײַך אָפן 
(פאַר מיר -- פּאַרמאַכט איז), 
פון אײַך געאַנט 

פון בראשית 

ביו אחרים., 


צי װועט מײַן ניגון אַזױ זיך שלמותדיק אויר רונדן 
און גליִען אין מײַן ליד 
מיט רוחין ונפשין? 


שטוין איבער אײַער ניגון גאַנג, 
איבערן מדרגותפלי... 


לערנט מײַן ליד, וי 
אײַער געזאַנג, 

זײַן היכלאדיק צעשפּילט, 
דכסיפינדיק צעפריידט 
און אין שטומען -- 
װואַרטן גרייט 

אויף דעם, 

װאָס װועט קײנמאָל 

נישט קומען... 


צווייטער טויער 


וועלשט פֿון אויך-לוף 


/) אוש : | 


2 שי 00 זי 
*יאן א 


לאָמיר עולה זײַן צום סוד 
איך און דו 

אין די רזינדיקע ספערן 
ספירות -ניגון צו דערהערן 


לאָמיר עולה זײַן צום סוד 
איך און דו 


לאָמיר עולה זײַן צום סוד 

איך און דו 
אין די אַלע ספירות-ספערן 
װעט ער אונדז נתגלה װוערן 


לאָמיר עולה זײַן צום סוד 
איך און דו 


לאָמיר עולה זײַן צום סוד 
איך און דו 

אַרױסהײבן דעם תּיקון-קערן 
און אַלײן נתעלה װערן 
איך און דו 


נט 


וועלט פון אין-סוף אַנטקעגן וועלט פון יש-סוף 


די גאַנצע ווירקלעכקייט איז דער אין-סוף 
װאָס מיר רופן אים עתיקא דכל עתיקין 
כדי ס'זאָל זיך אונדז אַנטפּלעקן אַביסל 
באַלױכטונג פון אים 


אר"י, רח"ו (ארבע מאות שקל כסף, נ"ט) 


דער אֵין-:סוף רוט בלויז 
אויף אַ שלמותדיקער וועלט 


רמ"ק (שיעור קומה נ"ב) 


סא 


יי-חיקיחט, 


יי 


אשי 7 אי א . 


איזיסוף 


אוסלאָז פון חומר, אָפּזײַן פון פאָרם װאָס איז נישט אין אָפּזײַן, 
די ווירקלעכקייט באַשטעטיקט אים, ערשטער צו יעדן זײַן 

און האָט נישט קיין אִנהייב. סיבה פאַר אַלץ און אַלין 

אָן אַ סיבה. דערפירט אַלץ פון אִין סוף צו יש סוף, 

פון אִין ספירה צו יש ספירה; האָט קיין טענדענץ נישט 

און פון אַלץ -- די טענדענץ װאָס צייכנט זיך דערהויבונג. 

איז חִיוּת פון אַלץ, קיום פון אַלץ, איז אין אַלץ און אויסער אַלץ 
און אַלין אַלץ; איז אָרט פון וועלט און האָט נישט קיין אָרט, 

און יעדעס אָרט איז ער כולל אין זיך. איז פּאַרהוילן, 
אינערלעכער אינהאַלט, גײַסט פּאַר גײַסט. זײַן װוילן האָט באַנײַט 
צײַט-נישט-צײַט װאָס איז נישט געװען; אַלע פּרטים 

זענען איינס אין אים, יעדע צײַט און צײַט איז אים גלײַך. 

פּשוט ליכט אין איין אױסגלײַך, פינצטערניש פון צו פיל ליכט. 
ליכט, װאָס קיין שום ליכט קאָן אים נישט בײַשטײן. 

רוט בלויז אויף אַ װועלט מיט שלמות געבענטשט 

און די שלמות פון דער װועלט 

הענגט-אָפּ פונעם מענטש. 


סג 


סד 


וי װועט אונדזער וועלט צו שלמות דערגיין, פאַרריכטן די פּגימות 
װאָס כוה פון יצר-צו-קריג האָט תּהומיק פּוגם געווען 

אין דער ערשטער נקודה אוױסגעפורעמט 

אין אויבער-ליכט, פּוגם געווען 

אין איר געמישליכט. 


אָט רײַסט זיך דער יצר צו דער נקודת-הצימצום -- ערשטע נקודה 
פון אין-סוף-וועלט, רײַסט זיך צום אֵין-סוף-ליכט, 

װאָס רינגלט אויסער דער נקודה און אין דער נקודה, 

רײַסט זיך צום געמישליכט -- דאָס צעווישנליכט 

פון ביידע ליכטער, און צום ליכטשפּיל 

מכוח דעם אַרומרינגלליכט. 


אָ, דער דאָזיקער ליכטשפּיל אין דער נקודה װאָס שפּילט-מיניעט 
פונזיר אַלײן, זאָל נאָר נישט געשעדיקט ווערן, װײַל טאָמער 
באַפּרײַט זיך אין אים דער כוח פון יסוד -- ס'געמישליכט, 
צעטרייסלען זיך די איבעריקע דינים: בינה און גבורה - 
אַלע דרײַ נקודהליכטער -- איר שפע, 

און כאַאָס שווימט וידער אָן 

וי פאַרן אויספורעמען זיך. 


סאַראַ דינים װעלן פאַרמײַדן אונדזער וועלט 

פון רײַסן זיך צום אויר-קדמון -- די זעל פון װעלט; 
וועלן פּאַרמײַדן פון דער רְעה-טוענדיקער חכמה 

צו זוכן אונטערצוגראָבן 

דעם געטלעכן יסוד? 


און דער צעשטעריצר רײסט ױך צום מקוה מיט גאַלאָפּ 
און נישט פאַראַן איז אַ ער זאָל זאָגן אים: 
סטאָפּ ! 


יש מאַין 


גאָרנישט און אָפּזײַן, װאָס איז כלל נישט אָפּזײַן און גאָרנישט -- 
ווערט פאַר אָפּזײַן נישט גערעכנט, וען נישט דער יש 

און אָרט פונעם יש און זייער אָפּזײַן מיר װאָלטן פאַרצייכנט : 
שׂכל אין-סוף, װאָס האַט אַלײן זיך אַרױסגעצױגן 

אַרױפצוציִען אוף זיך, אים געשטאַלטן 

מיט מערער שׂכל: 

דאָס איז דער יש -- 

פון זײַן זײַן 

צו זײַן זײַן. 


און ס'איז דערדאָזיקער יש נישט קיין פולפאַרענדיקטער יש, 
ער אי יש אין מחשבת פון מחשבה צו מהשבחה. = 

איז ער אֵלף 

ביז אנענהף 

און גרענעץ. 


סה 


סו 


אָט איז ער דער יש-אַיִן: אָפּדרוק אין אויר-קדמון, 
נישט-אָנכאַפּעװדיקע לופט, נישט-באַמערקעװודיקע, 
לופט אין ליכט פאַרפלעכט, 

לופט אין לופט 

און דער קײַלעך אין דערמיט פונעם הױכליכט -- 
עליון-ליכט, אין אים האָט אין-סוף 
אויסגעפורעמט די ערשטע נקודה -- 
נקודת-הצימצום, 

דעם געטלעכן יש. 


מיט סאַראַ אָפּדרוק-טײל -- ערשטער געטלעכער טייל, באַשאַנקען 
איז דער מענטש, אַז אויך ער זאָל ציִען דעם גײַסט 

פּאַר זײַן שאַפן פון אויר-קדמון, 

פון זעל פון וועלט, 

מיט אוּרגײַסט? -- 

אפּבילד און שאָטן פון יש אַין 

אין דער אויבערשטער וועלט. 


פיר אונדז אוּרגײַסט אין אַזאַ צײַט מיט העכערן פּאַרשטאַנד, 
עס זאָל אויף צוריק נישט גיין דאָס התפּשטות 
פון ווירקלעכקייט צו ווירקלעכקייט 

װאָס אין אונדז, ביזן אוּר-אַיִ, 

צו נישטערן אין אָפּדרוק -- 

דער ערשטער יש-אַיִ 

צו רײַסן זיך צום מקור-המקורות, 

צו שעדיקן די באַזע, 

די געטלעכע באַזע -- 

און זאָל דײַן השגחה זײַן בסוד 

װײַסאױג פון ח ס ד. 


פיר דו די התפּשטות פון ווירקלעכקייט צו ווירקלעכקייט, 
מיר זאָלן צוריק נישט פאַרװאַנדלען דעם יש אין אַלִן. 


נקודת הצימצום 


דער אֵין-סוף אין אייגענעם צימצום, די מיטלסטע נקודה אין מיט 
פון זײַן ליכט אין אים -- פּשוט ליכט אין איין אױסגלײַך; 
צימצום-אָפּדרוק פון זײַן וועזן; שורש פון אַלע זאַכן -- 
יערשטאָף פון אַלע װועלטן; שורש פון פאַרהוילן דעם דין; 
נישט-אָנכאַפּעװדיקע לופט, אַ נישט-פאַרשטאַנענע; 

ח ס ד לאָזע נקודה, אין איר שאַפן זיך די כלים; 

דער רצון פון באַנײַען נישט געוועזענע צײַט-נישט-צײַט 
און ס'באַװועגן זיך אין דער נקודה -- 

ס'ליכטשפּיל פון געמישליכט 

אין ליידיק-נישט-ליידיקן חלל, 

ווען זײַן רצון איז פאַרגאַרט 

אין אים אויפגעגאַנגען 

צו ווערן האַר, 

באַזע פון וועלט. 


סז 


סה 


אָט איז די נקודה. ליכט פון אֵין-סוף, װאָס קרײַזט-אַרום איר 
פון דרויסן, זײַן אַרומקרײַזליכט, װאָס קרײַזט אין איר 

און דאָס שפּילן-מיניען זײַנס, 

און צוישן זי -- ס'געמישליכט. 


דאָס איז די ערשטע נקודה אין דער וועלט פון נקודות -- וועלט 
פון אֵיזיסוף; דאָס גאַרן נאָר אַלע אַרונטערגעשטאַפּלטע מדרגות 
ביז דער לעצטער נקודה, װוּ שלעכטס און גוטס טוען הויזן ; 

דער כוח-סוד פון בענדיקן דעם כאַאָס, סוד 

פון אָרגאַניזירן דעם באַשאַף; פאַרמײַדן 

פון ח ס ד זײַן אױסשפּרײט ביז אַנענד 

מיט די ליכטער דרײַ -- אירע דינים, 

פון אויסן איר 

און פון אינען. 


שפּיל-מיניע זיך ליכט פון אין-סוף אַרומגערינגלט אין דער נקודה, 
הער נישט אויף פּאַרשטאַרקן עמאַציע פון צײַט -- לעבעדיקע צײַט, 
זאָל זי נישט פאַרבײַגיין אונדז, מיר זאָלן נישט 

אונטערגעװאָרפן זײַן די געװוינהייטן, 

דער פאַרגליווערונג, אָן פּאַרלאַנג און דראַנג 

צו יצירה עליונה. 


לאָמיר נישט מיט אייגענע הענט אָפּשטעלן דאָס שפּיל-מיניע-ליכט 
אין דער נקודה װאָס אין אונדז -- גאָטס חלק אין אונדז, 

דעם רוח-הקודש, מיט אים מיר זענען באַשאָנקען, 

דעם רוח כ"ף זי"ן אותיות -- ס'קולטעווירטע שטראָמען 

צו זײַן הויך, רוח-יצירה פונעם יש-אַיִן, 

רוח פון אָנטייל אין באַשאַף -- 

רוח עליון 

אין מענטש. 


לאָמֹיר זיך נישט רײַסן צום נקודת-הצימצום -- אַטאָם עליון, 
די גרונטשטעלבאַזע פון וועלט. 


לויטערקייטן 


פּאַרהולענע שרשים, מקורות צו אַלע ספירות -- דער עצם שורש, 
נקודות דרײַ אַנטפּלעקטע אין איין נקודה אין כּתר -- דרײַ 
העכערע ליכטער פּאַראייניקט אין אֵיןיסוף; דרײַ העכערע 
מוחות : יעדער מוח און זײַן שפע, יעדעס ליכט 

און זײַן אױסשטראַלשײַן אין אינערלעכן 

אויפגלאַנץ, אין זײַן מיניען זיך : 

אוּרליכט -- דער ווייסער, 

ריינליכט -- דאָס וויסן, 

קלאָרליכט -- 

דער באַװוּסטער. 


וי װאַרטן מיר אויפן אויסשייל פון די צַחִצחוֹת פון פּאַרהויל, 


אויף זייער היילונג, זיי זאָלן באַװירצן און פאַרזיסן 
אונדזערע טעג מיט זייער טיפן צוזאַמענמיש -- 


סט 


= 


זייער מיזוּג און זיונג זאָלן אויף אונדז 
אויפלויכטן מיט די העכערע קאָלירן : 
געדיכטיקט טױקאָליר, 

בלויקאָליר, 

גרינקאָליר, 


ס'איז דאָך נישט פאַרטרוקנט אונדזער זיכערער מקור אין זֵיי, 
כאָטש זיי זענען נישט צום באַגרײַפן כלל, בלויז 

וועלט פון בלוט טיילט-אָפּ צװישן אונדז 

און די צחצחוֹת, די לויטערקייטן, און וועלט-זינד 

האָט גורם געוװוען הסתר-פּנים 

אױף נישט געלינדערט צו װוערן 


אַנטפּלעקט, צחצחות, אײַערע שרשים אין אַזאַ צײַט -- 
שורש פון די צװײַגן דרײ: 

שורש ר ח מים, 

שורש ח ס ד, 

שורש ד'ך 


מאַכט און ס'זאָלן אױפּלײַכטן אײַערע ליכטער אין דער וועלט, 
ווערט אונדזער פינצטערניש אין הוכליכט פאַרװאַנדלט, 
און צדק װערט געפאָדערט, און משפּט װעט זײַן 

און קיינער װעט מער אױף כאַאָס 

נישט פאַרלאָזן זיך, װעלן מיר באַשײדן זײַן, 

װועט וועלטס צונג נישט אויסריידן אומגליק, . 

און מיר וװועלן זעטיקן זיך מיט אײַך 

און װי קװואַלװאַסער דערפרישט זײַן, 

און דער פאַרצוקטער טאָג 

אויף אונדזער זײַן געשאָטנט -- 

אַ באַװאַסערטער גאָרטן. 


אַנטפּלעקט זיך,. צחצחות, מיט די שרשים דרײַ : רהמים, הסד, דין. 
שײַנט-אוף מיטן גרינקאָליר, בלויקאָליר, געדיכטיקט טױקאָליר, 


ווילנס 


וועזן פון אֵיןיסוף, דער ווילער, אַ טױּונג װאָס שטאַמט פון איִם. 


פּאַרהוילענער וילן, אייגענער יחוד אין סאַמען אױיסשטראַלער. 


נקודה, װאָס גלײַכט זיך אים, ערשטער וױלן, יש פון זײַן 
ווילן-אויפטויך אױסצושטראַלן די אױסגעשטראַלטע 
אַלײן; אַ וילן צום ווילן און אַ ווילן צום וילן, 

ווילן פּון אַלע ווילנס -- רעוא דרעױן, 

עס פילט-אים-אויס אַ נשמה --- מקור-סוד 

פון ספירות-לעבן;, אױסגעשטראַלטער 

יש אין כּתר -- 

תּיקון אריך אַנפּין 


װעלן מיר קענען זיך אײַנװעבן אין די העכערע רצונות? 
װועלן מיר נושׂא-הן זײַן 
בײַ די רעױן? 


עא 


ס'איז דאָך איבערגעריסן דער װעבפאָדעם צו פאַראייניקן מיט זי 
אונדזער וועלט, אַ וועלט מיט קאַליעגעװאָרענע ליכטער, 
אַ װעלט װאָס באַשאַפן איז צו יש-סוף, 

אַ וועלט פאַרצאַפּלט, פאַרווירט 

פון פּחדים; אַ וועלט 

אָן קעגנװאַרט, און פונעם מאָרגן 

שוין פּאַרשלונגען, און איר וויל 

שוין נישט מער וי דער טײַך -- 

עמעץ צעשטערט איר שלמות 

נישט אויפצונעמען 

דאָס גלײַכליכט -- 

דאָס רחמים-ליכט. 


און ס'ציט זיך בלויז דאָס נױיטליכט צו אונדו -- דאָס ליכט 
אין קאַפּױערגאַנג, אָפּשײַנליכט, ס'אויסנליכט 

פון די ליכטער, אָפּגעשטױסן ליכט 

פון פּרגוֹד; 

דאָס הינטערליכט, 

נקבה-ליכט, 

דין-ליכט, 


וי װעלן מיר אָפּהאַלטן די װועלט פון די פּגימות ? צו סאַראַ 
תּיקון זאָלן מיר שטרעבן, ווידער אַרונטערצוברענגען 

דאָס ליכט מיט דערװעקטן רצון פון אויבן אַראָפּ 

עס זאָל לײַכטן פּנים אל פּנים;? אַ ליכט 

װאָס טוט גוט מאַכן 

דאָ און איצט; 

איינשטעלן און פאַרהאַלטן 

ס'ליכט אָן פּגם, 

מענלעך ליכט -- 


זאָל מלכות נישט באַקומען די ניין קאַפּױערליכטער -- און דערפאַר 
שווערע דינים, װי א גזר. 


דער פּרגוֹד 


מחיצה, ערשטער פאָרהאַנג איבער ערשטער וועלט -- וועלט פון מהשבה. 
אִיז-סוֹף הילט זיר אין אים זײַן פּשוט ליכט צו פאַרהױילן, 

אָפּשװאַכן עס בײַם אױסשפּרײטן זיר אין די ספירות 

צו פאַרבעסערן זיי; לבוש פון זײַן װעזן -- 

זײַן באַהאַלט; פאָרהאַנג פאַרהוילן 

צווישן אים און אצילות -- 

חכמה עליונה. 


אָט איז ער דער פּרגוֹד : חכמה עליונה -- חכמה אין דער וועלט 
איבער דער ספירותוועלט, און אַ דורכברוּך אַ פולן 

האָט ער אין זיך אַליין געמאַכט, און ס'ליכט 

פּון ליכטער גייט-דורך דורך אים, 

גייט אַרונטער ריינער פון ריין, 

לויטערער פון לױטער, 

אָן מחיצה. 


עג 


פּאַרגרעסער, חכמה עליונה, דײַן דורכברוּך אין זיך האָסט געמאַכט, 
פּאַרברײיטער דײַן פענצטער -- װעט דורכשײַנען ס'פּשוטע 
איינציקע ליכט מער געמילדערט אין אַזאַ צײַט, 

װועט שטראַלן פאַר אונדז דורך די דרי 
פּאָרהאַנג-פאַרשטעל: 

בריאה-פאָרהאַנג, 

יצירה-פאָרהאַנג, 

עשׂיה-פאָרהאַנג -- 

אָפּטײל פון די קליפּות 

און שווערע דינים; 

די אומטרײַע טומאה. 


וי װועלן מיר אײַנזעצן דאָס קלאַפּן-באַלױכטן פון כלים דאצילות 
אין דער בריאה-פאָרהאַנג -- ס'צעפינקלטע קלאַפּן אין פאָרהאַנג, 
אויפגעשטעלט האָט בינה דאצילות, 

עס זאָלן די ספירות נישט באַקומען 

די שפע גבורות (און רחמים ווערט פאַרשמוצט), 

נישט אַריבערפירן זי אין מטטרון-וועלט, 

וווּ עס דרייען זיך שוין 

די רשעים אַרום. 


טו, חכמה-מיט-אייגענעם-דורכברוך, אַרונטערברענגען די עליונים 
צו פאַרצייכענען זיי אין די תּחתונים, און אַרויפברענגען 

די תּחתונים צו פאַרצייכענען זיי אין די עליונים, -- 

פאַרקנופּן גײַסטיקע מיט גשמותדיקע, איינע פון די אַנדערע 
פאַרפילן, עס זאָל שלמות באַקומען מּחתון 

פונעם עליון און עליון פונעם תּחתוז, 

אַנטפּלעקן. סיפּאַרהױלענע אין נגלה 

און ס'נגלה אין פאַרהוילענעם. 


און זאָל פּרגוֹד, װאָס בינה דאצילות געמאַכט האָט און אויפגעשטעלט 
זײַן דאָס מויל װאָס באַפּעלט רחמים פון וועלט צו וועלט. 


דריטעד טויער 


צווישן זיי שבילין פון היגץ 
און די שבילין פון דער עריד 


אי 
8 

יק 

יא ער 


וי 
1 
0 


4 יע יי 


פון כתר ביז צו מלכות 
קייטלען זיך די וועלטן 
מיך האָט אר"י געלערנט 
דעם פּרגוֹד, דעם פאַרשטעלטן 


פּאַרשאַרן און פאַרציִען 
און װוענדן מײַנע בליקן 
מיט טיפן סוד פאַרסודעט 
צו הויכער װעלט פון תּיקון 


עס האָט זײַן פעלד פון עפּל 
אַ שלאָג געטאָן מיט ריחות 
איך פיל: דער טיש מײַן טאַטנס 
האָט אויך געהאַט אַ שייכות 


צום הײליק פעלד פון עפּל 
װאָס שפּרײט זיך אין די ספירות 
און זינגט מיר אין די אווירן 
די שבתדיקע זמירות 


איך בין ביכולת, דוכט מיר 

אין פעלד פון די הּפּוהין 
דעם טאַטנס טיש מיר הײַנט נאָך 
אין דמיון אויפצוזוכן 


פון כתר ביז צו מלכות 
האָט רַזנדיק אין גלייבן 
אר"י פאַרטרויט פון פּרגוֹד 
אַן עק מיר צו פאַרהייבן 


עט 


שּ / 
6 5 


אין די קרײַזן פון די צען ספירות בלומה 


די ספירות זענען גלײַכליכט און אָפּשײַנליכט 

װײַל דער אִיז-סוף האָט אױסגעשטראַלט צען ספירות 
פון אויבן אַראָפּ 

און האָט בעתן אומקערן זיך צום מקור 
אױסגעשטראַלט נאָך אַנדערע צען ספירות 

פון אונטן אַרױף 


ארי"י און רה"ו (עץ הײַם, ה"א, ש", הרוש ט'ו) 


װאָלט נישט געווען צװישן אים און דער וועלט 
דער סדר פון די ספירות 

װאָלט נישט מעגלעך געווען דער וועלט 

צוליב איר מינדערווערטיקייט 

אָנגעפירט צו װוערן דורכן אִיןיסוף 

ווען נישט די װועלט װאָלט זיך דערהויבן 

מיט די גײַסטיקע מדרגות -- די ספירות 


רמ"ק (פּרדס רימונים, ש"ה, פ"ז) 


פא 


בד 


אַלע ספירות האָבן די ליכטער זייערע 
אײַנגעלאָשן אין די ספערן 

שטײַגט מלכות אױף אין איר חשכות 
תּהום צו ווערן. 


זיווּגן זיך מער די ספירות נישט 
אין זייער שפעדיקן 

זיװוּגקרײַז, 

דעקטצו בייזדין-שטראָף 

מיט רױטקאָליר 

דעם חס ד װײַס. 


קאָן די וועלט צו זיך נישט קומען 
פאַרכאַפּט אין שרעק, 

און ווערט 

אין אירע גײַסטיקע אָרביטן 
אַלײן צעשטערט, 


איז פאַראַן אַ װוער נאָך, װאָס װאָרנט 
דאגהט, ציטערט, 

װײַל ער ווייסט: 

נישט גוט אַז ספירות האַרמאָנירן נישט 
און ווערן אויסגעלענקט 

פון קרײַז. 


כתר 


קו-הרחמים ציט הײַנט װײַט פון אונדזער וועלט אַװעק. 
די גאַנצע פאַלשדין-מאָס איר שפּײַז --- די קעלטעניש. 
װײַל די תּר"ך ליכטזײַלן פאַרהוילן זיך 

אין הימלישן באַהעלטעניש. 


אָ, אינערלעך ליכט דו, געדיכטיקטער טױ, כת ר ע ליון 
אַנטפּלעק דײַן וועזן -- דעם וילן, 

אױסגעשטראַלט פון די אוּר--אוּר ווילנס --- דײַן פליכט, 
און נייג איבער אונדזער טאָג, צו באַװאַכן אים, 

דײַן עיקר שטריך -- קויהרחמים, 

וועלן מיר וויסן: ליכ ט, 

װוי יעדעס ליכט, 

װאָרליכט, 

און נישט מער אַ וועלט 

װאָס אונטער צייכן פון מ לכות איז -- 

חושך אין ליכטפאַרװיש, 

און נישט מער -- אין 

בלוטרויט-קאָלירליכט -- גבורה, װאָס איז דין 


קאָנען מיר אויף רױטקאָליר דאָס װײַסליכט -- ח ס ד קאָליר, 
אָנרעגן? װי טאָן עס? 

און אומקערן עס 

צום אוֹר הגנוז, 

צום באַהאַלטענעם ליכט -- תּ פארת, 

דערהייבן צו יענער מדרגה, װאָס האָט 

בלויז פּײַנליכט -- הוד, 

עס זאָל דערגרייכן אין זײַן פילליכט 

דעם נצחה - דאס גליליכט. 


וי װעלן מיר זיך אָפּרײַסן פון חושר-אין-ליכט-באַרױב, 

חושך אָן קיין שום פונקגליעניש, 

צו באַהעפטן זיך מיטן ליכט פון די ליכטער, מיטן הױפּט, 

װאָס אין זײַן ליכטקרײַז האָט קיין שום ליכט קיין קיום נישט? 


פן 


חכמה 


ווען ס'פינצטערט אונדזער וועלט, וי אין הײַנטיקער 
קראַנקפּאַרדאָרבענער שױדערצײַט, 

נישט אויסצוהיילן איז, 

אַ וועלט -- אַן אומרייננעסט, 

די שלאַנגנטומאה, װאָס אין חוהן פּאַרזייט -- 
בענקען מיר נאָך תּכלית איצט. 


און די צײַט געניכטערט, 

אין סימן פון פּײַערפאַרלענד -- 

ווען תּכלתליכט פון ח כמה שלאָגט נישט מער געװענדט 
זײַנע פונקען אַריבערצוטראָגן 

אויף די פאַרהוילענע ליכטער, -- 

איז אַ צײַט, 

װאָס פאַרטיפט איצט 

דער וועלט איר טיפ ריס, 

מיינען מיר: טיפריס, 

װוי יעדער טיפריס, 

און ווייסן נישט: ס'איז חכ מה מיט בִינה אין צעשײד, 
און דע ת, דער צווישנריגל, אייניקט נישט. 

און אין ליכט פון נײַן צוריקקערליכטער 

ווערט אונדזער שװעל, אַ שװעל צום אונטערגאַנג.. 


וי װועלן מיר אָנרעגן אונדזער פאַרלאַנג 

אױף הכמה און בינה, די אױבער-טאַטע-מאַמע, 
אײַנצושטימען מיט דע ת 

און זיך זיווגן אין אַ וועלט פון כאַאָס 

אין אַן איינקייט 

(דערװאַכט דאַן מם-טית-פּנים צו ריינקייט), 

זאָלן מער קײינמאָל אין צעשייד שון נישט זײַן; 

װי װעלן מיר װױידערקניפּן דעם אָפּרײַספּאָדעם? 


אין אַ וועלט פון טיפריספּײַן 
איז זייער װידערזיווּגן זיך --- דער מקור פון שלום. 


בינה 


יעדן פרימאָרגן דוכט זיך : עס עפענען זיך שטיל-געשטילט 
די טוערן פון בינה -- די גאַנצע גאַמע ליכט 

פון מם-טית-פּנים גייט-אויף געמילדט 

אין װײַס -- ס'חסד-ליכטקאָליר אַלײן, 

מם-טית -פּנים ריין. 


און מיר 

טראָגן אונדזער באַגער אין אַ װועלט פון מלכות - 
שװאַרצער פון שװאַרץ איז, 

צום בינה-ליכטקאליר, 

צו זײַן באַרעמהאַרציק 

גרינקאָליר װאָס אין צניעות פאַרבאָרגן -- 

צון מײַנען: פרימארגן 

וי יעדער פרימאָרגן, 

און ווייסן אַלײין נישט: ס'איז אױסשטראַלשײַן, 
ס'איז שיינליכט 

פון טיפע הייכן, װאָס שפּיגלען-אויס 

די פּאַרהוילענע װאָרצלען: 

קלאָרליכט, 

אוּרליכט, 

ריינליכט. 


יעדן פרימאָרגן, ווען ס'שיילן זיך די ליכטער פון פּאַרהוילעניש אויס 
אויף דער שװעל פון אונדזער תּהומװועלט, 

דוכט: ס'גייט-אויף די שוֹרשפּלאַנץ, דער סאַמע 

שורש פון לעבן -- בינ ה, 

די אויבער-מאַמע, 

ס'ליכטקאָליר אין גרינעם -- 

ס'ווערט וועלט דאָך געהאָלפן אין אים. 


און מיר? 
אונדזער לעבן קלאַמערט זיך אַלץ נאָך אין אַלדאָס שלעכטס -- 
טראָץ דאָס פּרימאָרגן-װײַסמילדע-:חסדקאליר. 


פז 


פּרצוף זעיר אַנפּין -- די זעקס רוים-עקן, וי פון הווה 


געפילוועלט 


די עיקר הנהגה אונטן גייט-אָן 

בלויז דורך די זעקס רוים-עקן װאָס זענען 

חסד (גדולה), גבורה, תפארת, נצה, הוד, יסוד 
און זיי װאָס משפּטן די וועלט 

צו גוטן און צו שלעכטן 


רמ"ק (פּרדס רימונים, ש"ה, פ"ה) 


פט 


חסר 


אַן אויסגעחלומטער הס ד אין וװועלט פון מלכות - 
חושך-וועלט אין ליכטפאַרװיש; 

אַ װעלט פון צעשטער, 

אַ װעלט פון גוטס און שלעכטס אין געמיש. 

בלײַב ח סד געטרי 

דײַן אייגענער מידה -- פּאַרגיבשאַפּט, 

װועלן מיר װיסן: ליבשאַ פט, 

װי יעדע ליבשאַפּט -- 

אַנטפּלעק זיך פונסנײַ, העל-אויף ! 

און װוידער די וועלט אונדז אַ גאַנצע שטעל-אויף. 


זע, די האַנט, די שווערע האַנט פון ג בור ה, 
מישט חוֹל מיט קוֹדש, 

און קוֹדש מיט חוֹל פאַרבײַט, 

און מענטש אין אונדזער צײַט, 

מענטש פון מלכותוועלט, 

ווייטיקט זײַן אייגן ליכטפאַרשטעל, 

זײַן אייגענע וועלט פון טומאהגעיער -- 
אַ וועלט אין ליכטערצעשטער. 


זײַ, ח ס ד, געטרײַ און דערהער 
דאָס געוויין פון די פינף בנין-טעג, 

װאָס דו דער טאָג דער זעקסטער ביסט, 
דערהער עס, 

דו שׂכר און כף זרות, 

דו רעכטע האַנט צו ת פארת, 

דו װײַסליכט אין קאָסמישער קאַלירמערכה, 
קװאַליקער קלאָרקװואַל, װײַסאױג פון השגחה. 


נייג ח ס ד זיך צום שׂכר, און זאָל האַרבדין 

נישט פּרוּוון אונדז מער מיט זײַן שטראָפּשטעקן. 

אַנטפּלעק דײַן פּאַרציכטמידה און געוין 

צוריק די וועלט, זי זאָל זיך ווידער גאַנצגעבױט אַנטפּלעקן. 


גבורה 


וויי, דו קאָסמישע רוט, דו שולדמאָס און שטראָפּהאַנט, 
דאָס ליד -- קוים-קוים אויפן אױסדרוקראַנד, 

קאָן דען שילדערן דײַן רוטקראַפט, 

דײַן פּײַנקראַפט, 

װאָס באַצווינגט אונדזער וועלט... 


װאָלטן מיר די זכותװאָגשאָל אין איבערװאָג געשטעלט, 
קו-הרחמים זאָל איבערוועגן, 

װאָלט זיך דערװעקט דאָס לעבן 

צום לעבן, 

זיך געמעסיקט, 

צוגעפּאַסט דאָס װײַסקאָליר, 

ווי ס'וואַסער פּנים אל פּנים -- 

װאָלטן מיר געװוּסט: ח ס ד, 

תּמיד חסד -- 

ווייסן מיר דאָך נישט, 

אַז קװאַל פון װײַס פאַרמאַכט איז, 

און ח סד אַנטפּלעקט נישט זײַן מילדע מאַכט איצט, 
און די וועלט -- 

אין פאַראוּרטײילטן בלוטרױט, 

וװוערט מער נישט אין אים וידערגעבויט. 


נעם-אַװעק ג בורה דײַן שטראָפּרוטיקן האַרבדין, 
בײַט דײַן רויטאױגקאָליר, 

זאָל השגחה שטיין װײַסאױג אויף װײַסאױג מיט דיר, 
און נישט מער דער הפקרגאַנג, 

און נישט מער דער וויסט 

אויסגערעדטער 

אונטערגאַנג... 


און װײַל ס'איז קװואַל פון װײַסקײט 
פּאַרשטאָפּט און פאַרשטעלט, 
איז אונטער בלוטרױיטשטראָף די וועלט אונדז געשטעלט. 


צא 


צם 


תּפארת 


מיר גייען אין אַ תּקופה פון קויטיקע װירבלשטראָמען, 
װאָס האָבן אויפגעברויזט אַלץ צו פאַרגיסן. 

אונטער אונדז קיין אָנהאַלט נישט, װי איבער תּהומען, 
איבער אונדז -- אַלע ברונעמער 

זייערע עפענונגען שליסן... 


און דאָס גאַרן נאָך פּראַכט, 

שיינקייט פון תּפארתליכט געניסן -- 
רויט-און װײַסקאָליר, 

קוועלט אין אונדז מיט פאַרנאַרונג, 

און מיר -= 

מיר טראָגן זיך אויפן אומריינשוים 
אויפגעפלייצט פונעם תּהום -- 

װײסן מיר: נארונכּ 

װי יעדע גאַרונג, 

און ווייסן נישט, אַז אייגנווילן האָט אונדז געפאַנגען 
אױף נישט משפּיע צו זײַן, בלויז צו נעמען, 
וי די סטרא-אחרא די קרומע, 

װי די קליפּה, 

וי די טומאה. 


דריי זיך, ליכטיקער שפּיגל צו אונדז אום, װועלן מיר 
קלאָר אַלץ דערזען אין דיר, 

און דערקענען 

דעם תּיקון-וועג פאַרן ווילן צו נעמען, 

װאָס אין אונדז איז פאַרזיגלט. 

און נייגסטו אים אױך משפּיע צו זײַן 

און נישט בלױז זײַן צו זיך 

אַ פאַרשקלאַפּטער -- 

ווערט באַפּרײַט דאַן פון יעדער ערדישער תּאווה ער. 


שײַן-אויף תּפארתשפּיגל אומפאַרגעסלעך, 
זע די צײַט, אונדזער צײַט, איז כולו דאָך העסלעך. 


פאָרעמװועלט 


המשך פון די זעקס רוים"עקן, וי פון הויה 


אַלע וועלטן בינדן זיך איינע מיט דער אַנדערער 
װי די קייט װאָס קייטלט זיך 
רינג אין רינג 


(זוהר, ויקרא, י', ע"ב) 


צג 


אה 


נצח 


וי האָט הײַנט אוּרגלי אַזױ אָפּגעקילט זיך 

צום יחוד-עליון -- דער יצר-קדמון-גליל 

דער פּײַערברען לעשט און טוט זיך נישט באַמיִען 
אויף זײַן רױטפאַרב דעם װײַסקאָליר אַרױפּצוציִען. 


וויי, 
וי ס'שטייגט אין אונדזער צײַט 

דער שלאַנגנטומאה-גלי אין חוהן פאַרזייט, 

אין אַ װועלט פון צעשייד, 

אַ װועלט נישט אָנגעשפּאַנט צום יצר-קדמון-גלי, 
װאָס בױט די וועלט, די װעלט פון תּענוג 

און גוטס -- 

ווייסן מיר בלויז: ש מוץ, 

װי יעדער שמוץ -- 

און ווייסן נישט פון נ צח אין בונד, 

בלויז נ צ ח אין צעשייד מיט זײַן ברודער -- ה ו ה, 
אין אַ בלוטוועלט, װאָס זײיגט פון שוֹרש דין 
און האָט 

נישט קיין עסק 

נישט מיט רחמים, 

נישט מיט חסד, 


וי װעלן מיר אַנרעגן די ברידער צוויי -- 
נצח און הוֹד, נישט צו זײַן אין צעשייד, 
זאָלן װוידער אויפגליען געשפּאַנט, גרייט 
צום זיווג, צו גלוסט, און אַנטשפּאַנען 
זייערע מענעראָרגאַנען -- 

און מער שוין נישט דער גלילעש צום זיווג 
פון נישט-הי. 


איזו ואך מענלעךף - 
קאָן נאָך אַ וועלט אין שלאַנגנשמוץ געפירט זײַן 
חורך לײינעם יצרוקדמה גלר? 


הור 


און סאַראַ גזר האָט גורם געווען טומאה, פּאַרטונקלונג 
עס זאָל איצט דאָס פּײַנליכט -- הוֹד, 

געמינערט זײַן פון וװועלט? 

און צו װאָס 

שיידט ער זיך פון נצ ח -- זײַן ברודער, 

ס'איז דאָר פעסטגעשטעלט 

זיײיער נאָמען -- צ+ב אות, 

פאַר ביידן? 


און ברידער זענען זיי דאָך אויף נישט זיך צו שיידן. 
װוי געשעט עס, פאַר אונדזערע אױגן געשעט עס, 
טאָג-טאָג דער איבעררײַס פון פּאָדעם? 

ווירקט נישט מער זײַן ריינער גלי-יצר געטרײַער, 
גײערט שטראָף און פײַעה 

װי דער שטייגער פון שטראָף און פײַער -- 

קענען מיר שוין נישט די וועלט פון פײַנליכט, 


װאָס זייגט חסד-כוח פון תּ פא רת, פון איר שיינליכט -- 


בלויז אַ וועלט פון צעשעדיקטע ליכטער, 


אַ פאַרצאַפּלטע וועלט, 
אַ פאַרווירטע, װי פון שרעק אומגעריכטער. 


װי װעלן מיר די ברידער צװײ - ונצהק אט ההה, 
אָנרעגן נישט צו זײַן אין צעשייד? 

אַז ס'זאָל הוֹד ווידער אײַנהאַלטן די וועלט 

פון שעדיקן די ליכטער, 

איבערנעמען פון תּפארת דעם וידערווילן 

צו שטרײַטקײט, 

נישט פירן זיר בלויז מיט שטראָף און פּײַער -- 

און געבן פונסנײַ דעם יסוד שלמות און גרייטקייט... 


וועלן זיי נאָר טאַקע ווידער 
זייער גברא-כוה מאַכן פליסן אין יסוד אַרײַן, 
די צוויי ברידער? 


צה 


אה 


יסודר 


גברא-גליד צום גוף געגליכן, אַלע מעשׂים דײַנע מיט רחמים, 
וי װעסטו זײַן אַן אונטערפירער, אַ שושבין, 

בײַ תּפארת-מלכות און דעם זיווג שלמותדיק מאַכן, 
אויב די ברירער צװיי, נצה און הוֹד, זענען אין דין 

און שטראָמען אין דיר נישט ריין 

זייער גברא-כוח אַרײַן? 


און די נוקבא פון זעיר אַנפּין -- מלכות, כלה צו ת פארת, 
נייטיקט זיך דאָך אין דיר, 

און די וועלט, אין הפקרדיקן פרעכציר, 

נאַקעטע זנות-אָרגיע-אין-געטענץ, 

שעדיקט דײַן כוה צום זיווג, 

און װיײיסט בלױז: אימפּאָטענץ, 

וי יעדע אימפּאָטענץ -- 

און ווייסט נישט פון באַפּרוכפּערנדיקער שפּאַנונג 

צום גאָרטן -- פאַר שפע און גוטס צום קיום געשטעלט. 
און פונעם גאָרטן -- מלכות, 

הענגען דאָך אִפּ 

אַלע זאַכן 

אויף דער וועלט, 


קומט לאָמיר פאַראײיניקן די ברידער צוויי פון איין שטאַם, 
זאָל זייער גבראיכוח לבטלה נישט גי נײַערט 
אָנשטראָמען דעם יסוד, װאָס לײַטערט די ספירות, 
אַרונטערצושטראַלן ליכטער אָן פּגם, 

מענלעכע ליכטער צו דער כבלה, 

און זײַן אַ גערטנער אַ געטרײַער 


דעם גאָרטן, װײַל ליב האָט ער 
די שפּע און קיום פאַר אַלע, 


אוב נישט -- 
װועט פון פרוכפּערקייט עקרות אַרױס, 
און ס'וועט וועלט מער קיין קיום נישט האָבן און -- אויס. 


פּרצוף נוקבא פון זעיר אַנפּין 


אַלע װועלטן פירן זיך בלויז דורך 
זעיר אנפּין און זײַן נוקבא 


אהי און כת ז (עץ ק"ם?; ח 2 ש ח; ה ה) 


צז 


מלכות 


סאַראַ כוח פון שװערשטאָף, דין, דריקט אױף דער וועלט איצט, 
סאַראַ זינקעניש אין מם-טית שערי תּאווה צו שׂנאה, 
סאַרא פאַרגרעבטע מדרגנות אונד! דינען.. 


און די מידה מלכות -- 

די לעצטע מידה איז, סוף פון די ליכטער, רוקן צו א צילות, 
האַרטע רויטמידה, װאָס מיר פילן און פילן עס... 
און מיר, 

װאָס שעדיקן די ספירות, 

די וועגן פּאַרקרימען, 

ווייסן בלױז: טומ א ה, 

װי יעדע טומאה, 

און ווייסן נישט פון ריינעם תּיקון, 

פון פאַרװאַנדלען שלעכטס אין גוטס, 
אַרױפצוציִען ס'לויטערע װײַס 

אויף השגחהס רױטאױגקאָליר -- 

מיר ווייסן בלויז (סאַראַ מורא איז!) 

פּוגם זײַן 

אין הימלישן שוֹרש. 


און חושך לױערט און לױיערט אין פּאַרפּינצטערטן שפּיגל -- 
שוועל צום תּהום, און במילא 

צו פאַרוויסטונג, צו פאַרלענד, 

און ס'פּסולת שווימט-אויף מיט רשעות, 

און אומוויסן פרעסט מיט אַלע מײַלער, 

און וועלט איז פון לאַנג 

פאַרדאָרבן, 

מסוכנדיק קראַנק. 


איז נאָך געמאָלט -- 

זי זאָל אַנטרינען פון הינטערליסטיקייט, פון דראַנג 
צו פאַרברעכן, צו אַלע בייזע זינד, 

נאָך איידער יעדע האָפענונג פּארשװוינדט? 


פערטער טויער 


5 הפתע 
און די פּיד עולמווד: אַבִּי"ץ 


פינף וועלטן 


דאָס װאָס איז פּריִער אין באַשאַף 
איז דינער פון דעם װאָס נאָך אים 
און פון אים 

ווערט עס אױסגעשטראַלט 


רמב"ן (דרשת תורת ה' תמימה) 


קג 


אדם קדמון 


אִין-סוֹףם װאָס אַנטפּלעקט זיך אין די צען ספירות פון אצילות. 


דאָס גרעסטע ליכט; די ערשטע וועלט, אַ ועלט פאַר זיך; 
אַן אויבערמענטש, אָפּבילד פונעם אונטערמענטש; 

דער קאָפּ אין אִיןיסוֹף, און ליכטיק-דורך 

אַלע פיר װעלטן, קוֹצוֹ של יוּד דהויה, 

כתר, יְחִידָה; אַ יש מיט אַן אָנהייב, 

מיט צײַט פון אָנהייב; כלל הכתר 

פון די פיר עולמות אבּי"ע, 

פילט-אויס דאָס אָרט ו 

פונעם צימצומרוים. 


קה 


קו 


פאַרריגל אדם קדמון פון עק צו עק, זי משפּיע און קום צום תּהום 
פון אונדזער שפּלוועלט מיט די ליכטער פון דײַן הויכוועלט, 

זאָל קיין איין עפענונג נישט פאַרשטאָפּט זײַן, 

עס פליסט דאָך דורך זיי דאָס אֵין-סוֹף-ליכט -- 

דײַן גאַנצע שפע. אײניק זיך מיטן גרין 

פון בינה, אין איר הילסטו זיך אײַן, 

שײַן-אױף מיט איר גרין, 

שײַן-אויף מיט איר 

הילפקאָליר. 


וויאַזױ זיך ציִען צו א וועלט כולו טהור, װוי-אַזױ ציִען מיר 
צו אצילות -- וועלט פון מחשבה, װו אֵיז-סוֹף, זײַן וועזן 

און חיות איז איינס מיט איר? װי ציִען מיר צו איר 

פון דער אונטערמדרגה, פון דער צעשידוועלט -- 

וועלט פון אונטערמענטש 

דערװײַטערט פון ליכטמקור 

און טוקט זיך אין ליכט 

פון קליפּה-שטאַם? 


װי װעט די װעלט זיך אױסשײלן פון דער סטרא-אחרא-ראַם, 
פון קליפּה נוֹגֶה, און װעט זוכה זײַן צו מדרגה נפ ש 

פון העכערן זוֹהרישײַן? סאַראַ קלאָרונגען 

קלאָרן אינעם פינצטערליכט, זי זאָל נישט 

געפאַנגען זײַן אין דער וועלט 

פון געמישטער השׂגה -- אַ וועלט 

אויף אמת און שקר, 

אױף שלעכטס און גוטס געשטעלט. 


אצילות-וועלט 


ס'עדשטע זײַן, די דינע אױיסשטראַלונג, װאָס איז פאַרהוילן געווען 
אין איר מקור -- יסוד פון פּײַער; אַנטפּלעקט מיטן רצון 

פון אֵיזיסוֹף, אין איר איז אַרײַנגעטאָן זײַן כוח; 

יוּד פון הַויָּה, חכמה, חַיָה; אַ װעלט צוישן 

גרענעץ און נישט-גרענעץ, צווישן יש 

און אַיִן, מחשבה-װעלט; שוֹרש 

פון אַלע אויסשטראַלונגען; 

פינף פּרצופים, זיבן היכלות ; 

צען ספירות בלימה; 

דינקייט פון רשימה. 


קז 


קה 


צעברייטער, העכערע חכמה -- פאָרהאַנג צווישן אֵין-סוֹף און אצילות, 
דײַן פענצטער, און די ערשטע מדרגה, אַראָפּ צום מיטלפּונקט 

אין סאַמע מיט פון דער ערד, ווערט פאַרפלייצט מיט ליכט, 

מיט דער גאַנצער שפע ליכט אין דיר איז אײַנגערעמט. דו 

האָסט זיך דאָך אַלײן דורכגעשפּאָלטן, ס'זאָל הױזן 

די שפע אין דיר, װאָס אַרונטער איז פרײ, 

אַז אִיזיסוֹף, ער און זײַן וועזן 

און חיות, זאָל איינס זײַן 

מיט דײַנע ספירות צעהעלט, 

דו אצילות-וועלט. 


קלאַפּ-באַלײיכט, וועלט פון מחשבה, מיט דײַנע כלים אינעם פאָרהאַנג, 
װאָס אויפגעשטעלט האָט בינה --- מויל, װאָס מיט גרינקאָליר 
באַפעלט עס דער בריאה-וועלט -- און ס'וועלן אויפשטראַלן 
צִחְצְחוֹת הכתר, די העכערע קאָלירן: גרינקאָליר, 

בלויקאָליר, געדיכטיקט טױיקאָליר. אַנטפּלעק 

דער בריאה די פאַרהוילענע שרשים -- 

שוֹרש צו די דריי אָפּצװײַגן אין באַשטים 

פן הסר, רחמים אן ריף 


סאַראַ תּיקון אָנװוענדן, עס זאָלן זיך די מדרגות נישט פאַרגרעבערן? 
עס זאָל קיין פּגם נישט זײַן אין די ספירות, און פאָרהאַנג 

פון בריאה-וועלט זאָל נישט צוריקשטויסן די ליכטער, 

אומקערן זייערע פּנימער, און זאָל זיך נישט ציִען 

בלויז דאָס נויטליכט צו אונדז, און מער נישט 

קיין הסתר-פּנים... מיר זאָלן נישט 

אויסגעשטעלט זײַן אויף נאַטור, און געוויס 

נישט אויף צופאַל, אויף קאַפּריז... 


בריאה-וועלט 


ס'צווייטע זײַן צו אצילות, אַ זײַן -- מער אַנטפּלעקט פון איר. 
די שטול; יסוד פון לופט, ערשטע ה' פון הַוְיֶה -- בינה, 
נשמה, אַ זײַן -- פון דינקייט און גײַסטיקײט, 

פון געטלעכע באַצייכענונגען דערװײַטערט; 

כולו די שוֹרש צו יצירה-וועלט, אין איר 

צעשייד און באַהעפט, ענדערונג 

און באַשרענק -- פון איר 

די גאַנצע יניקה, 

פאַרגרעבונג 

פון חֲקִיקָה. 


קט 


קי 


נעם-אויף, צווייטע מדרגה צום מיטלפּונקט פון דער ערד, געבאָט 
פון דײַנע ווירקונגען אין גרין --- ס'קלאַפּן-באַלױכטן 

פון די כלים פון מחשבה-וועלט אין דײַן פאַרהאָנג, 

װאָס בינה אויפגעשטעלט האָט אין גרין -- ס'ליכט 

דײַנס איז דאָך אַ סיבה-ליכט, און אִין-סוֹף, 

זײַן וועזן און חיות, איז נישט 

געקערפּערט איינס מיט דײַנע ספירות, 

כאָטש כוח פון די צען 

אויך אין דיר איז. 


גיב-איבער, בריאה -- שטוּל, װאָס טראָגט גײַסטיקע כוחות, ווערט 
געטראָגן פון זיי (דאָס זענען דאָך די מלאכים, וועלט 

פון מטטרון -- וועלט פון יצירה) -- דעם 

ליכט-פונק פון די ספירות אין דײַן צעשפּרײט 

פון די העכסטע עולמות 

ביזן אונטערשטן פּונקט, לעצט-לעצטן ראַנג, 

אין גרינעם קאָליר 

כּון דײַן פאָרהאַנג, 


װועט פּאָרהאַנג פון יצירה-וועלט אייניקןּ מיט דײַן קאָליר, 
אַריבערפירן עס צו וועלט פון עשׂיֵה -- ס'לעצטע זײַן 
וועלן די חיצונים בטל ווערן פון זיך אַלײן, 

װעט אָפּטרעטן דין, די מידות -- מילדערן זיך, 

די קליפּות װעלן געשטילט זײַן, און מער 

קײַן שׂטן נישט, מער קײַן לײַד, 

מער קײַן פּגע רע -- און וועלט 

ווערט באַפּרײַט. 


לצירה-וועלט 


ס'דריטע זײַן צו אצילות, גרעבער און מער אַנטפּלעקט פון בריאה. 
מטטרון -- מלאכים-וועלט, גײַסטיקע יסודות אין אויבערוועלט. 
פּײַער און װאַסער און לופט און ערד -- גשמותדיקע, אונטן; 
ישוד פוך וואַסעה. ו פון היה - תפארת. רוה; הרה 

פון רחמים, שוֹרש צו עשׂיה-וועלט, אייגענער שוֹרש 
פּאַרפלאַנצט אין דעם פון פאַר איר וועלט, 

פון אים די גאַנצע יניקה; 

און איז אין כלל איצט 

פאַרגרעבונג 

פון פאַרקריץ. 


קיא 


1 


גי נישט אַרױס, אַ דו דריטע מדרגה צום מיטלפּונקט פון דער ערד, 
פון די ווירקונגען דײַנע, כאָטש דאָס קלאַפּן-באַלױכטן 

פון די עולם-מחשבה-כלים װוערט שװאַכער אין פאָרהאַנג 

איבער דיר (צווייטער פּאָרהאַנג, װאָס בינה האָט 

אויפגעשטעלט אין גרין). בריאה-וועלט 

טוט זיך אין דיר אָן מיט די צען 

מדרגות. זײַער כוח -- כות 

עליון פון די ספירות 

אויך אין דיר איז. 


היט-אָפּ די צעפינקלטע באַלױכטונג דורך די צוויי פאָרהאַנגען 
אין איר גרינקאָליר, עס זאָל זיך די קליפּה נישט שטאַרקן, 
דאָס גאָלד-פּסולת זאָל נישט משפּיע זײַן די חיצונים, 

אַז דין זאָל אָפּגעשטעלט וערן. זאָל נישט 

פינצטערן ס'פּנים פון רחמים, אַרום דיר 

דרייען זיך שוין די קליפות -- 

און דײַנע ספירות פירן דאָך די וועלט געבענטשט 

לטובת דעם מענטש. 


וװועט איניקן פאָרהאַנג פון עשׂיה-וועלט מיט דײַן קאָליר, װועט עס 
פון דײַן װועלט אין פאַרהוילן ליכט איבערפירן אויף זיך, 
אַרױפציִען די צען ספירות -- אירע צען קליפּות, 

אָפּשװאַכן זייער כוח, באַזיגן זיי. 

װעט זיר רחמים באַװײַזן. אין גרויסן 

װואַסער-אויפקוועל פאַרלעשט זיך דאָס פײַער, 

און װעלט װערט דורך דין הארב און שװעה 

נישט געמשפּט שוין מער. 


עשׂיה-וועלט 


ס'פערטע זײַן צו אצילות, די גאָרע פאַרגרעבונג פון די זאַכן, יסוד 
פון ערד, גאַנץ מעשׂה-בראשית ביזן תּהום-פּונקט. דאָ שויבלט 
דער אָפּטײל פון קליפּות און האַרבע דינים; דער משׂטין, 

אײיביקע טומאה, לעצטע ה' פון הוְיֶה מלכות, 

נפש, נידעריקסטע הַויָה פון אַלע -- הוה 

װוּ אמת און שקר, גוטס און שלעכטס 

העפטן צוזאַמען; צען טומאה-ספירות, 

אַנטקעגן מענטש אַ מאַלפּע-בּריה 

אין פאַרגלײַך צו אצילות, 

פאַרגרעבונג פון עשׂיָה. 


קיג 


שטאַרק זיך גוטס אין פערטער מדרגה צום מיטלפּונקט פון דער ערד, 
מאַך זיס דעם באַפּעל פאַר דײַנע ווירקונגען, ס'קלאַפּן-באַלױכטן 
פון מחשבה-וועלט-כלים איז נישט שטאַרק אין דײַן פאָרהאַנג 
(דריטער פאָרהאַנג אויפגעשטעלט האָט דאָך בינה -- 
ס'באַפעל-מױל), עס זאָלן נישט שװאַכער ווערן 

די צען קדושה-פונקען, עס זאָל דײַן כוח 

גלייכן מיט זייער כוח -- כוח 

עליון פון די ספירות, 

װאָס אויך אין דיר איז. 


היט, גוטס, די באַלױכטונג אין איר גרינקאָליר, װאָס דריוולט-דורך 
די דריי פאָרהענג, צו באַזיגן, דערנידעריקן און דערשלאָגן 

די קליפּות. זי זענען דאָך די מרכבה פאַר גײַסטיקײט, 
דורכצולעכערן, אַרונטערצוקומען צו דער גשמוּת-וועלט. 

עס זאָלן די ליכטער נישט טומאה װערן 

בײַם אױסשפּרײט אין סאַזשעקן לאָמפּ -- 

די-אָ אַלע ליכטער געהיימע 

פון שפע ריינע. 


סאַראַ קלאָרונגען מירן קלאָרן אָפּצושײדן די קליפּה אין וועלט 
פּון עשׂיה, אַפילו פון דעם קדושה-קנעכל (איבער איר הערשט 
זי טאַקע נישט, נאָר זייגט בײַ איר צו דערהאַלטן זיך), 

און פאַרלײַכטערן דער קדושה אָפּצוטאָן אירע פונקען 

פונעם קליפּה-קאָפּ? מיטן פונאַנדערטײלן זי 

פון באַהעפט ווערט מער קיין שטרייט 

נישט אײַנגעשטעלט 

אויף דער וועלט. 


קיד 


פינפטער טויער 


בל בבל עו גפ שיש 


יע 


מרכבה פון גייסט 


מען טאָר נישט מפרש זײַן די מרכבה ביחידות 
סײַדן מ'איז אַ חכם און מ'פאַרשטײט אַליין 

די דאָזיקע תורה איז געגליכן צו צוויי שטעגן 
איינער פון פּײַער 

דער צוייטער פון שנײ 

טוט מען א קער צום ערשטן 

ווערט מען פאַרברענט 

צום צווייטן -- װערט מען פאַרפּראָרן 

װאָס טוט מען 

גייט מען אין מיטן 


(ירושלמי חגיגה, אִין דורשין) 


פאַראַן אַ גשמותדיקע מרכבה, װאָס זי איז 
די פיר יסודות 

און פּאַראַן אַ גײַסטיקע מרכבה 

װאָס דאָס זענען די פיר אופנים 


רמ"ק (שיעור קומה, ל"ח, ל"ט) 


קיט 


וו 


: לט 


0 


גו7ש 


קרוינונג 


פּאַסטעכער פון נישטיקייט, 
װווּ װעט איר אונדז פירן? 
שפּאַנט-אױס די נישטיקייט, 
זאָל זי נישט אין שפּאַן אונדזער לעבן באַצירן. 


און שפּאַנט-אײַן דאָס גאַרן געפּאַנגען פון שװײַגן 
אין גאָלדענער מרכבה פון גײַסט, 

זאָל װי פאַרצײַטן 

אַרױסטרעטן ס'ליד -- דאָס אַמאָליקע פּערד; 
דער חלום -- זײַן געזאַלבטער רײַטער, 

און רײַטן. 


שפּאַנט-אײַן דאָס גאַרן, זאָל עס אונדז פירן. 


און לאָזט נישט ס'זאָל נישטיקייט בײַ אונדז דאָ רעגירן - 


זעט-נאָר, זעט, װי עס שטײַגט פון דער נידער 
ממכבה פון גײַסט, ס'פערד און זײַן רײַטער -- דער חלום! 


דער חלום קיניגט ווידער. 


קכא 


דאָס גרויטן דעם צוג 


קומט לאָמיר ארויסגיין פֿון זיך מאַכּן דעם אײנאײנציקן צוג צו אף. 
דער איינאיינציקער, אוױיסער אים == כאַאָס, אין דער צונ צו לה 
מיט דרך-:המלך װעט ער נישט ציִען, טראַקטן פאַר אים נישט פאַראַנען. 
אייגענע וועגן זאָל דער צוג האר ור באַנעף 


און גייט ער אַרױס פון זעלישן װויסטן געהײַל דעם גורל אָפּצופרעגן, 
באַזאָרגן מיר די גײַסטיקע מרכבה מיט רעדער פיר דעם צוג צו באַװעגן: 


ראָר פון אמת, ראָד פון ש למות, 
ראָר פון וויסןן, ראד'פון זווילף 


און מירן אײַנשפּאַנען דעם פּעגאַס, ס'באַפליגלטע פערד -- דאָס ליד, 


אינעם צוג נישט משלים זײַן מיטן דערגרייכטן : גענוג, און שוין מיד. 
נישט באַגנוגענען זיר מיט ווייניקער וי אַלץ, 

אונדזער זײַן הענגט-אָפּ פון דעם צוג, דער איינאיינציקער צוג, 

װאָס פאַרמאָגט אייגענע וועגן -- 

און אין האר הע 

האט טיט גהיט פו זיר צו דערגײן צן זין, 

אהטער אי = כאַאַט, נישט מער. 


קכב 


די רעדער 


ראָד פון א מת, רעכטער פראָנט-ראָד בײַ דער גאָלדענער מרכבה פון גײַסט. 
דער אמת פון איבער דעם אָנגענומענעם, פון איבער 

דעם באַקװועמען, װאָס האַלט די נשמה אין צביעות געהילט 

און װויל קײינמאָל דעם אמתן אמת נישט דערגין. 

זײַן סימן -- דער ליגן אַלײן. 


דער איז דער איינאיינציקער אמת, דער נשמהדיקער, 

דער זעלבשטענדיקער, עקסטרעם און אכזריותדיק אין באַנעם, 
| הערשט, אַ יחיד-שופט, אַן אַליין-זיךר-משפּטנדיקער. 

דער, װאָס אויך אָן געװאַלד-טאַט די אימה איז. 

בײַ זײַן זײַט -- די שלמות. 


דער לינקער פּראָנט-ראָד בײַ דער גאָלדענער מרכבה פון גײַסט. 


ראָד פון וויסן, רעכטער הינטער-ראָד בײַ דער גאָלדענער מרכבה פון גײַסט. 
װאס װיסן פון איבער דעם ויפסן פון איבער 

דעם אַלװיסן, װאָס איז אומוויסן פון וויסן 

און װעט זיך נישט דערשלאָגן צום אמתן באַװוּסטזײַן. 

זײַן סימן = - דאָס פוסטוַן 


אָט דאָס איז דאַס אַבסאָלוטע וויסן, דאָס וויסן אַז ס'האָט נישט קיין וויסן ; 
פרוכט פון מחשבה, װאָס שטויסט פאָרויס דאָס וויסן, 

שפּאַנט-אַריבער גרענעץ פון באַװוּסטן און שטײַגט-איבער יעדעס ויסן, 
איז נישט זיכער מיט זיך, און קאָן דעם דורשט זיך נישט שטילן. 

בײַ זײַן זײַט -- דער ווילן 


דער פּערטער ראָד בײַ דער גאָלדענער מרכבה פון גײַסט. 


קכג 


פּעגאַסוס 


און מירן אײַנשפּאַנען דעם פּעגאַסוס, וי מ'רופט צװישן פערד אים. 
ס'פערד, פרײַ פון צוים-און-בײַטש-און-לייצעס צו באַשרענקען דעם גאַלאָפּ. 
ס'פערד, װאָס פאַרמאָגט אייגענעם צוים, אייגענע בײַטש איבער קאָפֿ, 

און לייצעס, באַקאָװועטע פיס, װוי ס'געהערט אים, 


ס'פערד, װאָס גאַלאָפּעװעט און נישט דער כוח פון פּאָדקאָװעס יאָגט אים, 
נאָר ס'געפאָך פון די פליגל טראָגט אים. 


ס'פערד, װאָס זײַן רײַטער 
איז אין פלי צו די הייכן, 
און זײַן גאַנצער זײַן 

די הימלען דערגרייכן. 


ס'פערד, װאָס איז נישט משלים מיט צײַט, 
שטױסט זי אָפּ, בריקעוועט און גאַלאָפּעװעט און יאָגט-איבער די צײַט. 


דאָס איז דאָס פערד פאַרן צוג, װאָס אויסער אים --- כאַאָס, נישט מער. 
דער צוג פונזיך-צוזיך. דאָס איז דער 

פּעגאַסוס --- ס'פליגל-פערד, װאָס מירן טרײַבן אין צוג אַ צעפליטס, 
ס'פּערד, װאָס האָט אַ בריקע געטאָן, געעפנט דעם קװאַל פון יצירה און ליד. 


קכד 


זעקסטער טױער 


וועלש אין געמיששערי השׂנה 


0 
דק 
0 


די אינערלעבע 


אַפילו אַ װאָרט, אַפילו אַ קול אַפילו אַ הויך 
פון מענטשנס מויל האָט זײַן צוועק און אָרט 
און הקב"ה מאַכט פון דעם װאָס ער מאַכט 


(לויט ווהר; ח"ב ק' ל"ב) 


קכט 


די מלאכים 


גײַסטיקע כוחות, לויטער-ריין-ריינע מאַטעריע -- באַשאַפּענער כבוד, 
און זײַער פאָרעם -- אַ מלאַך; דינע עקסיסטענצן, געשאַפן 
פון זייער דינער גײַסטיקער פאַרקערפּערונג, גשמותדיקע 
יסודות אין דער גשמותדיקער פאַרגרעבטער וועלט, 
גײַסטיקע -- אין דער לױטערער גײַסטיקער װעלט; 

פײַער, װאַסער, לופט און ערד -- פון אונטן, 

און פון אויבן -- פּערזאָנען:. מיבאל, 

גבריאל, אוריאל, רפאל, װאָס שפּרײטן זיך 

טויזנטער כוחות איינער אונטערן 

אַנדערן אין באַשאַף, אין זייער 

דיז-דינער אויבערשטער 

פאַרקערפּערונג, אָבער 

מער גײַסטיקער געשטעלט 

אין בריאה-וועלט 


קלא 


קלב 


אָ, די גײַסטיקע -- אצילות-חותם אײַנגעהתמעט אין בריאה-וועלט 
און װי זיי, דריטע צורה זייער אָפּבילד אין יצירה-וועלט 

(אָן צוגאָב, אָן מינערונג) -- װי װועט זיי דער אָטעמהויך 
אונדזערער באַגלײטן, צו גוטן זי לענקען? 

און וועלטצונג ווייסט דאָך בלויז אומגליק, 

פאַרמינערט איר מלאכים-ליכט, 

זיי זאָלן אונדז מיט פאַלשקייטן 

באַגלײטן. 


סאַראַ אויפװאַך פון ליכט װעלן מיר גורם זײַן פון אונטן אַרױף, 
צו לענקן די גײַסטיקע הײיליקע כוחות, זײ זאָלן אין אַזאַ צײַט 
דער וועלט געטרײַע באַגלײטער-שומרים זײַן: עס זאָלן נישט 
באַגלײטן זיי די חוֹנפים, די פולע מיט קליפּות, דאָס פּסולת. 
און פײַער פון גבורות אין נוֹגה-קליפּה 

זאָל נישט קלעפּן צו איר ס'רשעות, 

צו װײַזן איר ליבע און תּאווה 

און זייער נוצן, צו פּאַנגען זי מיט געשעץ 

אין זײַן נעץ. 


סאַראַ רייד זאָלן מיר זיך צואייגענען ס'זאָלן זיך פון זיי באַשאַפן 
באַשטענדיקע רוחין קדישין? װעלן אונדז נישט באַגלײטן 

די שלעכטע מלאכים -- תּרי"ג אברים פון אונדזער אָפּבילד, 
װאָס זענען אונדז קנעכט און מרכבה, 

קלענער און נידעריקער פון די נשמות, 

וי נייטיקט זיר די וועלט און אירע אומות 

אין די בעסערע פון מענטש אין אַזאַ צײַט, 

אין מלאכים גרעסערע פון די נשמות. 


די אויסערלעכע 


..און ס'ווערט פון אַ שד אַ מלאך 
און פון אַ מלאך אַ שד 
לוט די מעשים פון בן-:אדם 


(רעיא מהימנא, ה"ג, רע"ז, ע"א) 


קלג 


ציםז"זיו שיו זיז 


2 


איוו יט 
4 די שא 


די קליפּה 


סטרא אחרא, אומריינע טומאה, דער משׂטין, זיבן טומאה-היכלות : זיבן 
אין זיבן היכלות ; אין אָנבליק פון קדושה װי די מאַלפּע 

קעגן מענטש, טוט וי זי, און איז נישט גלײַך איר, 

כאָטש זי אין להוט זיך גלײַכן צו איר: איר חסד 

איז חרפּה, איר רחמים -- בלויז רשעים-רחמנות 

אויף דער וועלט, איר דין -- פאַרקריפּלונג 

פון דין, בייזע בײַטש; צורת מענטש 

װאָס שטייט אין ליכטשאָטן 

פון אויבערשטן קדושהמענטש; 

רִשעמענטש. 


קלה 


מיט װאָס האָט די שלאַנג פאַראומריינט חוהן און אדמען, דעם גאַנצן 
נאָכװוּקס זײיערן, װאָס קיין מענטש װערט נישט ניצל פון דעם, 

פון דער קליפּה (נישט אָפּצורײיניקן זיך, נײַערט נאָכן טױט). 

אין סאַראַ היכל איז די וועלט פאַרקראָכן -- זינד-היכל 

און זומפּלײם -- דער פערטער היכל פון טומאה, 

צי זעקסטער -- צלמוות; סאַראַ דינים 

האָבן באַפּאַלן זי? און סמאל דער שׂר -- 

די קץ-כל-בשׂר-קליפּה, דער פאַרפיר, 

געװעלטיקט אויף איר. 


לויכט אונדז דורך איר ליכטיקע קאָלירן: װײַסקאָליר, בלױקאָליר, 
גרינקאָליר, װעלן מיט אײַך אייניקן די חיצונים-קאָלירן: 
רױטקאָליר און שװאַרצקאָליר פון טומאה. און אין עץ:הדעת -- 
װעט שלעכטס צוריקטרעטן (זײַן רעכטע זײַט 

איז לעבן, זײַן לינקע -- טױט), 

די גוטע זײַט װועט זיר שטאַרקן 

און אויפגיין אין א װאָר 

אויסצוהעפטן דעם מענטש 

אַ כתונת אוֹר. 


סאַראַ תּשובה װעט גענוגענען, עס זאָל געשטאַלט פונעם זקן אשמאי 
זיך אויף דער וועלט נישט פאַרלייגן, און ס'זאָל אויפגיין 

די טהור-װײַסקײט -- דאָס געשטאַלט פונעם גרײַז 

די העכערע באַלױכטונג, כדי אָנגעזאָגט צו וװוערן 

מיטן גרין-הילפּקאָליר, און גרינשימל 

זאָל איר פּנים נישט באַדעקן, טױט 

זאָל פאַרשווונדן אויף אײביק, חרפה 

זיך אָפּטון, און רשעמענטש אין פאַרשווער 

זאָל אויף דער וועלט, אונדזער וועלט, 

נישט געװועלטיקן מער. 


קלן 


צוויי מעמדות 


ערשטער מעמד 


צעגליט איז דער מדבר, עס רויכערט דער באַרג, און ס'פּאָלק 
האָט מתקוז געװען די ינד, פון עץ הדעת די זינר. 

און משה מיט די לוחות אין האַנט קומט-נידערט אַראָפּ 

די מוכה צו װײַן מיטן עץ החיים אצינה. 


און אונטן דער עגל, ס'געטאַנץ און ס'צעהוליעטע פאָלק. 
און משה צאָרנט-אויף פון שווערן פאַרשוועך... 

טוט-אָפּ זיך דער בוים, דער בוים פון לעבן פאַרשװוינדט, 
און אונטערן באַרג ער די לוחות צעברעכט. 


צווייטער מעמד 


גליט װוידער דער מדבר, װאָלקנט דער באַרג, נאָר צעשטערּט איז 
דער תּיקון פון פאָלק צוליבן גאָלדענעם קאַלב. 

און משה אין װאָלקן מיט די לוחות די צווייטע אין האַנט, 

און װײַט פונעם באַרג דאָס פּאָלק זיך פאַרהאַלט. 


גייט ער װידער אַרונטער, אַ צװיײיטמאָל אַרונטער פון באַרג, 
אין די לוחות אין זײַנע צעשײד אײַנגעבױט -- 
(דאָס גייט עץ-:הדעת גוטס-און-שלעכטס וידער אויף) 


פון דער רעכטער זײַט -- לעבן, פון דער לינקער זײַט -- טויט. 


קלח 


סבא דסבין 


וועלן מיר דערגיין ווענס צו יענע ריינע מערמלשטיינער, 
װאָס מיט לויטער װאַסער בלױיז זיי קװעלן? 

און דעם שאָטן פון עץ:הדעת וװעט נאָר עץ-החיים 
מיט זײַן לעבנזאַפטיקער-קרוין פאַרשטעלן? 


קלט 


קבז 


אָ, דו עלטסטער עלטסטער זקן, 

דו, װאָס ביסט אַמאָל אַראָפּ דעם סוד פאַרזוכן 
ברענגען מיט באַשײד 

פון יענער אויבערשטער ישיבה 

פאָרן זאָג צו די תּלמידים 

װאָס געזאָגט האָט ר' עקיבא, 

מאַך דעם וועג צו פולן תּיקון 

אונדז אויך איצטער קלאָר, 

מיר זאָלן פּלײַסן זיר דערגיין 

צו טהור טהור... 


צי װעט נאָך ווידער עץ-החיים קומען 
זײַן אָרט פּאַרנעמען און פאַרהאַלטן עס 
צװוישן ספירה בינח 

און ספירה מלכות -- 

די לוחות צוויי 

צעבראָכענע נישט-צעבראָכענע -- 

און מיט זיך אַנטפּלעקן 

די גאַנצע איינקייט, 

וי געווען 

אין פולער איינקייט? 


און מער שוין נישט צעשייד, 
װי ער איז נאָך הײַנט 
פול אין זײַן צעשייד? 


אָ, סבא דסבין -- עלטסטער עלטסטער זקן, 
באַװײַז זיר װידער לערנען אונדז דאָ אויפצוזוכן 
דעם וועג, פאַרהילט אין סוד אין האַרבן, 

און טו זיך מער נישט אָפּ פון אונדז, אַז נישט -- 


וועלן מיר װײַטער דאָך נישט אויפהערן צו שטאַרבן. 


אַבני שיש טהור 


און נאָך נישט אַלץ, נישט אַלץ, נישט אַלץ, האָבן מיר דערזאָגט -- 
אונדזער פּאַרגאַנגלעכקײט פאַרציטערט אַלע רייד. 

וי מוראדיק נאָגט 

די מורא 

פאַר אייגענעם טאָג װאָס פאַרגייט... 


און אין אימהדיקן פאַרשװײַגן אוּר-אוּר געזעץ צו פאַרגעסן, 
וייסן מיר: דעה כוה פון צעשי, 

וי ער האָט געהערשט -- 

הערשט 

און װעט נאָך װײַטער הערשן. 


קמא 


קמב 


און נאָך מיר ווייסן; 

אונטערן צייכן פון די צווייטע לוחות שטייען מיר, 
אין זיי איז װאַסער װאַסער אין צעשייד : 

פון דער רעכטער זײַט 

שטייט לעבן 

און פון דער לינקער -- טױט, 

ס'איז פון עץ-הדעת זי געגעבן 

גוטס און שלעכטס.. 


און נישט אַלץ, נישט אַלץ דערזאָגט האָבן מיר נאָך רעכט 
װאָס אויף דער צונג אונדז גליט. 
אַ שטרענגע װאָרעניש אונדז היט -- -- 


אָ, ר' עקיבא, רבי! האָסט דו דאָך דאָס געװאָרנט 
אין אַן אויפגעהעלטער שעה אַזאַ; 

, קוים װעט איר ווען דערגיין צו אבני שיש טהור, 
זאָגט נישט װאַסער װאַסער, 

פאַרװואָר 

איר קאָנט זיך שטעלן אין געפאַר".. 


איז מען נישט דערגאַנגען, 
אויך אַנטפּלעקט האָט נאָכנישט קיינער 
יענע ריינע מערמלשטיינער - -- 


און מיר -- געפאַנגען 

אין גאַרן װאָס צירלט פאַרן עץ-החיים קרוינען 
לײַדנשאַפּטלעך באַנג 

ווייסן: 

זײַן אָפּזײַן איז אין פולן דױער.. 


און צעשייד, אין סימן פון פאַרגאַנג, 
וי ער האָט פאַר אונדזער שװועל געהויערט -- ער הויערט. 


דיבעטעד טויער 


די פּיד שיילן פון באַסאַף 


אויף די שבילין פון דער ערד 


ס'איז נישט פאַראַן אויף דער וועלט אַ זאַך 
װאָס פּאַרמאָגט נישט אַביסל חיות און רוחניות 
לוט זײַן חומר און גוף 

װאָס דערװײַטערן זיך פון מקור 

און פונעם שטאַם פון אַלע זאַכן 


המ"ק (פּרדס רימונים, שכ"ד, פּ"י) 


קמז 
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דער דומם 


מעטאַלן און איידלשטיינער, זייער חומר און צורה -- גוף און נפש, 
צוזאַמענשמעלץ און אויסמיש פון די אַלע פיר פּשוטע יסודות: 
יסוד פון פײַער -- ג בור ה. 

יסוד פון לופט -- תּ פא רת. 

יסוד פון װאַסער -- ח ס די 

יסוד פון ערד -- 

מלכות 


קמט 


ס'איז דער דומם -- כלי צום נפש, דערװײַטערט פונעם שפע-לוכט 
און חיות, לעצטע פון די מדרגות : אױסנזײַט פון די יסודות, 

אָבער אין געטלעכן כלל-אחדות -- דער גאַנצער װעלטאַל, 

פונעם כלל חיוּת-ענערציע איז אױך ער נישט אַרױס 

בײַם אַרונטערשטאַפּלען פונעם ליכט אין זײַן 

גרויסער שפע מיט זײַנע מער און ווייניקערע 

ענדערונגען אין די שטופן. 


איז סאַראַ פאַרשטיינונג גייט-אָן אין אים און אין זײַן נפש -- 
די פּאָרעם, װאָס האַלט-אױף, מישטצוזאַמען די פיר יסודות, 
פון זינט דעם אֵין-סוֹפס ליכטמיניען אין נקודת -הצימצום 
געבויערן האָט עמאָציע פון צײַט אין רױים -- 

חיותדיקער אורפליס פון אויבן? 


סאַראַ פאַרגליווער גייט אָן אין טייל פון ליכטמיניען פאַרפּרעסט 

אין אים ? פאַרװאָס האָט זיר געשטאַרקט יסוד פון ערד--מלכות, 
לעצטע מידה, פיס װואָס נידערן צום טוט, זיך געשטאַרקט 

איבער די מעלות פון זײַנע יסודות-שטופן; 

פאַרװאָס האָט ער אַזױ אָפּגעשװאַכט 

דאָס גאַרן, דאָס ציִען זיך 

צום דערהויבענעם, װאָס אין װאַסערייסוד, 

אין לופט-יסוד, 

אין פײַער-יסוד? 


ווי-אַזױ איז נפש פון דומם געפאַלן צו מדרגה פון צוזאַמענשמעלץ 
ביז צום רוען, פון אָרט צו אָרט נישט באַװעגן זיר (און מישט 

בלויז צוזאַמען, שטעלט-אײַן און האַלט-אױיף 

אין אים די יסודות אָן צוגאָב, אָן ענדערונג 

און באַנײַונג) ? פּאַרװאָס איז עס פאַרשטיינט, 

פּאַרגליווערט געװאָרן, און צום חוש פון דערװאַכן נישט צוריקגעקערט? 


נישט אַנדערש, פּײַער:יסוד -- גבורה, גאָטס חלק אין אים פּאַראַנען 
איז מיד און אָפּגעשטאַנען 


קנ 


דער צומה 


מער אינענדיקער, פונעם װאַסער-טײל אין די פיר יסודות, שטעלט 
צוזאַמען זיך פון מאַטעריע און פּאָרעם -- גוף און נפש, 

צווייערליי מיני נפש: דאָס צוזאַמענשמעלצנדיקס, 

וי אין דומם, און דאָס אינעדיקס -- ס'וואַקסנדיקס, 
ס'נאַטירלעכס. און דרײַ מיני כוחות אין אים: 

שפּײַזכּוח -- װאָס ציט די שפּײַז, 

וואקשסכוח און געבערכוח 


קנא 


ס'איז דער צומח--כלי צום רוּח, צום חיותליכט און העכערער שפע 
נענטער מיט אַ שטופע פונעם דומם, מיט טבע פון װאַקסן 

דאָך באַשאָנקען -- אָבער באַװעגלעכקײט פון אָרט 

צו אָרט נישט באַקומען. קיין אייגן ווילן 

פאַרמאָגט נישט זײַן נפש, נישט קיין אויפוועק 

צו לוסט: פאַרמאָגט כוח פון גוף בלױז -- 

אויפהאַלטכּוח. 


סאַראַ פאַרדרעמל גייט אין אים אָן און אין זײַן נפש --- די פאָרעם, 
װאָס שפּײַזט זײַן גוף און האַלט-אױף אין אים זײַן טבע, 

פון זינט דעם אֵין-סוֹפס ליכטמיניען אין אוּר נקודה 

געבויערן האָט לעבעדיקע צײַט-עמאָציע אין רוים 

אין באַשטענדיקן דראַנג --- דאָס אײנמאָליק 

שטענדיק פליסן פון דערהויבענעם אִיזְ-סוֹף-גײַסט? 

סאַראַ פּאַרשלאָפּעניש גייט-אָן אין טייל פון ליכטמיניען פאַרפּרעסט 
אין אים ? פאַרװאָס האָט יסוד פון וואַ סער-- ח ס ד, אײַנגעשטימט 
מיטן ערד-יסוד -- מלכות, דין אָפּצושװאַכן ביז נישט 

די איבעריקע יסודות (װאָס שטײַגן אין אים איבער 

מער אָדער װײיניק), דערדריקן אין אים 

ס'ציִען-גאָרן צום דערהויבענעם, 

װאָס אין לופ ט-יסוד, אין פײַע ר-יסוד? 


וי האָט זײַן װאַקסנדיק נפש פאַרלוירן פון דער אור-ווילן-שפע, 
נישט געאַרבט אַן אייגן ווילן ? פאַרװאָס האָט עס פאַרשלאָפּן, 
פאַרלוירן פונעם אויפװואַך, װאָס באַװעגט גלוסט, ביז 

בלויז פאַרדייען זײַן שפּײַז? און וואַ סע רייסוד 

דינט אים נאָר פאַר אָפּשטופּן ס'פּסולת, אויפהאַלטן 

דאָס איכות, און לופ טייסוד -- אויף שיין מאַכן 

און פאַראיידלען אין אים דעם בלי אָנצוגיין מיטן נאָכװוּקס. 


איז טאַקע פון אײיביק אָן דאָס דרעמלעניש אַרײַנגעגאָסן אין זײַן חלק גאָט, 
אין בכור ה. אינעם פײַעריסו. 


קנב 


דער חי 


מער אינענדיקער, פון די לופט-טיילן אין די יסודות, דרײַ מיני נפש 
וי איינס: ס'צוזאַמענשמעלצנדיקס, װי אין דומם, און וי אין צומח -- 
ס'װאַקסנדיקס, און אַן אינענדיק נפש -- דאָס בהמ הדיקס, 
ס'באַוועגלעכס, ס'פאַרלאַנגנדיקס -- דאָס טאָפּלדיקס, 

װאָס פּאַרשלינגט ס'אויסנדיקס און אינענדיקס; 

חוש פון באַװעגונג אין איינעם, סוגעסטיו 

און דערװאַכעריש אין צווייטן. 


קנג 


ס'איז דער חי -- כלי צו נש מה, צום חיותליכט און צו העכערער שפע 
נענטער אַ שטופע פונעם צומח, ס'איז דאָך צוגעקומען אים חוש 

און באַװעגונג -- דאָס פאַרלאַנגנדיקס. פונעם דריטן 

אויבערשטן נפש -- פון שׂכלדיקן, פון רעדעוודיקן, באַרױבט. 

באַרױבט פון אמתער בחירה, בלויז באַגרײַפכּוח 

און געדענקכּוח אים געגעבן איז, און מיט 

גלוסטנפש -- דערװאַככּוח, באַשאָנקען. 


סאַראַ פאַרשטאָפּונג גייט אין אים אָן און אין זײַנע פינף חושים -- 
דער שפירכּוה אין זײַן בהמה-נפש, פון זינט דעם אֵין-סוֹפס 
ליכטמיניען אין דער אייבערשטער נקודה געבוירן 

האָט באַשטענדיקע לעבעדיקע צײַט-עמאָציע -- 

געטלעכע דערװאַכונג, װוּנדערלעכער 

אִין-סוֹף-פליס, נויטיקער דראַנג פון אויבן? 


סאַראַ טעמפּקײט גײט אָן אין חלק פון ליכטמיניען זיך פּאַרפּרעסט 

אין אים ? פּאַרװאָס האָט יסוד פון לופט -- ת פא רת, איינגעשטימט 
מיטן בהמהשן, װאָס נישט נפש, נישט רוּה און נישט נשמה באַװעגט עס, 
אָפּצושװאַכן ביז נישט דעם עיקר יסוד זײַנעם -- 

אַ מעלה, װאָס שטײַגט פיל איבער אַלע מעלות 

פון די יסודות ; דערדריקן אין אים 

דאָס שטרעבן צום דערהויבענעם אין פּײַ ער-יסוד? 


ווי-אַזױ איז פאַרבליבן זײַן אינענדיק נפש בלױז אַ פאַרלאַנגנדיקס, 
און דאָס שׂכלדיקע װײַט פון אים ? פאַרװאָס האָט עס פאַרלאָרן 
פונעם דערװאַכנדיק-:דערקלערנדיקן, יענע דערװאַכונג, 

װאָס דערהייבט צום לערנדיקן, און װײַטער 

פון דערװעקכּוח נישט דערגאַנגען, 

בלויז צום גלוסטכּוח, דערנענטערן 

דאָס נוצלעכע צום גוף אים? 


װײַזט-אויס, אַז דאָס שׂכלליכט, אין יסוד פון פײַער װאָס אים געהער, 
האָט נישט אויפגעפלעמלט און װעט שוין נישט אויפפלעמלען מער. 


קנד 


דער מְרַבֶּר 


מער אינענדיקער פון אַלע, פון די פּײַער-טײילן אין די יסודות. 
פיר מינים געטלעך-נפש אין אים: ס'צוזאַמענשמעלצנדיק נפש, 
ס'װאַקסדיקס, ס'בהמהשס, וי אין דומם, צומח און אין חי, 

און צוגעקומען איז אים ס'אינענדיקסטע פון אַלע -- 

דאָס שכלדיקס, דאָס רעדעוודיק נפש, און צום 

נאַטורכּוח, צום פּאַרלאַנגנדיקן, 

צוגעקומען איז דער בחירהכּוח. 


קנה 


ס'איז דער מְדַבֵּר--כלי צו חיה, צום חיוּתליכט און צו העכערער שפע 
נענטער מיט אַ שטופע פון אַלע, ס'איז אים דאָך צוגעקומען 

דער פּראַקטישער כוח, מחשבהדיקער -- דער שׂכלדיקער, 

אויך דער לערנדיקער כוח -- די פאָרעם פֿאַר אַלע. 

באַהעפט ער זיך מיטן פאַנטאַזיעכּוה -- די נשמה 

פונעם שׂכלנפש, װאָס ברענגט-אויף די וויזיע, 

װאָס דער שׂכל זעט -- 

איז דאָס דער דמיון װאָס קריצט-אײַן דעם חזיון. 


סאַראַ מום האָט ער באַקומען און אין זײַן שׂכלנפש =-- דאָס העכערע דריטע, 
װאָס פאַרמאָגט די בחירה, פון זינט דעם אֵין-סוופס ליכטמיניען 

אין נקודת הצימצום געבוירן האָט באַשטענדיק דערװאַכטן 

אויפקלער -- גײַסטיקער שטראָם אין װוּנדער 

פון זײַן פליסן -- געטלעכער שטראָםל? 


סאַראַ חסרון גײיט-אָן אין דעם חלק פון ליכטמיניען, זיר פאַרפּרעסט 
אין אִים ?; פאַרוואס האָט יסוד פון פײַער - גבנרה, אירגעשע מט 
מיטן יסוד פון ערד אין אים, מיט מ לכוּת, און אין אַזאַ צײַט 
האָט זיך געשטאַרקט די לעצטע פון די מעלות איבער 

דער איבערשטייגנדיקער מעלה, זיך געשטאַרקט 

איבערן הױיכשטײַגנדיקן צום דערהױיבענעם? 

װער האָט זײַן כוה ביו עהר דערדריקט? 


וי איז אַרונטער דאָס באַלערנדיקע, װאָס באַלערנט זײַן נפש, אַרונטער 
צום בהמהשן, און די בחירה איז װײַט פון אים ? וי פאַרלאָרן 

האָט ער פון דער פולער דערװאַכונג אין זײַן פּײַ ע רייסוד -- 

דאָס באַװוּסטזײַן אין דער אמתער מעלה, און גײט 

נאָכן רצון, װי בלויז דעם גלוסטכּוה געהאַט, 

און רײַסט זיך פאַרוויסטן די וועלט, 

און רײַסט זיך צו דער אַטאָם-נקודה, 

נקודת הצימצום, דער סוד-יסוד פון דער וועלט. 


נישט אַנדערש, ס'איז שוין הינטערן פּרגוד אויסגערופן געװאָרן : 
אָט מיט דעם געפאַנגען ער ווערט און פאַרלאָרן! 


קנו 


אכטעד טויעך 


אין שריטי פון די כָזִין 


װאָס טוג אײַך צו הייבן דעם קאָפּ 
אים פאַררײַסן צום הימל. אַ מער 
נייגט אים צו שױב דאָ אַראָפּ 

און בענטשט איר פּאַרחלומטע װאָר 
װאָס קאָן אַזױ שפּאָר 

אונדז געבן דעם הימל אױף דר'ערד 


בענטשן דורך שװײַגן 


און פילן פון נידער 
װווי שטײַגונג נעמט שטײַגן 


קסא 


זעלישער אָנלען 


אין באָדן פון טרוים װאָרצלט טיף זיך די װאָר. 

אין מיסטישע סימבאָלן -- דער תּמצית פון יש. 
מײַן חלום -- 

איך שפּרײט אים וי באָדן פאַר פיס און פאַרפעסט 
נישט צו זינקען אין אָפּגרונט אַרײַן. 


סאַראַ זעלישער אָנלען אין פּײַן 
איז חלום אין טאָג-טעגלעכן זײַן? 


קסג 


קסד 


אין טרוים, װאָס איז װאָר, 
איז מעגלעך אַ לעבן אױף אַ האָר; 
פאַראַן צוועק אין בלאָנדזשעדיקסטן גאַנג, 
פּאַראַן ניכטערניש אין שיכרות-געטראַנק 
און אויסדויער אין טרויער -- 

פאַרהאַנען געזאַנג. 


אין טרוים (די װאָרסטע װאָר) 
פּלאַמֹט א האָפענונג פאַרווירקלעכט 
אויפן טאָגשטאַפּלענדיקן פּרענטש, 
און בײַ די אַראָפּגענג פון צײַט 
לעשט זיך, וי אַ קויל אַ פּאַרטליעטע, 
די איינזאַמקײט פון מענטש. 


דער טרוים (אין אים מירן די וועלט אײַנשטעלן) 
טוט אין פינצטערניש ליכטער אויפהעלן; 
גיסט-אָן מיט זיסקייט די לײַדן, 

דערפירט דעם נידער צום שטײַגן, 

און װאָס נידעריקער ס'נידערט דער טראָט -- 
אַלץ נענטער צו גאָט; 


ער הילט תּמצית פון יש אין מיסטישע סימבאָלן, 
לאַזט נישט דעם חלום-באָדן 


בון װמרער פאר פארשוועכן =- 


מיר זאָלן נישט צוזאַמענברעכן. 


רזין-לאַנדשאַפּט 


קומט לאָמיר זיך אַ לאָז טאָן צו רִזיזילאַנדשאַפּט, מיט גאַרן דערגייז 
צום סוד פון איר קיום, און -- נישט פאַרשטיין 

די רמזים פון איר מיין. 

זאָל די וועלט אונדזערע נישט געקליגלט און געניכטערט זײַן. 

זאָלן מיר נישט פאַרזינקען אין באַרן געצייל, 

אין לויף נאָר געטייל, 

אין געבוק צום דעראָבערטן, אין געגרײַף נאָכן מזומנעם, 

אין געקוויק מיטן באַקומענעם. 


קסה 


רזיןלאַנדשאַפּט איז נישט אין געזיכערטן, נישט אין ממשות-װאָר, 
נישט אין טײילבאַרן יש -- זי איז לופט אין געפיבער. 

ווער ס'לאָזט זיך אַרײַן און קומט אויף איר שפּור 

לאָזט װילנדיק איבער 

זײַן ניכטערע וועלט -- 

און ס'איז ספק אים ליבער, 

יאָגט זיך פאַרלאָקט נאָך אַ צייכן 

אַפילו אים נישט צו דערגרייכן. 


רזין-לאַנדשאַפּט, וי װײַט און װי נאָענט-אַזױ-נאָענט איז די לאַנדשאַפּט -- 
אַ װאָר אויף אַ האָר, אַ װאָר אין פאַרפיר, -- 

אַ לאַנדשאַפט אין קאָליר. 

אין זעלישן זען איז די לאַנדשאַפט -- געשפּיר. 

אַ פאַרבנפליסיקע װאָר-וועלט, 

בלאָגאָלד-און פּערפּלגעפליס איז די וועלט. 

און זי איז דער יש, זי איז ממשות אַלײן, 

נאָר אין טיף-אינערלעך זען. 


רִזין-לאַנדשאַפּט װאָס כוח פון גאַרן געבערט זי -- אַ װאָר פוז װוּנדער, 
אַ װאָר שבלב, אַ װאָר אין באַװוּנדער, 

אַ װאָר אין פאַרדראַנג -- 

נאָר ס'בליט דאָרט געזאַנג... 

משונה? -- זאָגן מיר פֿאַרװוּנדערט ביז גאָר -- 

פאַרװאָר און פאַרװאָר 

דערגייען מיר צום סוד, ווערן מיר געװאָר : 

זי איז דאָ. 

אויסער איר -- נישטאָ מער קין װאָר. 


קסו 


פּאַרלוירענער גאַנג 


אַלע חושים אונדזערע ציִען צום נישט-באַװוּסטן און בלײַבן 
אין באַװוּסטן בלויז. 

דעריבער די נעכט, װאָס טרײַבן 

חלומות צעװאַלגערט מיט תּהומות -- 

בײַ אונדזערע פיס. 


און די טעג? 

טעג, אָ טעג אין צעברויז! 

אויך איר זײַט נישט מער װי גרעניצפאַרוויש 
צװישן רחבותדיקן דער און ענגן דערװײַל. 


קסז 


קסה 


דעריבער דער געאײַל, דער פאַרווירטער חושים-געאײַל 
אין פאַרלאָק פון אַנטפּלעק. 

דעריבער דער שפּרונג אין מאָרגן אַרײַן, 
דאָס לאָזן זיך מיט חלום אין געיעג, 
דעריבער דער דורשט נאָך סוד פון באַריר 
מיט באַשײד, 

װאָס דאַרף זײַן 

פאַר צײַט, 

פאַר טרוים, 

װאָס הענגט גלײַך װי מיר, 

וי מיר אין פאַרטראָג, 

סײַ בײַנאַכט, 

סײַ בײַטאָג 

איבער תּהום. 


און װײַל ס'בלײַבן די חושים אין נגלה, כאָטש דער געלאַף 
נאָך פאַרהוילענעם באַשאַף, 

דעריבער דער איײביק פּאַרלוירענער גאַנג, 

דעריבער אימהגעפאַנג 

אין נעכט -- קאָשמאַרן, 

אין טעג -- גרעניצפאַרוויש... 

דעריבער תּהומות-געפאַרן 

בײַ אונדזערע פיס. 


און כאָטש דער בליץ פון וויסן רײַסט-דורך דעם פאַרהויל, 
און פונק פון פּאַרשטאַנד פּלאַקערט-אויף אין פאַרלאָק -- 
ווייסן מיר : 


װאָס מער מיר דערנענטערן זיך צום אַנטפּלעק, 
זינקען מיר טיפער אין געדיכטן פּאַרדעק. 


מיסטישער זײַן 


פון אַלע מײַנע טראַכטענישן: װאָר, טרוים און צװעק -- 
אין טעג װאָס גייען פון זינען אַראָפּ; 

ווען ס'דונערט אַטאָם-שׂנאה איבער קאָפּ, 

ווען ס'צאָרנען ראַקעטן, װוי אָפענער תּהום, 

װעבן די טעג אן אײַנבציקע װאָר מיר דרי טעג -- 

די װאָר פון טרױט. 


מיסטישער זײַן -- איבער תּהום? 


גאָט פון מענטשלעך באַנעמען און צוים, 
װאָס װעט פון מײַן טראַכטעניש װוערן? 


בײַ אויסגעחלומטע געטלעכע ספערן, 

בײַם פּאַרהוילענעם ברעג פון אָנענד, 

שטייט דער פּאַרבלענד, 

שטייט דער פאַרנאַרער 

(דער איינציקער האַר ער 

פונעם יש אין די הענט) 

און שפּרײט די פליגל פון זײַן מלכות דורך רוים 
ביז ברעג פון תּהום. 


-- נא, נעם, מײַנע פליגל באריר, 
דער יש איז פאַר דיר! 


עפן איך די האַנט, 
שטרעק זי אַנטקעגן 
די פליגל מיר געבן. 


טוט באַלד די פליגל בלאָגאָלד אַ פאַרגלײַז, 
זיי פאַלן, פּאַרװאַרפן די פאַרבן -- אַ נעץ, און איך ווייס : 
ס'האָט פאַרכאַפּט וי אַ טרוים מיך דער מיסטישער זײַן -- 
די איינציקע װאָר געוועבט פאַר מײַן גײַסט. 


קסט 


קע 


בלאַע לעגענדע 


אַ האָרן-לבנה שווימט-אום אין מײַן שויב. 

איך שפּאַן אין דרימל אַרײַן און פּאַװאָליע 

צוויי שטרײַפן פון שטערן פּאַר וויעסלעס איך קלויב, 
פון האָרן-לבנה איך מאַך אַ גאָנדאָלע. 


דער הימל-ים גלאַטיק אָן כװאַליעס צעפלייצט, 
קיין רינגלען אַפילו אױף אים ניט צערינגלט. 
עס גליווערט אַרײַן אַ פאַרחלומטער רייץ, 

די שטילקייט אַליין איז ציטריק צעפינקלט. 


איך גיב זיך אין אימפּעט אַליין אַ צעשיפל -- 
די בלענדיקייט נעמט זיך צעפירן אויף סטרונעס 
פון שטערנגעשטראַל, לױיטער טענער געשליפן, 
איבער דער האָרן-גאַנדאָלע-לבנה. 


ס'טוט שטערנגעשימער אַ טאַנציקן ברויז 

אין מיטן דעם זילבער-בלאַָ-בלענדיק געדעק. 
פליט פינקלגעציטער מיט ניגון אַרױס 

און קרײַזט אין די מילך-אַלײען אַװעק. 


צוריק קומט דער ניגון אין קלאַנגען געשפּליטערט, 
ביז לעצטן וויבריר פון סטרונע פאַרקלונגען. 
פאַרהויבן אין װאָרקײט איך גאַף און איך ציטער -- 
אַ סוד פון סודות זעט-אויס װי פאַרזונקען. 


איך שפּיר: אָט גייט דאָ אַ יענער באַשײדן 
אַרום מיט אײיביק-פאַרהוילענעם טראָט. 
דערקענטעניש ווערט... נישט פונאַנדערצושיידן: 
ס'איז אייגענער אָטעם; צי אָטעם פון גאָט? 


גאָט! איז דאָס יענער; סאיז דאָך אייגן געזיכט! 
װי קומט עס;? װי קומט עס? און אפשר וװוער וייס, 
אונדז ביידן באַהעפּט האָט בראשיתדיק ליכט, 
פאַרקנופּט און געקערפּעט -- געװאָרן אַן איינס;ל 


כ'האָב אויפגעהערט פילן דעם איך, מיך אַלײן, 

נאָר יענעם, דעם יענעם, װאָס כ'האָב אים דערשפּירט. 
און יענער הערט-אױף צו זײַן ער אַלײן, 

װערט איך, מײַן איך, װאָס ער האָט אים באַרירט. 


מען פילט נישט צי שווימט מען, צי איז מען אין גלייז גאָר ? 
אַלץ רונד-אַרום שוועבט-אָן אויף קאַפּױער, 

ביז אַ שטערנפאַרגליטש דערמאָנט אָן דעם בײיזװאָר -- 

דעם אַפּגרונט. אַ סימן -- די ערד אונטן לויערט. 


צעריסן די נעצן פון גלאַנציקן דרימל -- 

די שױב פון די הענט נעמט-אַרױס מיר פּאַװאָליע 
דעם שטערנגעשטרײַף -- די וויעסלעס פון הימל, 
און פרײַ זי לאָזט שווימען מײַן האָרנגאָנדאָלע. 


ס'לייזט-אויף זיך דאָס בלאָ פון שויב און פאַרשפּיגלונג, 
יענעם פּאַרהימלט די ספער פון אַנענדן -- -- 

בלויז מיך האָט פאַרכאַפּט דאָ די שױבנפאַרשפּיגלונג, 
פאַרבליפט און פאַרבלענדט, װי אַ בלאָע לעגענדע. 


קעא 


תּכלת-קאָליר 


װײַל תּכלת איז װי ים און ים װוי הימל 
און הימל װי דער סאַפּיר-שטײן 
און דער סאַפּיר װי דער כסא הכבוד 


(חולין פט, ע"א) 


שמיד מיך, שויב, צו דער פאַרשפּיגלונג צו, צום בלויען וועלברוים, ווידער 
האָט אין פאַרפרילינגצײַט, די תּקופה פון שטײַגן העכער הימלען, 

מײַן שויב זיך געשטעלט צװוישן מיר און וועלט פאַרכאַפּטע אין פיבער 
אַלרױם-סוד צו אַנטפּלעקן, 

געטריבן פון שׂנאהגעטרײַב מיט פלײיצשטראָם פון שרעקן. 


און װוידער די שויב.. טיש איר פון דער זײַט, גאָרטן פון יענער.. 
און אָװונט װי בלוילעכער טײַכפליס אין מיטן. 

און איך -- נישט פאַרכאַפּט אין אַנטפּלעקפיבער -- 

אָטעם אַלץ נאָך פאַרהוילעניש, און באַװוּנדער 

יעדן פינקלגעשײן, װי אַ צייכן: 

ספק אַנטפּלעק, 

ספק פאַרדעק, 

פון לעגענדן און װוּנדער 

אין פאַרהוילענע טיפן און מיסטישע הייכן. 


שמיד מיך צו זיך, װעט בלוירוים מיט רְזין מיך וויגן, פאַרװיגן... 
װאָס מיר גענויקייט-פאָרמולן די סודות אַנטפּלעקן 
לעגענדע אין ממשות פאַרבײַטן; 

ווער מיר ניכטערער ניכטער. 

און איך -- 

אַלץ נאָר ס'שװואַרצחנעוודיק ייַנגל מיט אויגן --- פּאַרחלומטער ניגון, 
מיט הימלישן-ריח נאָך אין אַנען, 

מיט תּכלת, װי טלית פון ליכטער, 

און דער טאַטע פּאַרפרי חזרט אײַן אים: מה נשתּנה 

תּכלת מכל הצבעונין... 

װײַל תּכלת איז װי ים און ים װוי הימל און הימל 

װוי דער סאַפיר-שטיין -- -- 


קעב 


און ס'קול זײַנס גייט וי געזאַנג פון מרומים, 

פליסט איבער מײַן קאָפּ קדוש-קדוש-ריין 

מיט עירין-קדישין-געפּלאַטער 

בײַם לעצטן פאַרגלײַך (ווען דרויסן גייט מאַטער און מאַטער 
אַרױס פון זײַן נאַכטיקן רוי-בעט): 

און דער סאַפיר -- װי דער כסא הכבוד. 


שמיד מיך צום פּאַרכישופטן בלוי, װעל איך אין חלום:מלכות אַרײַן, 
קומען צום מלך פון אַלרױים -- דער אַיִן װאָס אָטעמט 
זיכערער פון יעדן יש און זײַן 

פון יעדן שׂכלבאַגרײַף און געשפּיר, 

דער אַיִן אין תּכלתקאָליר -- 

אָבער די הימלען זענען אַלץ נאָך הימלען פאַר מיר, 
דער רוים -- אַלץ נאָךר העכערע הייך, 

װאָס גוט זי צו אַנען אַפילו קוים-קוים 

דאָרט אין אַלצײַט פון אָנסופּיקן אויבער-אויסערן רוים. 
און גוט אויך צו אַנען קאָליר פון סאַפיר, װוי כ'פּאַרצײל עס 
לוט דעם געשטאַפּל-פאַרגלײַך 

ביז צום כסא הכבוד 

צו דערגיין צום קאָליר פונעם תּכלת. 


שניד מיך, שויב, צו דײַן פאַרשפּיגלונג צו, װועל איך שטיין מיטן גאָרטן אין גלי, 
װעל איך גיין מיט זײַן פרילינג באַזאַמען -- 

אָט שפּרײט שוין פּערפיום דער מאַראַנצבױם-אין-בלי, 

ס'ראָזלט אָלעאַנדערישער קנאָספּ, באַלד װוועט בוגענוויל זיך צעפּלאַמען. 

אָט טורטלט אויף רינוועבויג, די טורטלטויב, איר געפעלט 

אױספּיקן דאָרט אַן אייעכל... אַן אָנזאָג אויף המשך-קיום דער וועלט. 


שמיד מיך צו זיר, באַפּרײַ פון מורא פאַר סוד-אַנטבלױזיראַקעטן, 


פון שרעק פאַר צוימען דאָס גאַרן, פאַרווירן די טעג, 
בשׂכר מתנה און גאָב, אַפּילו נאָך אויף אַ האָר נישט געאַנטע, אין אַנטפּלעק. 


קעג 


אין שאָטן פונעם הינטישן פּגר 


צו װאָסער הױיכקרײַז, וועלט, האָסטו אין די קרײַזונגען דערקרײַזט זיך, 
וועלט פון חלום, דורות האָפענונג, זינט דו האָסט אַנטױשט?ל; 
זינט ס'איז ערשטער מענטש געפּאַלן טױט -- 

האָט אַ שטערן אויפגעגליט, 


האָט אַ האָפּענונג זיך צעבלויט, 
האָט אַ חלום אונדזער בלוט באַרוישט, 

האָט אַ גאָט באַגריסט 

געראַנגל מיטן גורל, אין אים האָט ער אַלײן, װי מיט אַ קייט 
אונדז קרײַז אין קרײַז אַרײַנגעדרײט 

האַרט, אכזריותדיק און װיסט -- 

ביז אין אַלער אייביקייט. 


צו װאָסער הױכקרײַז, וועלט, ביסטו אין אײיביקן קרײַזן איצט אַרױס? 

פון זינט דו ביסט אַרײַנגעשלײַדערט אין געווירבל פון בראשית-ספערן, 
ספערן אין פּאַרהוילענעם באַשאַף, פון מענטש נאָכנישט באַגרײַפטע, 
נאָר געאַנטע בלויז 

ביסטו =- 

פון אַלע ספירות אױסגעשטראַלטע פון אִיזִיסוֹף 


קעד 


װאָס הערט נישט אויף 
און האַלט יאָרנאײביקײיט דעם בונד -- 
אַרײַנגעקרײַזט געװאָרן אין דער ספירה פונעם הונט? 


הױכקרײַז! פון די קרײַזונגען די קרױן! 

אין צייכן פון אַ טױטן הונט אין רױים. 

אַ הינטישער פּגר, פאַרשטאַרצט, אויגענעס פאַרלאַשענע און גרויס, 
פּעל צעשויבערטע, גליװוערדיק פאַרגאַװוערט די צונג פון מויל, 
לויפט איבער קאָפּ אונדז טאָג-איין טאָג-אױס -- 

אַ גרױל! 


איז עס דער צייכן פון אַ נײַעם גורל, וועלט, פאַר אונדז באַשערט? 
װאָס קען דען שוין מבשר זײַן 
הינטישער פּגרשאָטן דעם מענטשן אױף דער ערד? 


קאַשמאַר, קאָשמאַר, קאַשמאַר אין אַ געקרײַזגאַלאָפּ. 
פאַראַן נאָך אַ ווער זאָל ראַטעװען 
פון הינטישער נבלה איבער קאָפּל! 


וװועלט פון חלום, דורות-האָפּענונג, איצט פאַרכאַפּט אין גרויל. 
אױיסגעלײידיקט פון אַלע גאַרונגען, ליײידיק, ליידיק --- הוילער הויל, 
וויי, וויי, װוי הויל! 


אַ װעלט אָן אַ הימל, 

אָן הימל איבער הימל, 

אן לבנה, 

אָן שטערן, 

אָן אַ גאָט אין פאַרהוילענע ספערן; 
אַ װעלט אָן צוים. 

אַ וועלט אָן טרוים. 


בלויז אַ הינטישער פּגר שױידערט קרײַזנדיק אַרום אין רוים. 


קעה 


אוין טריט פון דל רויך 


פערטער היכל: דאָ איז פאַראַן אַ גײַסט, 
װאָס הייסט זכות. 

דאָ נייגט מען זיך צו דר'יערד 
איבערצוּוועגן דעם דין 


(זוהר, מ"ג ע"ב, מ"ד ע"א) 


קום אין סוד, װועט דער ליכטיקער שפּיגל קלאָר דיר באַװײַזן 
דײַן חלומבלוי, אין אים ביסט אינגאַנצן פּאַרבענקט". 

גיי איך פוסטריט דעם סוד נאָך און ווייס: 

יאָרן פירהונדערט אין פאַרהויל ר'איז פאַרזענקט. 


ס'איז צפת איצט של מעלה. אין פאַרנאַכטבלױ פאַרהערט כ'בין. 
און סגייט אַ גאַרן אין מיר צום היכל דעם פערטן, 

וו צוויי- און:זיבעציק ליכטער 

זענען די ריכטער; 

װוּ דאָס בוקן איז צו דר'ערד זיך פאַרנייגן 

דעם דין אױסצומײַדן; 

ווּ דער מענטש אין זײַן קראַנקנױט 

ווערט פּאַרמשפּט צום לעבן, 

ווערט פאַרמשפּט צום טוט -- 


וו די שולדן פון וועלט 
ווערן זכות. 


און כאָטש צום שפּיגלליכט של מעלה דער גאַנצער באַגער איז, 


און ס'אויער פּאַרהאָרכט צום עירין-גאַפּלאַטער זיך ציט -- 
בין איך צום שפּיגל נישט דערגאַנגען, בלויז צו תּפילה און ליד... 


קעו 


האַפט 


אַלע זאַכן שטראַלט-אױס דער אַיִן, און אין אַיִן פאַרשוינדן זײ 
ווער װעט האַפּט אונדז געבן? 

אַלע ליכטניגונים פּאַרשטומען דאָך אין בלוט אין אונדזערן, 

ווען די זאַכן קערן זיך נישט אום מער, און אומזיסט -- 

האָבן מיר קיין האַפּט שון נישט. 


אַלע זאַכן נערט דער אַין, און פון אים זיי שפּרינגען- אָפּ, 
װאָס װעט אונדז חיות געבן? 

די בלוטניגונים, די ערשטע צו ליקויליכטער זענען זיי, 

ווען די זאַכן קערן זיך נישט אום מער, און אױף אײביק -- 
האָבן מיר קיין חיות נישט. 


אַלע זאַכן אַנטרינען פונעם אַיִן, און אין אַיִן עקן זיי, 
בלויז חלומװאָר באַשטײט. 

אַלע געלאָשענע בלוטניגונים צעפלאַקערן זיך פונסנײַ 
מיט די זאַכן װאָס קערן זיך שױן מער נישט אום -- 
אינעם חלום װאָס באַשטײט, 


און שוין קיינמא?, קײינמאָל שוין נישט אָן אים. 
איז קיין האַפט נישטאָ, 
קיין חיוּת נישט, 


ון נישט קײַן קיום == 


בלויז אין הויכער ואר פון חלום. 


קעז 


מיטנאַכט 


ס'האָט מיטגעלאָשן מיט זיך דער לעצטער זונשטראַל דעם דעמערהאָריזאַנט, 
דער ים האָט די כװואַליעס געשטילט מיט אַראָפּקום פון נאַכט. 

איך קום צו די זאַמדן, 

מיט מיר -- דער שטערנבאַגלײט, 

ווען ס'ליכט איז געשטאָרבן, און שטאָט --- איר אויג האָט פאַרמאַכט. 


אַלץ אין רו נעמט פאַרטײַען. 


זע נאר זעו 

ס'האָט אויפּגעבראָכן פונעם איַן 

און ארטאך אין אי 

אַ מעטעאָרּ. 

געשטאָרבן דאָס ליכט -- און מעטעאָר אומגעריכט?! 
אַלץ װאָס האָט דורך דורות אָפּגעטונקלט 

האָט ווידער אויפגעליכט? 


נאָר ס'איז קיין טריבערדיקערס נישטאָ, װוי דער ים-ברעג אין מיטנאַכט, 
און פיבערדיקערס -- װי ס'האַרץ אין מיטנאַכט. 

און ברויזנדיקערס -- וי ס'בלוט אין מיטנאַכט. 

און אָפּשטױסנדיקערס -- וי מיטנאַכט אין מיטנאַכט. 


און נישטאָ אַ מער באַשטעטנדיקערס: געשטאָרבן דאָס ליכט, װוי מיטנאַכט. 
איז נישטאָ אַ מער אָפּשפּעטנדיקערס -- װוי מעטעאָר פון מיטנאַכט. 


איז ווערזשע װעט דאַך רופן דאָס גוטס -- און ס'קומט? 
דאָס ליכט -- 


און ס'קראַכט-אויף? 


אין נאָענטן זאָאָ דער ליב מיט זײַן מיטנאַכטגעבריל װאַכט-אױף. 


קעה 


אַלײנקײיט? 


װער זענען מיר בײַ טאָג? 
װאָס זענען מיר בײַ נאַכט? 
שטערן װאָס פאַלן, 
פאַרשווינדן 

און בינדן 

זײַן 

מיט נישט-זײַן, 

געאַנטן דאָרט 

מיט געפילטן הי, 

דורך אָפּגעקילטן גליל 


װאָס זענען מיר בײַ נאַכט? 
ווער זענען מיר בײַ טאָג? 


די גרויסקייט ? 
די קליינקייט ? 


צי גאָר -- די טרויעריקע אַליינקייט? 


קעט 


קפ 


אין די גורל-קרײַזן 


װווּאַהין אײַלן די גורל-קרײַזן, װאָס קיין איין חכם איז נישטאָ 
צו זאָגן דעם סוף פון די קרײַזן און זייער באַשײד 

דעם מענטש, װאָס דער גורל 

איז זײַן אָנהייב 

און אויך זײַן סוף? 


און אפשר זײַן אָנהייב-גורל איז זײַן סוף, װאָס קומט נאָך אויף 
איידער זײַן אָנהייב, און דער סוף-גורל -- זײַן אָנהײיב, 
איז נישט מער װי דער המשך פון זײַן קיום, 

אַן אַנדערער קיום, װי ד ער אױף דער װועלט? 

איז דאָך נישט פאַראַן קיין איין חכם 

צו באַשײדן דעם גורל-יקרײַז 

פאַרן מענטש, װאָס דער גורל 

פון זײַן סוף 

איז דער גורל פון זײַן אנהייב 

ממשיך צו זײַן דעם קיום 

ביזן אָנענד --- זײַן ענד, 


איז נישט פאַראַן אַפילו קיין איין חכם, װאָס װאָלט געקענט 
געבן דעם הױיכן באַשײד פונעם בלוט, װאָס קרײַזט 

און קרײַזט אין מענטש 

אַרױף צום האַרץ 

אַרונטער פון האַרץ 

ביזן סאַמע אײַנשטיל? 


און אפשר איז דאָס דער קרײַז, װאָס אײַלט-לויפט אין דער שטיל 
אָן אַ חכם-באַשײד, און פון אײביק אָן הערט ער נישט אויף 
צו פּאַרבינדן צװוישן דעם אנהייב-גורל 

און דעם סוף-גורל -- 

דער אֶנהייב פונעם אַנדערן 

קיום אויף דער וועלט? 

און ער איז ד ע ר, װאָס קרײַזט מיטן בלוט 

פונעם בלוט צום בלוט 

אַרױף צום האַרץ 

אַרונטער פון האַרץ 

ביזן אָנענד -- זײַן ענד. 


װוואַהין אײַלט דער קרײַז ווען ער שטילט זיך אַרײַן 
אינעם איינאיינציקן גורל-צו-אַלע-געװוענדט? 


קפא 


חלום-פליגל-רויש 


חלום-פליגל-גערויש באַפּליגלט לאַנדשאַפּט פון שטילן באַגער, 
װאָס לױכט אין די בלוטגעפעסן אומבאַשװוערט, 

אײַנצוזאַפּן ס'גערויש, 

אויפקוועלן אַלע װײַנזאַפטן אין בלוט 

פון זינט דעם געבורט 

ביזן ענד פונעם קרײַז -- 

דער באַקאַנטער קרײַז 

צום אָנגעצייכנטן סוף. 


און גוט, אַז חלומפליגל אין דמיון פליגלט מער און מער, 
און ס'לויכט אין די געפעסן לאַנדשאַפט פון באַגער., 
און גוט, אַז אָדערן זאָפּן-אײַן 

חלומגערויש אויפצוקוועלן 

אַלע װײַנזאַפטן אין בלוט 

פון זינט דעם געבורט 

ביזן פּאַרענדיקטן קרײַז -- 

דער באַקאַנטער קרײַז 

צום באַשערטן סוף. 


וויי, אויב ס'קומט נישט חלומגערויש, װי אַ היילונג מער, 
און אין די געפעסן לעשט זיך לאַנדשאַפּט פון באַגער. 
וויי, אויב ס'רינט-אויס אין געקװאַל 

אַלע אונדזערע װײַנזאַפטן אין בלוט 

פון זינט דעם געבורט, 

וויי און וויי, ס'איז ענד פונעם קרײַז -- 

פון באַקאַנטן קרײַז 

אין אומפּאַרמײַדלעכן סוף. 


װוּאַהין פליגלט דאַן חלום װוען בלוטגעקוועל הערט-אויף? 


בלאָער זכּרוז 


אַלע וויזיעס ציטערן מיט שקיעהן פיאָלעט אין מײַן שױב. 
לבנה-פייגל שפּרײטן זכרון-פליגל איבער מײַן קאָפּ. 
אַמאָליקע שטערן קומען אַלץ נענטער און נענטער, 

בלאָען פון טונקל דעם זכרון אַרױס. 


און בלאָ, 
בלאָ, 
בלא -- 


בין איך דאָ 
אינעם זילבערבלאָען געוועב פון פאַרפרייִקן חלום ? 


וי קאָן מען דען אָן אים ? 


פּאַרפּרײיִקער חלום 

אין פּרײַקע טעג פון פורעמען מײַן גאַנג 
אין לאַבירינטן-טונקל פון זײַן, 

וווּ שווערער געראַנגל פון חסד מיט דין 
גײיט-נאָך דעם שטרױיכלשטייניקנגאַנג 

אין אַלע געבענטשטע, 

אין אַלע פאַרשאָלטענע 

טעג... 


און פּאַרפּרייִקער חלום וועבט איבער דעם אַלעם 
דאָס אַנען-נישט-אַנען, 

װאָס מיניעט פאַרמיניעט 

אין פליגלגעפלאַטער 

פאַרשפּינט. 


קומען אַמאָליקע שטערן װײַס באַזעלט מיט חסד גענענט, 
צעהעלן מיר דעם טונקעלן זכרון-געװועב בלאָ-בלא דאָ אַצינד, 


קפג 


קפד 


נאַקעט פּאַרשפּיגלט 


אַזױ-װי מ'גיט דער נשמה אַ לבוש 
צו האָבן אַ קִיוּם אויף דער וועלט 
גיט מען איר אַ געטלעך ליכט-לבוש 
פאַר איר קיום אויף יענער עלט 
צו קענען שפּיגלען זיך הנאהדיק 

אין דער אספּקלריא המאירה 


(זוהר, ס"ו, ע"א) 


אַלע שפּיגלען, געשטאַנען צוקאָפּנס אײַנזאַמלען חלומגעוועבן, 
ער האָט זיי פאַרפינצטערט, צעשפּליטערט און געמאַכט 
מוראדיק אויסרינען צום תּהום? 


אָן אײַך, שפיגלען, -- גליד-גליד אָפּשטאַם פון אַספּקלריא מאירה, 
זענען דאָך די געװועבן פון חלום -- האַרבסטװעבס, 

הענגט ציטריק פאַרשפּונען פון צװײַג צו צװײַג 

פאַרלאָזן פון וועכטער 

אין האַרבסטיקן נאַקעט. 


װוער האָט אײַך, שפּיגלען, פּאַרחושכט; דער חלום, אונדזער חלום, 
האָט דאָך געהאָפּט אין אײַך אױף זוניקע ווערטער, 

געװאָלט וועבן גאָלדװעבס און -- 

די מי, אונדזער מי, איז 

אומזיסט. 


און אפשר איז דער חלום נישט געהילט אין יענעם ליכט-לבוש 
אײַנגעזאַמלט צו װוערן אויף דױער אין די שפּיגלען אַרײַן, 
ליכטיק געשטאַנען אונדז צוקאָפּנס, 

און זענען פאַר זיי, 

פאַר די חלומגעוועבן 

און פאַר אַלע גאַרונגען, געװאָרן 

שטאָקפינצטערניש, תּהומדראָענדיק? 


הילט זיך טאַקע נישט דער חלום אין יענעם ליכט-לבוש, 
שפּיגלט ער זיך אין חושכדיקע שפּיגלען -- אַ נאַקעטער אָפּ... 


מעטאַמאָרפאָזע 


אין מײַנע אָפּענע רייד צו דער אַלפאַרשלאָסנקײט 
אױיף די פאַרהוילענע שטעגן, פאַראַן איז צו זען 
אַ מין אײַנגעהאַלטענעם ברען, 

װאָס איז שטענדיק גרייט 

זיר קלאַמערן אין ליכט פון חלום -- -- 


האבן אר החוהההת האר פטן אים 


נישט געשפּײַזט אין זייער שרעק-קיום, 
דאָס בפרושע זײַן פונעם תּהום קיום -= 


קפה 


קפו 


אַלע מײַנע האַפענונגען טוען זיך באַמיִען 
אַנטרינען צו זײַער ניגון, װאָס שמעקט 
מיט יענעם גאָטגעבענטשטן פעלדריח.. 


מיט יעדן טראָט צו דער פאַרהוילענער הייך 
הויפט עמעץ דאָס חלומרעטעניש פאַר מיר אֶָן, 
װאָס וויל זיך נישט דעשיפרירן, 

און ס'איז אַפילו קיין סימן נישטאָ 

פון אַ דעשיפריר-באַגעגעניש 

ווענס אין איינער אַ שעה. 

א דאךף = 

פּאַרזיכערן מײַנע זינגעוודיקע טריט 

אַזאַ מין באַגעגעניש ערגעץ-ווג 
פּנים-אל-פּנים... 


אָבער איידער די באַגעגעניש איך פאַרהלום, 

און איידער איך ווייס 

צי מײַנע טריט זענען ראוי, צי 

נישט ראוי זי, 

פּאַרשליסט זיך איבער מיר דער פּאַרשלאָסענער קרײַז 
און איך ער פּלוצים (נישט מיך צו פרעגן) 
פאַרװאַנדלט, 

פּלוצים אַליין פּאַרװאַנדלט, 

אין אַ חלומרעטעניש 

אויף די פּאַרהוילענע וועגךן.. 


אוידער מיר גווען... 


און גאָט האָט געזאָגט 

מײַן גײַסט װועט נישט תּמיד 
שטרײַטן צוליבן מענטש 
װײַל אויך ער פון פלייש איז 
און זײַנע יאָרן װעלן 
הונדערט און צװאַנציק זײַן 
{בראשית, ו', ג') 


האָט ר' אלעזר געזאָגט 

װײַל אויך ער פון פלײַש איז 
דאָס איז דער נחש קדמון 
װי עס װערט געבראַכט 

קץ כל בשׂר בא לפני 

האָט ר"ש געזאָגט, דאָס איז 
דער מלאך המות 


(זוהר, נ"ח, ע"א) 


אָ, דער אָטעם פון לעבן, װאָס פּאַרקירצט איז געװאָרן 
נישט אויפצוכאָווען די שלאַנג אין יאָרן, 


װײַל אויך זי פון פלייש איז -- 


קץ כל בשׂר.. 


און צער פון בן-:אדם, װואָסער? 


אונדזער וװויסטער צער 


הלמאי מיר האָבן פּוגם געווען, און דערפאַר 


נאָך מערך בארקירבצט ױך רי יארך22= 


קפז 


קפח 


קאָנען מיר די מאָס פון לעבן נישט דערקלאָרן, 
דאָס דאָזיקע װאַרטן ביז הונדערט צװאַנציק, 
ס'זאָל אונדזער דמות און צלם ווערן איינס. 
דאָס דאָזיקע װאַרטן ביז 

הונדערט צװאַנציק 

צום תּיקון פון מלכות, 

ס'זאָל גאָטס גײַסט 

יאָ הױזן אין בן-אדם 

און נישט פאַרלאָזן אים, 

ס'זאָל דער אָטעם פון לעבן 

ווידער אויפלויכטן דער וועלט 

צו האָבן אַ קיום אין איר, 

צו קאָנען געניסן פון איר, 


און מיר -- 

פאַרהוילן איז פון אונדז די מאָס פון לעבן, 

און אָפּהענטיק, װווי אָפּהענטיק, מיר זענען.. 

אויף גאָט פאַרלאָזן מיר זיך פאַר קיין האָר נישט, 

און די וועלט, אונדזער וועלט, -- אַ גאָר מיט אַ גאָרנישט... 


דעריבער גייען מיר אַרום מיט הויכע ריד? 
און אַלץ װאָס מיר טוען איז נישט גלײַך, איז פאַרדרייט ? 


גייט דאָך אונדזער גוף װי א שאָטן אַרום, 
און אײַנגעשטילט וי אַ שטיין 

שטרעקט ער זיך אויס, 

און קערט צוריק צום שטויב זיך דאָך אום. 


אָ, אָטעם פון לעבן, װאָס וװוערסט קירצער און קירצער, 
פאַרלאָז אונדז נישט, װעלן מיר כאָטש אַביסל בלויז 
שטאַרקן זיך, פאַרבײַסן די צייג 

איידער מיר גייען 

אויף נישט-אומצוקערן זיך מער און -- אויס... 


טאָפּלגעפאַנג 


אַלע גייען מיר דעם זכרון-פאַרפּלאָנטערט-געװעביקן גאַנג, 
און פּלאָנטער-נישט-פּלאָנטער פאַרשוידערט, דערפריידט: 
האַלט אין געפאַנג 

און לאָזט פרײַ; 

לייגט קייטן 

און גיט פליגל; 

שליסט-אויף 

אין פאַרריגלט; 

אַנטפּלעקט 

און פאַרהױלט -- 


ס'איז טאָפּלגעפאַנג ביזן טױיט. 


קפט 


שאַָטנפאַרגײ 


מיר זענען נישט סטאַביל אויף דער וועלט 

װײַל מיר ציִען שטענדיק אַװעק, און די טעג 

אַ שאָטן װאָס פאַרגייט, ציָט מען און מען גייט 
פון געבורט-אָן גייט מען און מען ציַט אַװעק 
ביזן טאָג פון דער פּטירה 


(עץיהחיים, בהעלותך) 


א ניין, ניין, כ'וויל נישט אָנרופן די זאַכן פון אַמאָליק-אַמאָל 
מיט אַנדערע נעמען, כאָטש ס'איז גאָרנישט סטאַביל 

אויף דער וועלט -- אונדזער טאָל, דער טרערנטאָל, 

די טעג, אונדזערע טעג -- אַ שאָטן פאַרגייט, 

װײַל מיר ציִען-אַװועק און װאַנדערן 

און גייען צו דעם אַנדערן == -- 

גייען און ציען, 

תּמיד מיר גייען און ציִען, 

ביז מיר װוערן נישט וילנדיק געפירט צו שקיעה.. 


די זאַכן פון אונדזער אַמאָל-אַמאָליקן אָנהייב, זיי בלויז נערן 
ס'גײַסטיק לעבן -- אָ, זאָל עס נישט גיין און צוֶען און װוערן 

אַ שאָטן, װאָס פאַרגייט, 

וי די טעג, אונדזערע טעג-אין-ממשות, 

װאָס גייען און ציִען און װאַנדערן 

אַריבער אין דעם אַנדערן = -- 


גאָט פון די נאַכשקיעהדיקע, גאָט פון די אָפּציִענדיקע, גאָט 
פון די אַמאָליקע זאַכן, גאָט פון שאָטן, װאָס פאַרגייט 

אין די אביקע נאַכטן, באַװיליק 

און די שקיעה, אונדזער שקיעה, 

אין באַרגאַראָפּיקן זײַן, 

שטעל אָפּ, 

האַלט כאָטש 

אײַן... 


יטשונגנען 
יס 
אז : : 
: 
אויפקלערז 


מאַָטאָ 

בְּנֵייהֵיכָלֶא (ז"ז יא). -- ס'מיינט די מקובלים, און לויטן זוהר, ער 
עס איז מקיים די שבתדיקע שלוש סעודות: , קום און זע, די דאָזיקע סעודות 
זענען דער קענצייכן פאַר ייִדן, אַז זי זענען די בני המלך, אַז זי זענען פון 
מלך'ס היכל, אַז זי זענען די בני אמונה" (ח"ד, דף פ"ח, ע"ב). 

זְעִיר אַנְפִּין (זיז יא). -- קליינגעזיכט, איינע פון די באַצייכענונגען 
אין דער געטלעכער קאָנסטילאַציע, און דאָס זענען די זעקס קלענערע, אונ- 
טערשטע ספירות, באַקאַנט מיט זייערע ראשי-תיבות: 'חג"ת נה"י' 


היכלא דכסיפֿין 


מרימס ברונעם (ז"ז יז). -- איינע פון די צען זאַכן װאָס זענען 
באַשאַפן געװאָרן ערב שבת (אבות, פ"ה, משנה ו), און די גמרא זאָגט: װער 
עס יל זען מרימס ברונעם זאָל אַרױפגײן אויפן שפּיץ כרמל, אַרונטערקוקן 
צום ים, װעט ער דאָרט זען װי אַ מיף זיפּ, און דאָס איז מרימס ברונעם. און 
רב זאָגט: אַ װאַנדערנדיקער קװאַל איז טהור. מאַכט רש'י, אַז ער פלעגט 
קייקלענדיק װאַנדערן מיט די ייַדן אין מדבר אין מרימס זכות (שבת, ל"ה, ע"א). 

ר' חיים װיטאַל, דער עלטסטער תּלמיד פון אר"י, װאָס האָט זיך נאָך איידער 
דער אר"י איז געקומען קיין צפת, אויסגעצייכנט מיט זײַנע גרויסע און טיפע 
ידיעות אין קבלה, װאָס איז געשטאַנען, װי אַלע מקובלים פון ארץ-ישראל און 
פון גלות, אונטער דער השפּעה פון ר' משה קאָרדאָװעראָ און זײַן שיטה אין 
קבלה, און האָט אַפילו געפּרװוט מאַכן אַ ביאור אויפן זוהר לוט די קאָרדאָ- 
ווערישע קבלה-יסודות, -- זאָגט אַלײין איף זיך עדות: ווען דער אר"י האָט 
סוף-סוף באַװיליקט צו אַנטפּלעקן אים די סודות פון זײַן שיטה, האָט ער אויף 
אים אַרויפגעלײיגט פאַרשידענע הכנות, װאָס די צפתער מקובלים זענען כלל 
נישט געוווינט געווען צו זיי: ,ווען איך, חיים -- דערציילט װיטאַל -- בין 
געקומען צו מײַן רבין זלה"ה לערנען בײַ אים די דאָזיקע חכמה, איז געגאַנגען 
מײַן רבי זלה"ה קיין טבריא און האָט מיך מיטגענומען מיט זיך און דאָרט איז 
געווען אַ קליין שיפל, און ווען מיר זענען מיטן שיפל געפאָרן אויפן װאַסער 
אַנטקעגן די זײַלן פון דער שול, האָט מײַן רבי זלל"ה גענומען אַ כּוס, אים 
אָנגעשעפּט מיט װאַסער פון צווישן די זײַלן, מיך אָנגעטרונקען מיט דעם װאַסער 
און געזאָגט: איצט װעסטו באַנעמען די דאָזיקע חכמה, װײַל דאָס װאַסער װאָס 
האָסט געטרונקען איז פון מרימס ברונעם. און פון דאַן אָן האָב איך טאַקע 
אָנגעהויבן באַנעמען די טיפקייט פון דער דאָזיקער חכמה". 


קצג 


אר"י (ז"ז יז). -- רבי יצחק בן שלמה לוריא, װאָס הייסט אויך רבי יצחק 
שכנזי, און דאָס פאָלק האָט אים גערופן 'אר"י הקדוש', דער ראש פון די צפתער 
מקובלים און אַ בעל-מופת, 


די הייליקע טבילה 


(זיז יח). -- דער הינטערגרונט פון דעם ליד איז די לעגענדע װואָס דער- 
ציילט: נאָכן טױט פון אר'י, ווען די תּלמידים האָבן אים אַרונטערגעטראָגן 
צו טובלען אין מקווה, איז ער שטיין געבליבן אין װאַסער. האָבן די תּלמידים 
אים געזאָגט: , זי מוחל האַר, מיר מאַכן אים די טבילה" אין דער מניוט האָט דער 
נפטר אָנגעבויגן דעם קאָפּ און האָט אַליין געמאַכט די טבילה. האָבן די תּלמידים 
פון דעם געלערנט אַ כלל גדול: קיינער קאָן זיך נישט מטהר זײַן דורך אַנדערע, 
יעדער מענטש איז מחויב אַליין זיך מטהר צו זײַן 


צפת של מעלה 

הֲקַל תַּפּוּחִין (ז"ז יט). -- חֲקַל מַּפּוּחִין קדִישִׁין. דאָס געזעמל צפתער 
מקובלים, ווען זיי זענען אַרױס זינגען 'לכה דודי'י, פון רבי שלמה אַלקביץ, מקבל 
שבת זײַן אויף די פעלדער אויסער דער שטאָט, װוּ דאָרט אין דאָס הײַנטיקע 
צפת, פלעגן זיי ווייסט אויס רופן יענע פעלדער 'חקל תּפּוּחיך. 

'חקל תּפּוחין טרעפן מיר אויך אין זוהר (מדרש רות, דף פ"ה, ט"ד), װאָס 
זאָגט דאָרט: אלכה נא בשׂדה ואלקטה בשבלים, כ'וועל אַרױס אין פעלד אויפ- 
קלײַבן די זאַנגען. לאָזט עס אונדז לערנען, אַז ס'האָט אויפגבליצט אין איר דער 
רוח הקודש. כ'וועל אַרױס אין פעלד, װאָס איז דאָס פעלד, זי האָט מקפּיך 
געווען מיט גרויס אמונה. װאָס איז די אמונה. דאָס איז שׂדה אשר ברכו ה' 
(בראשית, כז, כז, און זע דאָרט רש"י). דאָס איז דאָס פעלד פון די הייליקע 
עפּל. ס'מיינט די ספירה מלכות, װאָס הייסט אמונה, און ווערט אויך אָנגערופן 
שׂדה, פעלד. די מקובלים, רופן עס שכינה, װײַל מלכות רופט זיך אויך שכינה. 
אַזױ האָבן זיי עס אויך געדרשנט לוט רז"ל, בראשית רבא, פ' ס"ה. זע אויך 
תענית כ"ט ב'. 

אַבְּיִיע (ז"ז יט). -- לױט קבלה פיר גײַסטיקע װעלטן: אצילות, בריאה 
יצירה, טשיה, 

דין-איןיאַדְמוּת (ז"ז יט). -- די מידה דִין ווערט נאָך האַרבער ווען זי 
ציט אויף זיך אַרױף דאָס רױטקאָליר, 

אדם קדמון (ז"ז יט). -- אַ גײַסטיק ועזן דורך וועלכן עס קוּמט הי 
ערשטע עמאַנאַציע (אױיסשטראַלונג) פון אֵין-סוף. 


קצד 


קאָרדאָווער (ז"ז יט). -- ר' משה קאָרדאָװעראָ, רמ"ק, זײַנע חיבורים 
האַלטן צענער טויזנטער זײַטן פון קבלה און פּרושים פון זוהר, ער האָט זיך 
אויסגעצייכנט מיט דערקלער-פּעיִקײיט, זײַן שיטה איז קלאָר און געאָרדנט, דורך 
איר קאָן מען אַרײַן אין תּורת הסוד אָן אַ פריִערדיקער צוגרייטונג. רמ"קן האָט 
מען געהאַלטן פאַר אַ גאוֹן אין קבלה, דעם אר"י ווידער פאַר אַ געטלעכן מענטש, 
װאָס ברענגט אַראָפּ נסתרות אויף דער ועלט. רמ"ק האָט זײַנע תּלמידים 
געלערנט צו פרשטיין קבלה פון לערענען אין ספרים, דער אר"י האָט נאָך 
דערצו צוגעגעבן דאָס לערנען וי-אַזױ זיך מתחבר צו זײַן מיט די נשמות פון 
די תּנאים און אמוראים און לערנען װאָס עס קומט פאָר אין דער הימלישער 
ישיבה, 


רזינדיק 
רזַינִדיַק (ז"ז כ). -- פון רזין, סוד, רזי דרזין. 
תַּפּוּחִינְדיק (זיז כ). -- פון תּפּוּחין. 
פּרדס רימונים (ז"ז כ)). -- דאָס יסוד-ספר פון רמ"ק אין קבלה, 


אָפּשײינליכט 


הימלי-פענצטער (ז"ז כב). -- די דאָזיקע צוויי מקובלים האָבן געהאַט 
פענצטער אין סופיט פון זייערע היימען, כדי זיי זאָלן קאָנען שטענדיק מכוון- 
זײַן זייערע אויגן צום הימל, 


אַ חלומוועלט וי אַ וואָר 

צען פּנימער (ז"ז כג). -- צען ספירות. 

בּוּצִינָא קַדִישָׁא (ז"ז כג). -- דאָס הײיליקע ליכט, רבי שמעון בן יוחאי. 

אִדְרָא (ז"ז כג). -- דער חדר װוּ בן יוחאי און זײַינע תּלמידים פלעגן זיך 
פאַרזאַמלען. די פאַרזאַמלונג אַלײן. 

פעלדשניטער (ז"ז כג). -- יענע װאָס האָבן זוכה געווען צו דער תבואה 
פונעם שדה עליון, מ לכות, און איר תבואה -- די השׂגות פון די תורה- 
סודות, 


רזין באַגער 
דֶא הִיא סְעוּדָתָא דחקל תּפההין (זז כח). - דאָס איו זי 
סעודה פון פעלד פון די הייליקע עפּל, סשמיינט די שכינה. 
גַנוּזליכט (ז"ז כח). -- אוֹר הגנוז, ס'פאַרבאָרגענע ליכט. 


קצה 


כוונהדיק אר"ייק געגרייט ויז כה). == געגהײט קױט די 
כוונות פון אר"י. דער אר"י פלעג בײַ יעדער מצװוה מכון זײַן באַזונדערע 


כוונות, 


כולו חלום 
אֲזִמֵר בִּשְׁבַּהִי אָפַּדֵה קִסְעוּדָתָא און בְּנָי הֵיכלא וז 05 
-- די דרײַ פּיוטים אין אַראַמיש האָט דער אר"י אליין פאַרפאַסט. דעם 
ערשטן פיוט זינגט מען בײַ דער פּרײַטיק-צוינאַכט סעודה, דעם צווייטן --- שבת 
בײַ מיטאָג און דעם דריטן -- שבת נאָך מנחה, בײַ דער דעמערונג, דאָס זענען 
די שלוש סעודות. 


אושפּיז 
עִירִין קדִישִׁין (זיז לא). -- אַראַמיש, הײיליקע מלאכים. 
אֶשְׁפִּיז (ז"ז לא). -- אַראַמיש, אַן אורח, אַ גאַסט. 


התעלות אין בלאָ 


מְעַליִאדיק (ז"ז לה). -- אַראַמיש, מעליא -- דערהויבן. 
= הש יב 


לכו נרננה 


(ז"ז לו). -- דאָס ליד, געשריבן נאָך דער זעקסטאָגיקער מלחמה, באַזירט 
אויף דעם, װאָס װערט דערציילט וועגן אר'י: אַמאָל, זײַענדיק מקבל-שבת 
פּרײַטיק פאַרנאַכט מיט זײַנע תּלמידים אויף די פעלדער פון צפת, אין יענעם 
הקל תּפּוּחין, און זײַענדיק אין עקסטאַז פון געזאַנג, האָט זיך דער אר"י אָפּגערופן 
צו זײַנע תּלמידים: לאָמיר גיין קיין ירושלים מקבל-שבת זײַן. די תּלמידים, 
פאַרשטייענדיק, אַז אָט װעלן זיי אַװודאי איבערלעבן די מיסטעריע פון קפיצת- 
הדרך, האָט איין טייל פון זיי באַלד מסכים געווען, און דער צווייטער טייל האָט 
געװאָלט קודם גיין אָנזאָגן זײיערע װײַבער וועגן דעם. האָט דער אר"י אַ פּאַטש 
געטאָן מיט די הענט: אוי, געווען אַן עת-רצון אויסגעלייזט צו װוערן, און האָט 
איר נישט אַלע באַזאַמען באַלד מסכים געווען, האָט זיך וידער דער גלות 


ס'איז שיר 


צס בליט יאויף די רויז (ז"ז מא). -- איך ברענג דא דעם מאמה 
פון זוהר אינטערפּערטירט מיטן פּשט-פּירוש פון הסולם אויף זוהר: ר' חזקיה האָט 


קצו 


געעפנט און געזאָגט, ס'שטייט געשריבן, כשושנה בין החוחים, װוי אַ רויז צװוישן 
די דערנער. פרעגט ער, װאָס מיינט עס די רויז. און ענטפערט, דאָס מיינט כנסת 
ישראל. װײַל ס'איז פאַראַן אַ רוז און ס'איז פאַראַן אַ רויז. אַזױװי שושנה בין 
החוחים פאַרמאָגט אין זיך רויט און װוײַס, אַזױ אויך כנסת ישראל פאַרמאָגט אין 
זיך דין (רויט) און רחמים (װײַס). אַזו-װי די שושנה פאַרמאָגט י"ג בלעטער, 
אַזױ אויך כנסת ישראל פאַרמאָגט י"ג מידות הרחמים, װאָס רינגלען זי אַרום 
פון אַלע זײַטן. אויך אלוהים פון דאַנען, בראשית ברא אלוהים, פון דער מינוט 
װאָס ער אין דערמאָנט געװאָרן. האָט ער אַרױסגעגעבן י"ג װוערטער אַרומצו- 
רינגלען כנסת ישראל צו פאַרהיטן זי, און דאָס זענען: את, השמים, ואת, הארץ, 
והארץ, היתה, תוהו, ובוהו, וחושך, על, פני, תּהום, ורוח. ס'הייסט ביז אלוהים 
מרחפת אאַז"וו. 

און דערנאָך װוערט דערמאָנט אלוהים אַ צווייטמאָל, דהיינו אלוהים מרחפת 


אאַז"וו. און פאַרװאָס איז ער אַ צװוײיטמאָל דערמאָנט געװאָרן. איז עס כדי 
אַרויסצוברענגען פינף האַרטע בלעטער, װאָס רינגלען אַרום די שושנה. און די-אַ 
פינף בלעטער װערן אָנגערופן ישועות, און דאָס זענען פינף טױערן, און איף 
ידעם סוד שטייט געשריבן, כוס ישועות אשׂא. דאָס איז כוס של ברכה. כוס של 
ברכה דאַרף זײַן אויף פינף פינגער און נישט מער, אַזױ-װי די רויז, װאָס זיצט 
אויף פינף האַרטע בלעטער װאָס זענען כנגד פינף פינגער. און די"אָ רוז איז 
כוס של ברכה. פונעם צווייטן שם אלוהים ביז דעם דריטן שם אלוהים (אלוהים 
יהי אור אאַז"וו) זענען פאַראַן פינף װערטער: מרחפת, על, פּני, המים, ויאמר, 
כנגד די אויבן דערמאָנטע פינף בלעטער (זוהר, מאמר השושנה, דף א', ע"א). 


כאַאָס 
צִיריוְקַדִישׁ (זיז מח). -- אר'יס תּלמידיִם האָבן אַרויפגעקוקט צו זייער 
רבין מיט פאַרגעטערונג און האָבן אין אים געזען אַ בַּר-אַלְהֵין צִיר-וְקֵדִישׁ דְרַבָּנָן 
דִי עַמִיקָתָא וּמְסַתְּרְתָא מִתְגַלִין לִיהֹּ' -- אַ בן אלוהים, מלאך וקֹדוֹשׁ שֹׁל רבנן, 
װאָס טיפקייט און פאַרהוילענישן אַנטפּלעקן זיך אים (דער מקור פון דעם 
צוזאַמענגעשטעלטן טיטל געפינט זיך אין דניאל ב' כ"ב, ד' י'. 


רויטאויג פֿון דין 


בּייז-רויטאויג פון דין (ז"ז מט). -- אַז די װעלט איז אין שולך 
ווערט זי באַװאַכט דורכן אויג פון דער השגחה, װאָס באַקומט דעמאָלט דאָס 
רויטקאָליר פון דין. איז זי אומשולדיק, -- װוערט זי באַװאַכט דורכן אויג פון 
השגחה, װאָס באַקומט דעמאָלט דאָס װײַסקאָליר פון חסד, 


קצז 


וועלט פון תּיקון 


אַסְפַּקְלַרְיֶה הַמְאִירָה (ז"ז נא). -- דער לויכטנדיקער שפיגל. צוויי 
שפּיגלען זענען זי : דער לויכטנדיקער און דער װאָס לויכט נישט. דער לויכטג- 
דיקער איז די ספירה תּפארת, דער װאָס לויכט נישט איז מלכות. דורך תּפארת -- 
דער לויטערער, לויכטנדיקער שפּיגל -- פלעגט משה רבינו נביאות זאָגן און זען 
אין אים די זאַכן גענוי, דירעקט, אָן רעטעניש און משל. אָבער מלכות -- דער 
שפּיגל װאָס לויכט נישט, װער עס זאָגט נביאות דורך אים איז עס דורך משל 


און רעטעניש. 


צווייטער טויער 


וועלט פון אֵין-סוף (ז"ז נו). -- השם יתברך האָט געמאַכט דעם 
שורש פון די זאַכן, װאָס דאָס איז די מאָס, װאָס דאָס אין דאָס טייג, די ראָש- 
טשענע פון אַלע וועלטן, װאָס שאַפן זיך דורכן צימצום פון אַ חלק אֵין-סוף װאָס 
רינגלט-אַרום און ס'אַנטפּלעקט זיך ביסלעכװײַן דאָס ליכט ביז סווערט דערפון 
אַ מלבוש. און פון דעם מלבוש האָט זיך אַרונטערגעקײקלט די נקודות- וועלט, 
װאָס רופט זיך אֵין-סוף-וועלט, און פון דאָרט האָט זיך אַרונטערגעקײטלט די 
אצילות-װועלט, און פון דאָרט די בריאה:וועלט און פון דאָרט די יצירה-און- 
עשׂיה-וועלט (רח"ו, למודי אצילות כ"ב). 


אִירסוף 


נקודת הצימצום (ז"ז סד). -- אַז סאיז אויפגעקומען אין זײַן איינפאַכן 
ווילן צו שאַפן די װעלטן און אַרױסשטראַלן די אױסגעשטראַלטע, אַרויסברענגען 
צו דער שײַן די שלמות פון זײַנע מעשׂים און זײַנע נעמען און בײַנעמען, װאָס 
דאָס איז געווען די סיבה פון שאַפן די וועלטן, האָט זיך אין-סוף דעמאָלט מצטמצם 
געווען אין איין מיטלסטן פּונקט, װאָס אין אים איז ממש די מיט פון זײַן ליכט, 
און האָט מצמצם געווען דאָס ליכט און זיך אָפּגערוקט צו די זײַטן פון דער 
מיטלסטער נקודה. איז דאַן איבערגעבליבן אַ ליידיק אָרט און לופט און אַ ליידיקער 
רוים, כדי דאָרט צו באַשאַפן די וועלטן. 


נקודת הצימצום 


אַטאָם עליון (ז"ז סח). -- נקודת הצימצום, לוט דעם וי אר"י טייטשט- 
אויס דאָס דערציילטע אין זוהר, ח"א ט"ו ע"א, , בְּרִישׁ הִרְמְנוּתָא דְמַלְכָּא גָלִיף 
גְלוּפֵי בַּטְהִירוּ עִלְאָה'י, אין אָנהױב האָט דער באַפעל פון מלך (די געטלעכקייט) 


קצח 


אויסגעקריצט אַ קריצונג. דאַרף מען וויסן, אַז אין דער קריצונג זענען פאַראַנען 
דרײַ בחינות: א' בחינת אוֹר אֵין-סוף, װאָס רינגלט אַרום די נקודה: ב' אוֹר 
אִין-סוף, װאָס רינגלט אַרום אין דער נקודה; ג' אוֹר אין-סוף, װאָס צװוישן 
אַרומרינגלדיקן ליכט און דעם אַרומגערינגלטן, װאָס װערט אָנגערופן אוֹר 
הַנַעֲרֵב, געמישט ליכט, היינו, געמישטע מידות. און די דרײַ בחינות זענען 
דרײַ גבורות. ס'מיינט צו זאָגן, אַז אַלץ װאָס איז באַשרענקט, היינו, װאָס זעט 
אונדז אויס, אַז ס'האָט אַ מאָס, איז דין --- גבורה. װײַל אֵין-סוף איז חסד און 
חסד שפּרײיט זיך אויס ביז אָן אַ שיעור ; פאַרמײַדן דאָס התפּשטות פון חסד איז 
די דעריבער האָט די דאָזיקע נקודה אַ מאָס, היינו, די דערמאָנטע קריצונג, 
װי זי זעט אונדז אויס. דאָס זענען ג' דינים: א' אוֹר אֵיןיסוף, װאָס האַלט זיך 
אײַן פון אַרײַן אין דער נקודה, ב' אוֹר אֵין-סוף, װאָס האַלט-אײַן דאָס אַרומ- 
רינגלדיקע ליכט פון אַרײַנגײן אין דער נקודה, און ג' אוֹר אֵין-סוף, װאָס שאַפט 
זיך פון ביידע אײַנהאַלטונגען, און דאָס זענען די ספירות בינה, גבורה, יסוד. 
דער אַרומגערינגלטער אוֹר אֵין-סוף שפּילט-מיניעט פון זיך אַלײן און יעדער אַזאַ 
מיניע שאַפט, לועט וי אונדז זעט זיך אויס, אַ באַװועגונג. דאָס קאָנען מיר באַשײ- 
פעלעך זען, ווען מיר קוקן אויף אַ שטערן זען מיר אים באַװעגן זיך, און ס'איז 
נישט אַזױ, ער שטײַט אויף איין אָרט. און דאָס מיניען, װאָס האָט זיך באַװױגן, 
איז פאַרהוילן אין אים, און אונדז זעט עס אויס וי ס'איז בפועל ממש. 

אר'יס אויסטייטשן די נקודת הצימצום קומט מיר פאָר, װי ער װאָלט אונדן 
געשילדערט דאָס אויסזען פון דעם אַטאָם-צוזאַמענשטעל, װי עס טוען עס אױף 
אַ פאָלקסטימלעכן אופן די הײַנטצײַטיקע װיסנשאַפּטלער. צי זענען נישט די דרײַ 
בחינות, די דרײַ גבורות, די דינים -- די דרײַ אֵין-סוף-ליכטער: דאָס אֵין-סוף- 
ליכט, װאָס רינגלט אַרום די נקודה פון דרױסן, דאָס ליכט פון אין-סוף, װאָס 
רינגלט אַרום אין דער נקודה און זײַן געמיש-ליכט צװישן דעם אַרומרינגלדיקן 
ליכט און דעם אַרומגערינגלטן, און זײַן שפּילן-מיניען זיך -- צי זעט עס נישט 
אויס װי די פּראָטאָנען, עלעקטראָנען און נױטראָנען -- די יסודות פון אַטאָם ? 
און דאָס דאָזיקע שפּילן-מיניען װי אַ מין ווירקן פון אַ מאַגנעטיש פעלד ? און 
אויך דעם אר'יס באַצייכענען דעם מהות פון דער נקודה: ,ראָשטשענע-שורש 
פון אַלע װעלטן", , פונדאַמענט-באַזע פון דער וועלט" אאַז"וו. דערמאָנט עס 
דען נישט אונדז דעם אַטאָם? און דאָס איז מײַן אינטערפּערטאַציע פאַר דער 
נקודת הצימצום אין ליד, װאָס איך רוף עס אָן בפירוש: אַטאָם עליון 
דער גײַסטיקער אַטאָם, װאָס זײַן דוגמה אין עולם התּחתון איז דער גשמותדי- 
קער אַטאָם. 


קצט 


לויטער קייטן 

צַחְצָחוֹת (ז"ז סט). -- דער מקור אין ישעיה נח, יא, און דער טײטש 
איז: לױטערקייטן פון רוח ונפש. און פאַר אונדזער ענין, דער ענין פון די 
פפירות, טײַטשט-אױס רמ"ק: דער ענין צחצחות איז די פאַרהוילענע ספירות אין 
שורש פון אַלע שרשים. פאַרן אױסשפּרײטן זיך פון אֵין-סוף, כדי צו פירן די 
אונטערשטע וועלטן, זענען די ספירות געווען באַהאָפטן איינע מיט דער אַנדערער 
און אַלע צוזאַמען -- מיט זײַן וועזן, און אַזױ שטאַרק פאַרקניפּט אין אים, אַז 
ס'איז כמעט נישט ריכטיק צו זאָגן, אַז די ספירות פאַרמאָגן אַ באַזונדערע 
עקסיסטענץ, נאָר אַן אמתער צוזאַמענבונד. און דער בונד און די דאָזיקע דינקייט 
זענען דער מקור פון די ספירות, װאָס זענען פאַרהוילן אין אים, װאָס װערן 
אָנגערופן צחצחות עליונות, װאָס דאָס איז אוֹר קדמון, אוֹר מצוּחצח, אוֹר צח (אור- 
ליכט, קלאָרליכט, ריינליכט), װאָס דורך די דאָזיקע פאַרהוילענע ליכטער ציִען 
די ספירות שפע פון אִין-סוף. קומט-אויס אַז די ספירות הענגען-אָפּ פון די 
שרשים און דערהאַלטן זיך דורך זיי. 


ווילנס 
תִּקוּן אֲרִיךְ אַנְפִּין (ז"ז עא). -- תּיקון פון פרויסגעזיכט, לאַנגגעזיכט 
איינע פון די באַצייכענונגען אין דער געטלעכער קאָנסטילאַציע, און דאָס איז 
די ספירה כתר. 
רעוין (ז"ז עא). -- אַראַמיש, ווילנס. 


דער פֿרגוֹד 


מטטרון-וועלט (זיז עד). -- דאָס איז חנוך, װאָס איז לעבעדיק אַרױף 
אין הימל: ויתהלך חנוך את האלוהים ואיננו כי לקח אותו אלוהים (בראשית, 
ה' כ"ד), און איז דאָרט פאַרװואַנדלט געװאָרן אין אַ פײַער-פאַקל. די צען ספירות 
פון יצירה-וועלט איז די אָנפירונג פון דער װעלט דורכן שׂר פון דער וועלט, 
װאָס רופט זיך שׂר מטטרון. די יצירה-וועלט רופט זיך מטטרון-וועלט. 


דריטער טויער 


סְפִירוֹת בְּלִימָה (ז"ז פא). -- אומבאַגרייפלעכע, אומבאַנעמיקע ספירות. 
פַּרְצוּף אֲרִיךְּ אַנְפִּין (ז"ז פג). -- גרויסגעזיכט, איינע פון די בחינות 
אין דער געטלעכער קאָנסטילאַציע 


רֹּ 


טאַטע-מאַמע (ו"ז פג). -- חכמה און בינה רופן זיך אייבערשטע 
סאַטע-מאַמע. 


כתר 


תַּרֵךְּ (ז"ז פה). -- 620 לוט די אותיות כתר. 


נצח 
נָצַח (ז"ז צד). -- נִצַח, הוֹד, יִסוֹד, זענען פונקציאָנערן פון אייבערשטן 
זיווּג, זײַן אָפּבילד דער עראָטיש-ערדישער זיוּג. 


יסוד 


יִסוֹד (ז"ז צו). -- די נײַנטע ספירה, װאָס סימבאָליזירט דעם סעקס-גליד. 


פערטער טויער 
כְּלֶל הַכָּתָר (ז"ז ק). -- אדם קדמון. פיר עולמות אַבְּיַיע -- ראשי- תיבות 
פון די פיר װעלטן: אצילות, בריאה, יצירה, עֲשׂיה. אדם קדמון רעכנט דער 
אר'י פאַר דער פינפטער וועלט. וועגן דעם באַטײט, מהות און פונקציע פון די 
וועלטן, זע אַרײַנפיר אויף ז' ה. 


אדם קזמון 


יְחִידֶה (זיז קה). -- די לעצטע און די דערהויבנסטע מדרגה פון דער 
נשמה: נפש, רוח, נשמה, חיה, יחידה. די אַלע פינף מדרגות צװאַמען 
הייסן אויך נ שׁ מָ תָ א ק דִ י שָׁא. ס'איז נישט מעגלעך צו קומען צו דער ריכטיקער 
טהרה, אָן דער הילף פון די דאָזיקע פינף מדרגות. יחידה האָט קיינער נישט 
דערגרייכט אויסער משה רבינו זײַענדיק אויבן. אַפילו נשמה, װאָס שטאַמט פון 
דער געמעסיקטער גבורה, זאָגט דער אר"י, זענען קיין סך נישט זוכה צו איר, 
און אין אונדזערע דורות איז נישט פאַראַן קיין איינער װאָס איז זוכה. אָבער עס 
איז דערמעגלעכט דעם מענטש ער זאָל זוכה-זײַן צו איר, װי עס זאָגט ר' יהודה, 
זוהר נה, ס"ג ע"א: נפש און רוח זענען באַהאָפטן איינס מיטן אַנדערן בײַם 
געבוירן װערן, און נשמ ה געפינט זיך אויף דעם מענטשס וועג, סיהייסט, דער 
מענטש דאַרף זי דעראָבערן... 

קְלִיפַּת נוֹגָה (זיז קו). -- דער כוח פון סֶטְרָא אַחְרָא, און זי רופט זיך 
אַזױ, װײַל זי רינגלט אַרום די קדושה, וי די האַרטע שאָל די נוס, פיר קליפּות 
זענען זיי, װאָס רופן זיך אויפן נאָמען פון די פיר כוחות, װאָס יחוקאל האָט 


רא 


געזען פאַר דער מרכבה (יחז' א' ד'): רוח סערה, ענן גדול, אש מתלקחת און 
נונה לה סביב, 

נפש פון העכערן זוהר-שײַן -- נפש דִזְהִירָא עֶלְאֶה -- (ז"ז קו). 
--- צווייערליי נשמות זענען פאַראַנען, א' יענע װאָס אדם הראשון האָט אין זיך 
כולל געווען, ב' די װאָס ער האָט אין זיך נישט כולל געווען. דאָס זענען העכערע 
און איידעלע נשמות, און װעלן נישט אַרונטערקומען אויף דער וועלט נאָר לעתיד 
לבוא. יענע נשמות, װאָס אדם הראשון האָט אין זיך נישט כולל געווען רופן זיך 
נײַע, און זיי האָבן צוויי בחינות, א' זיי זענען נישט אַרײַנגעקװעטשט אין די 
קליפּות און זענען טײילן פון אצילות; ב' זי זענען טײלן פון דער בריאה, 
יצירה-און עשׂיה-װועלט, און זיי זענען נשמה ורוח ונפש, װאָס זענען יאָ אַרײַג- 
געקוועטשט געװאָרן אין די קליפּות. אָבער ס'איז פאַראַן אַ חילוק צווישן זי און 
די איבעריקע נשמות. װײַל זי האָט אָדם הראשון נישט כולל געוען אין זיך 
בשעת ער האָט געזינדיקט, זענען זיי מער צוגעגרייט נישט צו זינדיקן. און אֶט 
די-אָ גאַנצע בחינה אצילות רופט זיךך זהירא עלאה, העכערע שײַן, און זי 
באַשטײט פון נפש, רוח און נשמה און נשמה צו נשמה. נשמה צו נשמה פון 
העכערער שײַן (זהירא עלאה) האָט נאָך קיינער אויף דער װועלט נישט זוכה 
געווען צו איר, בלויז דער מלך המשיח װעט זי באַקומען. משה רבינו האָט זוכה 
געווען בלויז צו רוח און נשמה פון העכערער שײַן און בײַם חטא העגל אין עס 
בײַ אים צוגענומען געװאָרן, און דאָס האָט גורם געווען די שבירת הלוחות. נשמה 
פון העכערער שײַן האָט גענומען בלויז חגוך און צו איר זוכה געווען, און איז 
דערנאָך פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ מלאך -- מטטרון. צו רוח פון העכערער 
שײַן האָט זוכה געווען אליהו. און נפש פון העכערער שײַן האָט אדם פאַרירשנט 
קינען און הבלן, כדי זיי זאָלן עפּעס-װאָס מתקן זײַן אדם-הראשונס חטא, נאָכדעם 
װאָס גוטס און שלעכטס האָט זיך אויסגעמישט. 

די תּפילה פון ליד איז, אַז די וועלט זאָל זוכה זײַן כאָטש צו דער מדרגה 
נפש פון העכערער שײַן, װאָס כאָטש זי איז די נידעריקסטע מדרגה אין 
בחינת אצילות, איז נאָך פאַראַן אין איר דער כוח צו באַפרײַען זיך פון די 
שטריק פון געמישטער השגה, װױ אמת און שקר, גוטס און שלעכטס זענען 
פאַראַן (ספר הגלגולים פון רח"ו, פי"ט). 


מוכבה פֿון גייסט 


(ז"ז קטז, קיט). -- אין מעשׂה מרכבה האָב איך נישט עוסק געווען, צוליב 
פאָרזיכטיקייט, װאָס אַלע דורות האָבן אָנגעװענדעט, בפרט ווען מען דרשנט עס 
נישט ביחידות, וי עס זאָגט דאָס דער ירושלמי, װאָס איך האָב געבראַכט אין טויער 


רב 


פון , מרכבה פון גײַסט", און פאַר אַ חכם כדי כך, צו פאַרשטיין פון זיך אַלײן, האַלט 
איך זיך נישט. אָבער כדי עס זאָל נישט פעלן אויך דער דאָזיקער יסוד אין בוך 
האָב איך געבראַכט מײַנס אַ מרכבה, װאָס די אופנים אירע דרייען זיך אַרום 
אַ קאָצקער געדאַנק, און מען װעט מיר מוחל זײַן דאָס אײַנשפּאַנען צו איר דעם 
פּעגאַסוס -- דער גריכישער סימבאָל פון יצירה און ליד. 


סבא דסבין 

סָבָא דְסָבִין (ז"ז קלט). -- דער עלטסטער עלטסטער זקן. איך ברענג דאָ 
אַן ענין, װאָס װערט געשריבן אין זוהר דף כ"ו ע"ב, דערקלערט לױיטן ביאור 
הסולם: אמר ר' אלעזר, אין איינעם אַ טאָג װען מיר זענען געווען אין בית- 
המדרש און די חברים האָבן געפרעגט, װאָס באַטײַט דאָס װאָס רבי עקיבא האָט 
געזאָגט צו זײַנע תּלמידים (חגיגה, י"ד, ע"ב): כשתגיעו לאבני שיש טהור אל 
תּגידו מים מים, שמא תסתכנו בעצמכם. וען איר װעט דערגין צו די ריינע 
מערמלשטיינער זאָגט נישט װאַסער װאַסער, איר קאָנט זיך שטעלן אין געפאַר, 
כי נאמר דובר שקרים לא יִכּוֹן לנגד עיני, װײַל עס שטייט געשריבן, אַ ליגנער 
קאָן נישט קומען פאַר מײַנע אויגן. דערװײַל איז אַרונטערגעקומען דער עלטסטער 
פון די זקנים (ספירות חכמה און בינה װערן אָנגערופן סבין, זקנים, און ספירה 
כתר, װאָס איז איבער זיי, װוערט אָנגערופן סבא דסבין, דער עלטסטער זקן פון 
די זקנים), האָט ער צו זיי געזאָגט: רבנן, אין װאָס זײַט איר עוסק, האָבן זי 
אים געענטפערט: מיר זענען עוסק אין דעם װאָס רבי עקיבא האָט געזאָגט צו 
זײַנע תּלמידים, ווען איר װעט דערגיין צו די ריינע מערמלשטיינער אאַז"ו. 
האָט ער זיי געזאָגט, קלאָר אַז עס איז דאָ פאַראַן אַ סוד עליון, און מען האָט 
עס שוין געטײַטשט אין דער אייבערשטער ישיבה. און כדי איר זאָלט זיך נישט 
טועה-זײַן, בין איך אַראָפּגעקומען אײַך עס צו דערקלערן, און װײַל עס האָט זיך 
שוין דער סוד אַנטפּלעקט צווישן אײַך, און איז פּאַרהוילן פונעם דור, דעריבער 
קאָן מען שוין אײַך אים דערקלערן בשלמות. 

דאָ קומט אַ לאַנגער אינטערעסאַנטער און קאָמפּליצירטער הסבר, װאָס נישט 
דאָ איז דאָס אָרט אים צו ברענגען און ר' אלעזר פאַרענדיקט דאָרט: האָבן זי 
(די חברים) געװאָלט נעמען און קושן אים (פון גרויס התפעלות פאַרן הסבר), 
איז ער אויפן אָרט אױסנגעװאָרן. 

דער דאָזיקער ענין איז דער הינטערגרונט פון אָט די פיר לידער: , ערשטער 
מעמד", ,, צווייטער מעמד", ,אבני שיש טהור" און ,,סבא דסבין" און דער הסבר 
איז זייער אידעאישע קאַנװוע. 


רג 


דער דומם 
כָּלֵי צום נָפָּשׁ (ז"ז קנ). -- אין די ,פיר טײילן פון באַשאַף" װערן 
דערמאָנט פיר פון די פינף מדרגות פון דער גשמה. דעם פולן הסבר צו דעם זע, 
גלאָסאַר -- , אדם קדמון" זי רא. 


אין שאָטן פון הינטישן פֿגר 
(ז"ז קעד). --- דאָס דאָזיקע ליד איז געשריבן געװאָרן נאָכדעם װאָס לאַיקאַ 
דאָס הינטל, איז געפּגרט אין רוסישן סאַטעליט און האָט ממשיך געווען צו קרייזן 
אַרום דעם ערדקײַלעך. צו ערשט איז עס געדרוקט געװאָרן אויף עברית אין , דבר" 
פון 10.1.1958, אַ װאָך שפּעטער אין , לעצטע נײַעס", אין מײַן אייגענעם ייִדישן 
נוסח, 


הד 


סדר פון די לידער 
ווצגן די יסוד באַגריפן פון דער קבלה : : .4 ה--*י 
לאָמיר אָפּשטױבן.. . : : : : 4 יא 


ערשטער טיער 
צפת של מעלה 


היכלא דכסיפין . : : : : : יי 
די הייליקע טבילה : : ו: : + לת 
צפת של מעלה . : : : שש 
רזנדיק א. : : ו: : : כ 
בלויער שפּיגל ב. : : : : : יי פא 
אָפּשײַנליכט ג. . : : : : : כם 
אַ חלומוועלט וי אַ װאָר . : : : ' 27ג 
דאָס װאָגן : : : : : : (ה 
אומבאַנעמיקע לייטער . : : : : 4 כו 
רזין- באַגער : : : : : :  +‏ כז 
כולו חלום : : : : : : !4 פט 
אוּשפּיז . : : : : : : : ל 
געראַנגל פאַר נײַע הימלען : : : : (ם 
זיכערע פאָרמען . : : : : : קע 
התעלות אין בלאָ . : : ְּ : : לת 
לכו נרננה : : : : : : יש 
לכה דודי : : : : : : קה 
געטלעכער סודניגון : : : : : 0 קט 
ס'איז שיר : : : : : : : מא 
רזא דשבת : : : : : . ( מה 
טאָפּלגעשטאַלט . : : : : : ט ‏ ד 
נאַכטיקע תּפילה . : : : : : ?= מת 
כּאָאס /. : : : : : : ; / - מז 
רויטאויג פון דין . , : : : : 2 מט 
וועלט פון תּיקון . : : : : : : נ 
גאַפעניש : : : : : : = הב 
ווייסאויג פון חסד : : : : אע 


װי בנייהיכלא . . : : : : : : גּ 


הה 


צווייטער טויער 
וועלט פוּן אִיזןיסוף 


לאָמיר עולה זײַן . : : : : גי נט 

וועלט פון אֵין-סוף אַנטקעגן וועלט פון יש-סוף (אונטער-טויער --- סא) 
אִיןיסוף . : : : : - עס 
יש מאַיַן . : : : : : , : סה 
נקודת הצימצום . ' : סז 
לויטערקייטן : : : : : : ; (סט 
װילנס . : : : : : א 
דער פּרגוֹד , עג 

דריטער טויער 

צװוישן די שבילין פון הימל און די שבילין פון דער ערד 

פון כתר ביז צו מלכות.. . : : : שט 

אין די קרײַזן פון די צען ספירות בלימה (אונטער-טויער -- פא) 

פּרצוף אריך אנפּין און טאַטע-מאַמצ 7 1 1 

באַגריפנוועלט : 1 1 
אַלע ספירות... : 4 פח 
כתר : : : : : פה 
חכמה . : : : : : : אפ 
בינה : : : : : : :  ;‏ פז 

פּרצוּף זעיר-אַנפּין -- די זעקס רוים-עקן, וי פון הויה (א"ט -- פט) 

געפילוועלט 1 1 
חסד : , : : 2 : : צ 
גכורה ‏ : : : : : : : 2 טא 
תּפארת . : : : : : : האי ם 

פאָרעמוועלט (אונטער-טויער -- צג) 
נצח : : : : : : שף 
הוד : ' : : : : {' -צה 
יסוד : : ' : : : אש 

פּרצוּף נוקבה פון זעיר-אַנפּין (אונטער-טױער -- צז) 
מלכות -. : : : : : : {י ישה 

פערטער טויער 
כלל הכתר און די פיר עולמות אבּי"ע 

פינף װעלטן (אונטער-טויער -- קג) 

אדם קדמון : : : : : : !קה 


אצילות-יװועלט 
בריאה-וועלט 
יצירה-יוועלט : 
עשׂיה-וועלט 


קרוינונג 

דאָס גרייטן דעם צוג 
די רעדער 

פּעגאַסוס 


וועלט און געמישטע השׂגה 


די אינערלעכע 
די מלאכים : 
די אויסערלעכע 
די קליפּה : 
צוויי מעמדות 
ערשטער מעמד 
צווייטער מעמד 
סבא דסבין 
אבני שיש טהור 


די פיר טוילן פון באַשאַף 


אויף די שבילין פון דער ערד (אונטער-טויער -- קמז) 


דער דומם : 
דער צומח : 
הער חי = : 
דער מִדבַּר . 


װאָס טויג אײַך.. 
זעלישער אָנלען . 


פינפּטער טױער 


מרכבה פון גײַסט 


זעקסטער טויער 


(אונטער-טויער -- קכט) 


(אונטער-טויער -- קלג) 


. ' ' * 


זיבעטער טויער 


: * * 


אַכטער טויער 
אין טריט פון די רזין 


קז 
קט 
קיא 
קיג 


קכא 
קכב 
קכג 
קכד 


קלא 


קלה 
קלן 
קלז 
קלח 
קלט 
קמא 


קמט 
קנא 
קנג 
קנה 


קסא 


( הע 


רח 


רזין-לאַנדשאַפט : : : : : 


פאַרלוירענער גאַנג : : : : 
מיסטישער זײַן . : : : : 

בלאָע לעגענדע . ' : : : : 
תּכלת-קאָליר : : : : : : 
אין שאָטן פון הינטישן פּגר : : : : 
אין טריט פון די רין 6 : : : 

מיטנאַכט : : : : : : 
אַלײנקײט : : : : : : 
אין די גורל-קרײַזן : : 

הלום-פליגל-רויש , : : : 
בלאַער זכרון ‏ ; : : : : : 
נאַקעט פאַרשפּיגלט : : : : 
מעטאַמאָרפאָזע : : : : 
איידער מיר גייען : : : : : 
טאָפּלגעפאַנג : : : : : : 
שאָטנפאַרגײ : : : : : : 


אויפקלערונגען און אױסטיַטשונגען 


פּרושים פון קבלהשע טערמינען און באַגריפן . : 
סדר פון די לידער : : : : : 


,4 קסה 
= קסו 
קסט 
 -{‏ קע 
2 קעם 
קעד 
יי קעו 
קעח 
קעט 
4 אקם 
, = קשב 
. = קפב 
. - קפר 
קפה 
 - .‏ קפן 
קפט 


קצב-רך 
רה-"רה 


09 
אַחֹרנ 
0 


